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Sunus

Kiymetli okuyucular,
Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 dergisinin on besinci sayisi ile karsinizda-
y1z. Dergimizin bu sayisinda basta Tiirk Dili ve Edebiyati olmak iizere egitim

bilimleri alanindan da makaleler yer almaktadir.

Bu sayimmizin ilk makalesi Mustafa Balci’nin “Finkesten Antlasmasi ve
Tarihi Bir Vesika Olarak Antlasmanin Tiirk¢e Metni” baslikli yazisidir. Bu ma-
kaleyle Iran tarihinde Fransa ile 1807 yilinda imzalanan bir antlasma metninin
Tiirkce olarak kaydedildigi ortaya koyulmakta ve iran’1 temsil eden niishasinin
Tiirkce olmas1 hasebiyle, Tiirk¢enin de Iran’mn resmi dili olarak kullanildigina
dikkat ¢ekilmektedir.

Necmettin Ozmen tarafindan kaleme alinan ikinci makale ise, “Mehmet
Akif Ersoy’un Misir Giinleri ve Misir’da Tiirkge Ogretirken Yasadigi Zorluk”
bagligin1 tasimaktadir. Milli sairimiz merhum Mehmet Akif’in 1925 yilindan
itibaren uzun yillar Misir’da ikamet ettigi bilinmektedir. Mehmet Akif, Misir’da
iken ilmi faaliyetlerine devam etmis, El Camiatii’l Misriyye’de Tiirkge dersi
vermeye baslamistir. Burada Tiirkge ogretirken karsilastigi bazi eksiklikleri
Mahir iz’e yazdig1 mektupla dile getirmistir. Bu makale ile Tiirk¢enin yabanci
bir dil olarak okutulmasinda karsilagilan zorluklarla beraber, donemin bazi ay-

dinlanmamis noktalarina da 151k tutmaktadir.

Uciincii makale ise, Cafer Ozdemir’in Halk anlatilarinin en yaygin or-
neklerinden olan masallarin nasil sekillendigiyle beraber, dinin edebiyat {izerin-
deki tesirinin masallar iizerinden ortaya konmaya ¢alisildig1 “Peygamber Kissa-

larinin Tiirk Masallarina Yansimalar1” baslikli makalesidir.

Osman Coskun-Mehmet Giiniisen tarafindan kaleme alinan “Batili Bir

Kadin Yazarin Kaleminden Osmanli Sarayinda Anlatilan Ug Masal” serlevhali
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yazida ise, Fransiz kadin yazar Marianne-Agnes Pillement de Falques 18. yiizyil
ortalarinda Osmanli sarayinda geng kizlarin egitiminde kullanildigi belirtilen ii¢
masalinin Fransizcaya cevirisi ve bu ii¢c masalin tekrar Tiirk¢eye ¢evirisinde
karsilagilan zorluklarla beraber, “Ceviri bir eserin aslina gevirisi gerekir mi?”

sorusuna cevap aranmaktadir.

Cumhur Giinkér ve M. Cagatay Ozdemir, “Sosyal Sermaye Kavramina
ve Egitim Ortamina {liskin Algilarin Belirlenmesi” baslikli makalelerinde 6gre-
tim elemanlarinin sosyal sermaye kavramina ve egitim ortamina iligkin algilari-

n1 belirlemeye ¢aligmislardir.

Muhammet Can ise, Tiirk Dili ve Edebiyat1 alaniyla ilgili kitap degerlen-

dirme yazisiyla dergimize katkida bulundular.

Yeni sayilarda bulugmak timidiyle...

Yrd. Do¢. Dr. Ahmet KOCAK
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Finkesten Antlasmasi ve Tarihi Bir Vesika Olarak
Antlasmanin Tiirkce Metni

Mustafa BALCI *

Ozet

Tiirkiye Tirkgesi oguz lehgesinin yazi dili olarak kurulup gelisen en biiyiik koludur. Osmanli Devleti’nin
resmi dili olarak gelismis ve 15-20. asirlarda kiiresel bir giiciin temsilcisi olmustur. Osmanl Tiirkgesi disinda
Oguzca Azerbaycan ve Tiirkmen Tiirkgeleri ile de yazi dili olarak temsil edilmistir. Bilinen duruma gore s6z
konusu olan son iki lehge 20. asirda Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla devlet dili olarak ortaya ¢ikabilmis-
lerdir.

[ran, bir cografyanin adidir. Iran topraklarinda Selguklulardan sonra hiikiim siiren ve devleti yéneten ailelerin
Tiirk soylu olmalari fran Devleti’nin bir Fars Devleti olarak kabul gérmesini engellememistir. Bunun temel
sebeplerinden biri devleti temsil eden dil ile alakali olmalidir. Devletin resmi dilinin biiyiik oranda Fars¢a
oldugunun kabul edilmesi o Devletin kimligini de Farslara yoneltmektedir.

Iran cografyasinda Selguklulardan sonraki donemde devlet dilinin sadece Farsga m1 oldugu, s6z konusu dil
yaninda Tiirk¢enin de degisik ihtiyaglardan dolay: kullanilip kullanilmadig sarih degildir.

iran tarihinde Fransa ile imzalanmis bir antlasma olmasindan dolay1 Finkonstayn Antlagmasi Iran Avrupa
iligkileri tarihi agisindan mithimdir. Devletlerarasi hukuki bir belge olarak 1807 yilinda imzalanmis olan ba-
his mevzuu antlasmanin Iran’1 temsil eden niishasinin Tiirkge olmasi Tiirkgenin de fran’mn resmi dili olarak
kullanildigini gostermektedir.

Bu ¢aligmada Finkonstayn Antlagmasi’nin tarihi 6nemi tizerinde durulmakta ve Tiirk¢e metnin geviri yazist
verilmekte, Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkgesi agisindan cesitli dil 6zellikleri tizerine bazi tesbitler ortaya kon-
maktadir.

Anahtar Kelimeler: Finkonstayn Antlagmasi, iran, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkcesi, resmi dil

* Dog. Dr., Istanbul Medeniyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Ogretim Uyesi.
Elmek: mustafabal@yahoo.com

Gelis Tarihi / Received Date: 20.05.2017
Kabul Tarihi / Accepted Date: 26.07.2017
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Treaty of Finkestein and Its Turkish Text As a Historcal Documet

Abstract

Turkish is the largest branch of the Oguz dialect developing into a written language. Establishing itself as
the official language of the Ottoman Empire, it served as the agent of a global power from the 15th to the
20th century. Apart from the Ottoman Turkish, the Oguz dialect was also represented by Azerbaijani and
Turkmen as the other prominent written languages. The available literature reveals that these two branch-
es could emerge as official languages only after the dissolution of the USSR in the late 20th century.
Historically speaking, Iran is the name designated for a geographical area. Successor dynasties of
Seljukids being of Turkish origin did not prevent the country from being understood as a Persian state.
This has mainly to do with the language representing the government. As Persian gained wide recogni-
tion as the official language, the government oriented its identity rather towards Persians.

Hence, it is still a question of uncertainty whether Persian was the only official language in the post-
Seljukid Iran, or whether Turkish was used along with Persian for other purposes.

As it was a treaty concluded with France in the year 1807, the Treaty of Finkenstein is an important legal
document for Irano-European relations. Since the official text representing the Iranian party was drawn
up in Turkish, this could be evidence for the fact that Turkish was also used as an official language in
Iran.

With particular emphasis upon the historical significance of the Treaty of Finkenstein, the present study
presents the transcribed text of the treaty, as well as certain remarks on its linguistic features in terms of
Turkish and Azerbaijani languages.

Keywords: Treaty of Finkenstein, Iran, Azerbaijani Turkish, Turkish, official language
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Giris

Dil insan hayatinin her zaman ve zemininde insanla birlikte varligini siir-
diirtir. Ses, kelime, ciimle bigiminde var olmasa bile diisiince ve hayal olarak in-
san zihni mesgul oldugu siirece dilin de insanla birlikte mevcut olmasi zaruridir.

Insanin hayatta kat ettigi merhalelere gore ¢ocuk dili, genclik dili; top-
lumsal tabakalasmaya gore halk dili, sofor dili, pazarct dili; insan davranis ve
inanclarina gore egitim dili, bilim dili, edebiyat dili, din dili gibi adlandirmalara
rastlamak miimkiindiir. Her bir adlandirmada dilin farkli yonlerinin 6ne ¢iktigi
goriiliir. Dilin genel tarif ve tanimlarina bakildiginda da inceleme, arastirma
veya ¢aligma alanlarina gore tarif edildigi veya tanimlandigini miisahede etmek
mimkiindiir. Kigilerin dili kendi bakis acgilarina, ilgilerine, yaklagimlarina ve
dil konusunu ele alis amaglarina gore dil tarifinin veya taniminin sekillendigi

2

goriiliir. Mesela, “tabii bir vasita” “canli bir varlik”, gizli antlagmalar sistemi”,
“igtimal ve milli bir miiessese” (Ergin 2008:3-5); “gostergeler dizgesi” (Saus-
sure 1998:45) “Varligin evi” (Heidegger 1997: 47); “bir toplulukta, insanlarin
birbirleri ile karsilikli olarak anlagmalarina yarayan bir bildirisim diizenegi”
(Baskan 1988:102); “insanin bakisini, diislincesini, hem kendini hem evreni
kavrayisint sekillendiren” (Erkan 2014) ve ifade edilebilmesini saglayan bir
ara¢ seklinde ¢ok farkli tanimlarla karsilasabiliriz. S6z konusu tanim farklilik-

lar1 diisiinme ve arastirma alanlarina, yontemlerine gore ¢ok daha fazla olabilir.

Iran ile Fransa arasinda imzalanan Finkesten Antlasmas, tarihi bir vesika
olarak dnemli olmasinin yaninda dil tarihi agisindan da dikkate alinmasi1 gere-
ken birkag 6zellige sahiptir. Finkesten Antlasmas1’nin Tiirk¢e metni iran Tiirk-
leri agisindan Iran tarihinde Tiirkgenin resmi olarak kullanildigina érnek teskil
eden bir metin olmasi bakimindan miihimdir. Bu agidan resmi dil ve devlet dili
kavramlar1 ¢ercevesinde Tiirk¢enin Iran tarihindeki durumu kisaca tartisilacak-

tir. Dil 6zellikleri agisindan bakildiginda ilk dikkati ¢eken husus metnin tercii-

9
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me olusudur. Fransizcadan Tiirk¢eye cevrilmis bir metin olarak terciime dili
ozellikleri gostermektedir. Ceviri dili 6zelliklerinden dolay1 terciime eden kisi-
nin birtakim niteliklerine dair ipuclar1 vermektedir. 19. asrin baslarinda Tiirkge-
nin iki lehgesini ilgilendiren ¢é (kapali ) ve -Ip zarf fiil ekinin kullanimlar1 bazi

hususlar da incelenmeye deger goriilmiistiir.

Devlet Dili, Resmi Dil

Insan, birlikte yasamanin bir geregi olarak &rgiitlii bir giig olup birtakim
kurallar konmasini ve yonetmek fiilinin icrasin1 miimkiin kilan devlet adli bir
olgu ile kars1 karsiyadir. Devlet, “Miistakilen idare olunan hiikiimet ve tilkesi”
(Kamus-1 Tiirk?); “Toprak biitiinliigiine bagl olarak siyasal bakimdan orgiitlen-
mis millet veya milletler toplulugunun olusturdugu tiizel varlik” (TDK Tiirkce
Sozlik); “Belli bir toprakta bir hitkkimet idaresi altinda teskilatlanmis bulunan
bagimsiz siyasi topluluk, milletin hukiiki sahsiyet kazanmis sekli” (Kubbealti
Liigati) gibi tamimlarla ifade edilir. Biitiin tanimlarda gbze ¢arpan husus orgiit-

lenme ve idare etme kavramlarinin ortak olusudur.

Resmi dilin, yonetme, resmi uygulamalar, hukuk, egitim ve haberlesme
gibi temel alanlarda kullanilan dil olarak devleti temsil eden bir yonii de var-
dir. Devletin, kanun, yonetmelik, genelge, kararname gibi resmi belgelerinde ve
yonetime taalluk eden diger metinlerde karsilagilan dil, resmi dilin kullanildig1
diger alanlardan farkl bir sekle biiriinmektedir. Uslup olarak &mirdir yani emre-
dici, buyurgandir. Soguktur, sozii en rahat anlasilacak sekilde soyler, sanatli ve
siislii anlatimlara itibar etmez. Bu tiir kullanimlar1 yoniiyle de her devletin bir
resmi dilinin olmasi1 zarurettendir. Devletle toplum arasindaki irtibati saglayan
resmi dil, devletlerarasi alanda devlet dili veya miistakilligin gostergesi olarak
kabul edilmistir. 20. ylizyilin sonlarina dogru somiirgelikten kurtulan tilkelerde
somiirgen dilin resmi dil olarak kullanilmaya devam etmesi, milli dilin miista-
killik gostergesi olarak kabul edilmesi genel kaidesini kismen agindirmis olsa
da dil ile devlet arasindaki miistakillik iliskisinin biiyiik oranda devam ettigini

disiinmek mimkiindiir.

Devletlerarasi siyasette milli dil ile resmi dil konusunun milli ve millet-

ler aras1 siyasette bagimsizlik sonrasi Kirgiz Tiirkgesinin resmi dil olma miica-
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delesinin incelendigi “Kirgizistan’'da Dil Durumu Kirgizcanin Thyasi1” baslikli

arastirma ¢agdas bir 6rnek olarak diisliniilebilir. (Uzman 2015)

Uzman’in arastirmasinda resmi dil ile devlet dili kavramlari birbirinin
yerine kullanildig1 goriilmektedir. Elimizdeki belgenin tarihi, siyasi ve Tirk-
¢enin Iran’daki varliginin ifadesi anlaminda kullanim alanlarmin tespiti igin

onemli goriilmektedir.

Bu manada resmi dil teriminin, bir devletin kendi i¢indeki isleyisini, top-
lumla devlet arasindaki iligkilerin tanzim edildigi, hukuk, egitim, haberlesme,
ticaret gibi alanlarda kullanilan dil i¢in kabul edilmesi miimkiindiir. Resmi dil
kavraminin devletin i¢ igleyisi yaninda milletler aras1 zeminde, diplomatik ilis-
kilerde, iki veya daha ¢ok iilke arasinda imzalanan ¢esitli sozlesme ve antlagma-
larda bir devleti temsil eden dil i¢in de kullanilan bir yoniiniin oldugu dikkate

alinmalidir.

Iran ve Finkesten Antlasmasi

fran ad1 bir cografyadan kaynaklanmaktadir. Bugiinkii adi1 Iran Islam
Cumbhuriyeti olan devletin kurulusu 14. asrin baglarina Akkoyunlulara kadar
gider. Daha sonra sirasiyla Karakoyunlu, Safevi, Afsar, Kacar gibi Tiirk hane-
danlar tarafindan kurulmus ve yonetilmis bir devlettir. Ulkeyi, 1925 yilina kadar
Tiirklerin yonettigi ve bugiin de hem niifusunun hem de bir¢ok dini ve biirok-
ratik gérevin 6nemli bir kisminin Tirkler tarafindan deruhte edildigi dikkate
almirsa Tiirkgenin Farsca ile birlikte Iran’da resmi dil olarak kullanilmis olmasi

sasirtici bir durum olmamalidir.

19. asrin baslarinda Iran ile Fransa arasinda imzalanan, tarihte Finkesten
(Finkenstein/Finckenstein) Antlagsmasi olarak bilinen ve Fransa tarafinda Fran-
sizca!, Iran tarafinda da Tiirk¢e hazirlanan antlasma metninin varlig1 Tiirkgenin
gec donemlerde dahi Farscayla birlikte fran’da devlet dili olarak kullanildiginin
gostergelerinden birisidir.

Finkesten Antlasmasi, Hicri 22 Safer 1222 tarihinde Fransa ile iran ara-

1 Antlasmanin Fransizca metninin temininde ve terciimesinde yardimlarini gordiigiim Arastirma Gorevlisi Mehmet
Savan’a tesekkiir ederim.

11
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sinda imzalanmigtir. Antlagmanin Fransizcasi ise 4 Mayis 18072 seklinde ta-
rihlenmistir. Fransa ve Iran devletleri arasinda Imparator Napolyon’un Dogu
Prusya’daki Finkesten Sarayi’nda akdedilen bir muahede olup iki devlet arasin-
da resmi bir ittifak kurulmasina giden yolu agmistir. Napolyon bu antlagma ile
fran’m toprak biitiinliigiinii temin etmis, Giircistan ve dogu Kafkasya’daki bir
kisim topraklarin Feth Ali Sah’in miilkii oldugunu ve bu topraklarin iran’a ia-
desi konusunda gerekli her tiirlii girisimde bulunacagini Sah’a vaat etmistir. Im-
parator Napolyon ayrica Iran Sahma silah, subay ve askeri personel génderme
vaadinde de bulunmustur. Buna mukabil iran’dan Ingiltere’ye kars1 savas ilan
etmesi, Iran topraklarindan tiim Ingiliz vatandaslarimi ¢ikarmasi ve Hindistan’in
Fransa, fran ve Afganistan tarafindan muhtemel bir ortaklasa isgali konusunda
Afganlarla fikir birligine varmasi istenmistir.> Iran Sahi ve Fransa Imparato-
runun karsilikli onayladig1 Finkesten Antlagmasi, tiim bu ¢aba ve vaatlere rag-
men Fransa’nin diplomatik emellerine ulagsmasini saglayamamis ve antlasma
sartlarinin higbiri uygulanmamustir. Kisa bir siire sonra Ingiltere, Mart 1809°da
Iran’la akdedip Mart 1812°de nihai seklini verdigi antlasma ile Fransizlar iilke-
den ¢ikarmay1 basarmistir. Boylece Napolyon’un Hindistan’la ilgili diigiinceleri

fiiliyata gegememistir.*

Metnin Dili

Iran Tiirk tarihi agisindan ve Iran’da Tiirkgenin tarihi durumunun tespiti
bakimindan énemli olan antlasma metni, dil tarihi agisindan birtakim dikkat ¢e-
kici 6zellikler barindirmaktadir. Kisa bir metin olmasina ragmen dilcilik acisin-
dan iizerinde durulmas1 gereken s6z konusu birkag 6zellige goz atmakta fayda
olacagi degerlendirilmistir. Antlagsma metninin Fransizca hazirlanmis daha son-
ra da Tiirk¢eye terclime edilmis olmast muhtemeldir. Zira Fransizca metindeki

bazi ayrintilarin Tiirkge metinde mevcut olmayisi, asil metnin Fransizca olarak

2 Hicri 22 Safer 1222 tarihi, miladi 01 Mayis 1807 tarihine tekabiil etmektedir. Fransizca metnin tarihinin dort giin sonra
olmasi antlasma metnindeki birtakim tadilatlardan sonra konulmus olmasindan kaynaklantyor olabilir.

3 The Cambridge History of Iran, Vol. 7 (From Nadir Shah to the Islamic Republic), Avery, Peter; Hambly, Gavin;
Melville, Charles (ed.), Cambridge: Cambridge University Press, 1991, s. 381; Pirzadeh, Ali; fran Revisited: Exploring
the Historical Roots of Culture, Economics, and Society (Arts, Research, Innovation and Society, Switzerland: Springer
International Publishing, 2016, s. 140; Nezam-Mafi, Mansoureh Ettehadieh; “Qajar Iran (1795-1921)”, The Oxford
Handbook of Iranian History iginde, Touraj Daryace (ed.), Oxford: Oxford University Press, s. 322.

4- Alexander Mikaberidze, Definitive Treaty (1812), Conflict and Conquest in the Islamic World: A Historical Encyclo-
pedia, Vol. 2 i¢inde, California: ABC Clio, 2011, s. 269.
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hazirlanmis olmasi ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Ciddi imla ve dilbilgisi yanlislarinin goriildigli metni terciime eden ve
kaleme alan kisinin yazma becerisi olarak Tiirk¢e, Arap¢a ve Farsgaya pek fazla

vukufiyeti kesbetmedigini akla getirmektedir.
Ornekler:

1) irsal kelimesi baz1 yerlerde “irsal”, bazi yerlerde “irsal” olarak yazil-

maktadir.

~ Y =9

2) Mezkir kelimesi bazi yerlerde “mezkir”, bazi yerlerde “mezkiir” sek-

linde ge¢mektedir.

3) Metinde 2 defa gecen kale kelimesi (kal ‘@) sonunda he harfi olmadan
yazilmaktadir. Mal kelimesi de ¢okluk eki aldig1 bir yerde “malar1” seklinde
yazilmistir.

Gerek Iran’da gerekse Osmanl cografyasinda resmi metinleri yazmak iizere
yetigtirilen katipler, vak’aniivisler, miingiler vs. resmi yazicilar, Arapca ve Farsca
imla konusunda metinde goriilen ¢ok bariz hatalarin kendi yazdiklart arasinda bu-
lunmasina izin vermezler. “irsal”, “mezkar” ve “kal‘a” kelimelerinin imlalarinda
goriilen bariz hatalar, Tiirkge metni kaleme alan sahsin bahsi gegen tarzda bir egitim
almadiginin gostergesidir. “diigmalik”, “‘ahd-namde” gibi imlalar da yine Farsca
yazma becerisinin ¢ok iyi olmadigini gostermektedir. “fransa imparator(u) ve italya

ERINA?

padisah(1) rusya devleti”, “Tran sah(inifi miilkii”, “italya padisah(in)a

” “Iran padisah
=I9% 6T 9% GeT EE AN TS

cenablari(n)ii”, “1§”, “isbu”, “bir”, “deryahinda”, “iran padisah lesker-i mezkiiru”
gibi hatalardan da Tiirk¢e kelimelerin imlasinda yeterli olmadig1 anlagilmaktadir.

¢ (kapali e) sesinin durumu
“etmek” fiilinin imlasinda bazen ye harfinin kullanildig1 bazen de s6z
konusu harfin kullanimindan sarfinazar edildigi durumlardan da metni kaleme

alan kiginin yazi ile ¢ok istigal etmedigi anlagilmaktadir.

S6z konusu fiilin bu tiir ikili imlasindan metni yazan kiginin kapali e konusun-
da miitereddit oldugu anlagilmaktadir. Giiniimiiz iran imlasiyla yazilan Azerbaycan

Tiirkgesinde “etmek” fiilinin biitiin kullanimlart = ve o uanul wemio il ous
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seklinde ve seklinde kapali e sesini gostermektedir. Antlasmanin asil metninde “et-
mek” fiilinin imlasi, _s. johianadi o “meSblt etmesine hahis €diib” ve v
“ta‘yin édiib” seklinde iki tiirliidiir. A3\ 22 “eaats) L_, > orneginde de etmek fiili
yine ye harfi kullanilmadan yazilnustir. Keza eylemek yardimet fiili de fran Azerbay-
can Tiirkgesinde ““4lsy (haxi”, seklinde iken antlasma metninde %% ve kapali e
harfini gostermeye ihtiya¢ duyulmadigi anlasilmaktadir.

Antlagmanin 12. maddesinde goriilen “olcekleri” seklindeki imladan, ya-
zan kiginin konugma dilini milletler aras1 bir metne dahil edebilecek kadar yazi
dilinden uzak oldugu, s6z konusu kisinin kimliginin tespitinde dnemli ipuglar

olarak degerlendirilmesi gerektigi kanaatini uyandirmaktadir.

Finkesten Antlasmasi1 metninde Tiirk¢e, Arap¢a ve Fars¢a kelimelerin
imlalarinda goriilen mezkr hatalarin okur-yazar bir Iran veya Osmanli insa-
nindan sadir olamayacagi asikardir. Antlagma metninin Fransizcadan terciime
edilmesini saglayan ve Tiirk¢e olarak kaleme alan kisinin Fransizca bilen ama
Farsca bilmeyen, Tiirk¢e metindeki hatalardan da Tiirk¢e yazi dilini islek ve
hatasiz kullanamayan bir kisi olmasini gerektiriyor. Metindeki Tiirk¢enin hem
Azerbaycan hem de Osmanl Tiirkgesi 6zellikleri gostermesi bakimindan yaza-
rin Iran, Osmanl cografyasi ve Fransa ile irtibath bir tiiccar olabilecegini akla

getirmektedir.

Metinde askeri ve diplomatik 1stilahlarda Osmanli Tiirkgesinden asina
olunan birtakim kelimelerin kullanimi s6z konusudur. Bunun en belirgin érnegi
subay anlamindaki “ofisiya” kelimesidir. Fransizca “officier” kelimesinden ge-
¢en bu kelime, Nizam-1 Cedid devrinde Osmanl Tiirk¢esi askeri terminolojisine
girmigtir. Burada Osmanli Tiirkgesinde “er” i¢in Fransizca soldat kelimesinden
alinan ve “saldat” seklinde Tiirkgelesen kelime hatirlanabilir.

“edna mesrith” gibi ifadelerde bulunma hali ekinin konulmamasi, “fransa
imparator ve Italya padisah” gibi belirtisiz isim tamlamalarinda ve “Iran sah(in)
117, “italya padisah(in)a” gibi birgok belirtili isim tamlamasinda iyelik ekinin
yazilmamasi, terclimanin Tiirk¢eyi sonradan 6grenmis oldugu ihtimalini arttir-

maktadir.
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-Up/-Up zarf fiil ekinin durumu

Malum oldugu iizere —Up zarf fiil eki Azerbaycan Tiirk¢esinde, Tiirkiye
Tiirkgesindeki goriilen gegmis zamana yakin bir tiir gegmis zamani gostermek-
tedir.

-Up eki Tiirkiye Tiirk¢esinde de 6zellikle resmi metinlerde zarf fiil is-
levinin yaninda Azerbaycan Tiirk¢esindeki islevine yakin gorevlerde kullanil-
maktadir. Asagida Resmi Gazete’nin muhtelif senelerdeki sayilarindan alinan

orneklerde s6z konusu kullanim goriilecektir:

“Esas No: 1967/102 Karar No : 1968/ 62 Akg¢aoren Koyiinden ... ... tara-
findan ayni yerden ... ... aleyhine agilan bosanma davasinda: Yapilan tebligata
ragmen davalinin adresi bulunamadigindan bosanmalarina karar verilmis olup
ilan tarihinden 15 giin i¢inde isbu karar1 temyiz etmedigi takdirde kesinlesecegi
ilanen teblig olunur.” 13 Subat 1969

“Davact ... ... vekili tarafindan davalilar ... ... ve ... ... aleyhlerine a¢i-
lan tazminat davasinin Mahkememizde yapilan agik durugmasinda: Adresi bu-
lunamayan davaliya ilanen dilekg¢e 6zeti ve durusma giiniiniin tebligine karar
verilmis olup, ... ... “1n 6/4/1982 Sal1 giinii saat 9.00’da durusma salonunda ha-
zir bulunmasi, aksi halde adina giyap davetiyesi teblig edilecegi tebligat yerine
gecerli olmak tizere ilanen teblig olunur.” 18 Subat 1982

“Askeri egyay1 kaybetmek sucundan sanik ... oglu 1967 D.Iu Yozgat Sor-
gun llgesi Eymir K&yii niifusunda kayitli olup, Alanya ... Mah. ... Cad. 76/1°de
oturur, ... ... hakkinda mehkememizce verilen 14/7/1992 giin ve 1992/28-331
esas ve karar sayili ilamiyla As.C.K.nun 130, 647 sayili K.nun 4 ve 6. maddeleri
uyarinca Yedi giin miiddetle hapis cezasi verilmis olup, bu cezas1 35.000,—
TL. para cezasina ¢evrilmis olup, Tecil edilmis, hazine zarar1 olan 240.000,—
TL.nin saniktan tahsiline karar verilmis, ise de sanigin bii—tiin aramalara rag-
men bulunamamasi nedeniyle 7201 sayili Tebligat K.nunun 28, 29 ncii mad-
deleri geregince Resmi Gazete’de ilanen tebligine, tebligat tarihinden 15 giin

icerisinde tebligatin yapilmis sayilacagi ilanen teblig olunur.” 7 Subat 1993

“Izmir, Konak, Tepecik Koyii niifusuna kayitli bulunan ... ve ... oglu

1959 D.lu ... ... hakkinda mahkememizce 6136 sayili Yasaya muhalefet su-
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cundan dolay1, 6136 Sy. 4 maddesi uyarinca 1.166.000,— TL. Agir Para Cezas1
ve su¢ aleti kamanin miisaderesine karar verilmis olup, karar ilanen teblig
olunur.” 21 Mart 1995

Resmi Gazete’den alinmig olan drneklerin bazilar1 goriilen gegmis za-
man ile ve miistakil ciimleler halinde diisiiniilebilecegi goriilmektedir: Mesela,
7 Subat 1993 tarihli Resmi Gazete’deki “hapis cezasi verilmis olup,” ve “para
cezasina ¢evrilmis olup,” 6rnekleri; “Yedi giin miiddetle hapis cezas1 verildi.”
“Bu cezast 35.000,— TL. para cezasina ¢evrildi.” “Tecil edilmis, hazine zarari
olan 240.000,— TL.nin saniktan tahsiline karar verildi” seklinde goriilen geg-
mis zaman eki kullanilarak miistakil climleler haline doniistiiriildiigiinde anlatil-
mak istenen meselenin 6ziinde herhangi bir degisikligin olmadig1 goriilecektir.
Tiirkiye Tiirkg¢esinde resmi dilin bir ifade sekline doniisen, bir tiir resmi iislup
olarak kaliplasan bu yap1 Azerbaycan Tiirk¢esinde dilin biitiin alanlarina sirayet
ederek miistakil bir zaman eki seklinde kullanilir durumdadir.

Finkesten Antlagmasi’nda karsilagilan -Up zarf fiil eklerinin kullanildig1
yapilarin bazilariin giiniimiiz Azerbaycan Tiirk¢esinde zaman eki olarak algi-

landig1 ve miistakil climleler seklinde kabul edildigi goriilmektedir:

oSislew ol Ulul 9 Ml olisl Wl 9 jgbl jeoul asuwl,d
Sl Aipwaei] wewio )Vl puinxo il alispe sl Wl

“Fin kon istayn anlagsmast

Fransa imparatop ve italya padisah cenbablar1 ve iran sah-1 saadetgah
cenablari ittihad-1 ahdname ile muhabbetin binalar1 mesbut étmesine hahis édib
binaen aleyh ruhsat-1 kamile ile ruhsat-giizar ta’yin édib. ya’ni:”

Giliniimiiz Azerbaycan Tiirk¢esinde de -Ip zarffiil ekinin “ruhsat-giizar
ta’yin édib” kullanimina uygun olarak goriilen ge¢mis zaman ekinin islevine
kosut kullanimlara sahip oldugu giinliik gazetelerden alinmis su metinlerde go-

riulmektedir:
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http://www.azadliq.az/xeber/171076/171076/ adresinde “Mashur aktri-
sa haminin gozlodiyi suala cavab verdi” basliginin altinda haber su ciimlelerle
baglamaktadir: “2017-07-27T14:54 xeber — Diinyaca moshur amerikali aktrisa

Ancelina Coli, “Vanity Fair” adli moda jurnalina Bred Pittlo bosanma prose-

si haqda maraqli agiglamalar verib. Sputnik Azarbaycan xaobar verir ki, homin
arofados ¢atin giinlor kegirdiyini deyon A.Coli, usaqlarindan gizli hamamda ag-
ladigini sdylayib.

“Monim Pittlo miinasibatim 2016-c1 ilin yayinda “First They Killed
My Father” filminin Kambocadaki ¢okilislori asnasinda zoiflomoys baglamis-
di. Sadoaco havadan vo sudan danigmagq ligiin bir yera golon insanlar kimi dik.

Hoyatimin on ¢otin dovrii idi” — Ancelina Coli deyib.

“Bu soyuqluq bizi bosanmaya apardi. Onunla ayrilan zaman, ohvalim
cox barbad idi. Usaqlara he¢ nayi biiruzo vermomak iiclin hamama girib, ora-
da aglayirdim. He¢ noyin avvalki kimi olmayacagini bilsom do, usaqlarda bu

diistinconin hakim olmasini istomirdim” — aktrisa oalava edib.

Qeyd edok ki, Bred Pitt vo Ancelina Coli 2016-c1 ilin sentyabrinda bosa-
niblar.” Haberin baslhiginda goriilen gegmis zaman eki kullanilirken haber met-

ninde -Ip zarffiil eki goriilen gegmis zaman ekinin islevinde kullanilmistir.

http://kaspi.az/az/ermenistani-danisiglar-masasina-oturmaa-mecbur-

etmeliyik/ Kaspi gazetesindeki haberde de -Ip zarffiil ekinin goriilen ge¢mis
zaman islevinde kullanildigi haber metninde goriilmektedir: “Bu giinlordo
Ermonistanin xarici islor naziri Edvard Nalbandyan “Qandzasar777” dini
morasimindas istirak ad1 altinda Azarbaycanin isgal olunmug Kalbacor rayonuna
sofor edib. Ermonistan rasmilorinin isgal altindaki Azarbaycan torpaqlarina bu
kimi sofarlori hom 6lkomizin ganunvericiliyino, ham do beynolxalq hiiquq nor-
malarina ziddir. Bu masalslorle bagli Azarbaycan dovlsti defslorls beynslxalq
toskilatlara boyanat iinvanlayib, lakin voziyyot doyismoz olaraq qalir. Nal-
bandyanin sofari ilo bagli Azorbaycan xarici siyasot idarasi artiq miinasibat
bildirib. Belo ki, XIN-nin matbuat xidmotinin rohbori Hikmot Haciyev qeyd
edib ki, E.Nalbandyanin Kalbacar rayonuna getmosi vo “Qandzasar777” dini

morasimindo istirak etmosi Ermonistan torofindon dovlot soviyyesindo tarixi

17



18

Mustafa BALCI, Finkesten Antlasmasi ve Tarihi Bir Vesika Olarak Antlasmanin Tirk¢e Metni

vo dini saxtakarliga siyasi don geyindirilmasinin novbeti niimunasidir. Onun
sozlorine gors, Azorbaycanin Ermonistan silahli qilivvelori torofindon isgal
edilmis Kolbocor rayonu orazisindo yerloson bu alban xristian mobodinin adi
“Qandzasar” deyil, Goncosardir vo ermoni qriqoryan kilsasi ilo he¢ bir oalaqosi
yoxdur. Bu, Azorbaycan vo beynolxalq tarix¢i miitoxassislor torafindon tutarli
faktlarla siibut edilib.”

Antlasma metninde bazi kelimelerin yer yer konusma dilinin etkisiyle
kaleme alindig1r goriilmektedir. 12. maddede “olacak™ goze ¢arpan iki farkli
imla sekli mevcuttur:

99 Gc

“miiteveccih olcekleri”, “miinasib olcaklar1”

Ayrica “tedarik goriincekleri” seklindeki yazilisin gelecek zaman “ekinin
imlasinin -AcAK olarak yayginlik kazanmadigindan konusma dilindeki sekli-
nin tercih edildigi anlagilmaktadir.

Sonug¢

Finkesten Antlasmasi, genel Tiirk tarihinde iran cografyasinda hiikiim siiren
devletin aidiyeti agisindan tarihi 6nemi haizdir. Metnin tarih ilmi haricinde dil tarihi
acisindan da degerlendirilebilecek birkag¢ yonii mevcuttur. Antlasma metni Azerbay-

can ve Osmanli lehgelerinden ortak unsurlarin bir arada kullanildig bir malzemedir.

“Hahis etmek” Azerbaycan Tiirk¢esine ait bir birlesik fiildir. -Up zarffiil
ekinin zaman eki olarak kullanilmis olmas1 yine Azerbaycan Tiirk¢esinin bir
ozelligidir. ¢ kapali konusunda istikrarsiz bir tutumun gézlemlenmesi, s6z ko-
nusu sesin Azerbaycan cografyasinda bariz bir sekilde kullaniliyor olmasi metni
kaleme alan kiginin Azerbaycan cografyasinda mensup olmadiginin gostergele-
rinden birdir. S6z konusu cografyay1 ve Azerbaycan Tiirkcesini bildigi ancak
Osmanli Tiirk¢esinin daha baskin oldugu bir izlenim uyandirmaktadir.

Gelecek zaman eki “-acak™n “-cek” seklinde yazilmasi konusma dili ola-
rak Osmanli Tiirkgesinin baskin oldugunun gostergesidir. Ekin ilk tinliisiiniin
diismesi her iki leh¢ede de rastlanilan ve vurgusuzluktan kaynaklanan bir ses
hadisesidir. Ekin diger seslerinde goriilen dndamaklagma temayiilii ise Osmanli/
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin bir 6zelligidir. “-acak™ eki Azerbaycan agizlarinda
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[TF-XE]

ve yazi dilinde girtlak {insiizleri olan “g” ve “h”ya dogru gelistigi bilinmektedir.
Antlagma metni Azerbaycan Tiirk¢esi konugma diline yatkin bir kisi tarafindan
kaleme alinmis olsayd1 “-acag” veya “-acah” seklinde yazilmasi beklenirdi.

Bahis mevzusu edilen gostergeler, Finkesten Antlasmasi metninin, Fars-
¢a bilmeyen Tiirkce ve Fransizca bilen biri tarafindan kaleme alindig1 ihtimalini
kuvvetlendirmektedir. Elimizdeki bu tarihi Tiirk¢e metin, devrin Osmanli ve
Azerbaycan Tiirkcelerinin s6z varligi, ifade sekilleri, lakaplar agisindan birbiri-
ne ¢ok yakin oldugunu gostermektedir. Bu metin, Tiirk leh¢elerini konuganlarin
tekrar birbirine yakinlagsabilmesinin tahakkuk ettirilebilir bir tasavvur olduguna
sahitlik eden kiigiik tarihi bir numune olarak dikkate alinmalidir.

Finkesten Antlasmasi
fransa imparator ve italya padisah cenablar1 ve 1ran sah-1 sa‘adetgah
cenablar ittihad-1 ‘ahd-name ile muhabbetiil binalar1 mesbiit etmesine hvahis

¢diib binaen- ‘aleyh ruhsat-1 kamile ile ruhsat-guzarlari ta“yin édiib ya‘ni

fransa imparator ve Italya padisah tarafindan devletifi veziri ve ser-katib-i
a‘zam c¢eleng-1 humayiin ile ve bavir i bad-1 devletleri nisanlar ile miiserref
olan mosyor huges-bernard maret nam me’mir ve 1ran sah-1 sahib-i destgah ve
sa‘adetgah taraflarindan sefir-i bi-nazir ‘ali cah ve rif*at-gah mirza muhammed
rida han kazbin sehrinifl nazir1 ve muhammed ‘ali mirza hadretlerinifl veziri ve
musarun-ileyha rubhsatnamelerinifl tebdili eyledikden sofira edna mesrah olan
maddeleri rabt etmisler

madde 1
fransa imparator ve italya padisah cenablari ve 1ran sah-1 sa‘adetleri ma-

beyninde sulh u muhabbet u ittihad insallahu te‘ala miistedam olsun
madde 2

fransa imparator ve italya padisah cenablar1 iran sah cenablarifi devletin-
de olan miilklerifi hirasetine kefildir

madde 3
giircistan iklimi helal Tran sahifi miilkii oldugini fransa imparatoru ve ital-
ya padisaha miisahhas ve ma‘limdur
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madde 4

fransa imparator ve italya padisah rusya devleti giircistandan ihraca ve
biitlin Tran hakinden ihrac i terkine mecbiir eylemeleri i¢iin ve miistakbel ‘ahd-
namede Ts bu sartifi mahsiis tazmini i¢lin temamen ve kamilen cehd iderim deyu
ta‘ahhiid eyliyor ¢iinki bu madde daima imparator-1 musarun-ileyh cenablarinii
devlet islerinde ve ‘alt himmetindedir

madde 5
fransa imparator ve italya padisah taraflarindan bir sefir-i ruhsat-guzar-1

miite‘ayyin Tran sahifi der-sa‘adetinde mukim olsun

madde 6

1ran padisah cenablari piyade ‘asakirini ve toplarii ve kal‘alar1 frenk
ma‘rifeti lizere ta‘lim ve tertibine istiyak: bildiriib fransa imparator ve italya
padisah cenablar1 bufia binaen top seferiye ve harblu tiifeng sah tarafinda l[azim
olan ne kadar matliib olursa irsaline ta‘ahhiid eyliyor ve bu silahlarii kiymeti

frengistan kiymetiyle medfii‘oluna

madde 7

1ran devletniii kal'alar1 frenk ‘adeti lizere tahsin ve top hanlan tertib
ve piyade ‘askeri ta‘lim itmek ig¢iin top¢1 ve mithendis ve ta‘lim¢i mu‘teber
ofisiyalarindan 1ran padisahi cenablarina ne mikdar miinasib goriiliirse 1rsal it-

mesine fransa imparator ve italya padigahi ta‘ahhiid ider

madde 8

1ran padisahi kendi tarafindan ingiltira ile her vechiyle mukatebe ve
murasele kat* eylemesine ve halen mezkur tayifeye sefer agmasina ve diigsmalik
lizere hareket etmesine ta‘ahhiid eyleyiib bina-en‘aleyh Bonbaya mersiil olan
sahifi seflri riicti ‘'una emr oluna

ingiliz kunpaniye tarafindan randa ve benderlerinde mukim olan balyos-
lar1 ve sair viikelay(1) ikametlerinden fi’l-hal merdiid ola ve ingiliz malar1 ve
meta ‘lar1 zabt itmesine ve ticaretleri berren ve bahren kat itmesine padisahane
ferman oluna ve bu seferifi vaktinde Ingiltira tarafindan sefaret igiin ve yahiid
diger bahanesiyle geleni merdid ola
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madde 9

fi’l-miistakbel eger rusya ve Ingiliz devletleri Tran ve fransa devletleri
iizerine ittifak iderler ise fransa ve Tran devletleri daht ittifak u ittihad tizere
olsunlar 1sbu iki devletlerin birisinifi tarafindan ‘adavet zuhiir ederse ol birine
resmen haber verendegi gibi diisman iizerine hareket oluna ve o ednada a‘la

maddede serh olunan vechiyle ‘amel oluna

madde 10
1ran padisah agvan tayifesiyle ve sayir kandehar tayiflerle ittifak ediib
ve memleketlerinden ‘ubiiru miisahhas oldukunda hindistanda ingilizifi yedinde

olan memleketleri teshir etmek i¢iin ingiliz lizerine temsiyye-yi ‘asakir oluna

madde 11
eger fransizlariii bir donanmas: 1ran deryahinda ve 1ran benderlerinde
zuhir iderse iktiza iizere olan teshilat ve mu‘avenet ve muhabbet-i kamile ile

makbiil olsun

madde 12

hindistandaki ingiliz memleketlerine hiiciim itmek i¢iin karadan bir lesker
irsal etmesi fransa imparatoru niyetlerinde ise ittihad iizere Tran padisah lesker-i
mezkiiru kendi topraaindan ‘ubiiru virsiin ve lakin Oyle eSnada mukaddema
iki devletler ma-beyninde mahsiis ‘ahd-name merbiit olunub ve mezkir ‘ahd-
namde ne rahine miiteveccih olcekleri ve ne

vech ile zehayir ve merahilat i¢iin tedarik goriincekleri ve ne mikdar
iran ‘askerinden beraber irsal Tran devletine miinasib olcaklar: bu mezkdar ‘ahd-

namede tafsilen mesriih olsun

madde 13

bundan a‘la iki maddeleriii micebince yahiid donanma ve yahud
‘askerlere her sey ki virilirse 1ran ehline gibi kiymeti ve bahas: ile virilsin

madde 14

bundan a‘la onkinci maddesinde mezkiir olan sartlar1 fransa devletine

miisahhas olsun binaen-‘aleyh ne ingiltira ve ne rusya devletlerine igbu sartlar

higbir yerde merbiit olmasin
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madde 15
tiiccar umirlar i¢iin ve devleteyn intifa‘1 i¢lin ticarete miite‘allik bir

‘ahd-name tehranda merbit olsun

madde 16

ingallahu te‘ala 1sbu ‘ahd-name-i humaytnufi riza-nameleri isbu tarth
dort aydan sofira tehranda tebdil oluna

tahriren imparator-1 a‘zamifi ordusunda finkensteyn nam fi safer sene 1222

[imza] Hugues Maret
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Mehmet Akif Ersoy’un Misir Giinleri ve Misir’da
Tiirkce Ogretirken Yasadig1 Zorluk

Necmettin OZMEN*

Ozet

Mehmet Akif Ersoy, Osmanli’nin dagilmaya yiiz tuttugu 20. yiizyilin basindan itibaren Tiirk milletine men-
faatinin nerede oldugunu gostermeye ¢alismis, milletin faydasina olan isleri siralamig ve her bir ferdin iler-
lemek ve gelismek igin ne yapmasi gerektigini anlatmistir. 1911°deki Trablusgarp Savasi, 1912°deki 1. Bal-
kan, 1913’teki II. Balkan, 1914’teki 1. Diinya Savasi sirasinda ve sonrasinda hem yazilari hem de siirleri
ile Tiirk milletini ikaza devam etmistir. Mehmet Akif, I. Diinya Savasi sonunda, 1918’de imzalanan Sevr
Anlasmasi’yla Batili gii¢lerin Anadolu’yu peyderpey isgalinin baglamastyla 10 Nisan 1920’de Anadolu’da
baglayan Milli Miicadele’yi desteklemek iizere Anadolu’ya ge¢mistir. 1920 yilinda Burdur mebusu secilerek
TBBM iiyesi olmugtur. 12 Mart 1921°de yazdig: Milli Miicadele’nin destam mahiyetindeki Istiklal Margt
resmen milli mars olarak kabul edilmistir. Mehmet Akif, Anadolu diisman isgalinden kurtulup Cumhuriyet
rejimi ilan edildikten sonra Tiirkiye Cumhuriyeti hiikiimetinin uygulamalarindan rahatsiz olmustur. Yeni uy-
gulamalar ve yonetimle arasi iyi olmayan Mehmet Akif, 1925 yili sonundan itibaren daha 6nce iki defa gittigi
Misir’da temelli ikamete baglamustir.

Milli sair, yerlestigi Kahire’de (Hilvan) ig bulamadig: i¢in de gegim sikintis1 yasamistir. Tanistigr Abdiil-
vehhab Azzam Bey, Mehmet Akif’e El Camiatii’l Misriyye’de (Misir Universitesi) Tiirkge dersleri verme-
sini teklif etmistir. Mehmet Akif, El Camiatii’l Misriyye’de Tiirkge okutulmasina sagirmustir. Akif bu teklifi:
“bakkala, kasaba rezil olmaktansa Dariilfiliniin efendilerinin garip-niivazliklarina dehalet eylemek daha makul
goriindii. Bakalim Mevla ne gosterecek” diistincesiyle kabul etmistir. Boylece tiniversitede Tiirkge dersi ver-
meye baslamistir. EI Camiatii’l Misriyye’de Tiirkge dersi tiniversitenin edebiyat kisminin 3. ve 4. siniflarinda
ikiser saattir. Mehmet Akif, Arapca tedris yapilan tiniversitede derslere baslayacaktir ama bir eksiklik s6z ko-
nusudur. 17 Aralik 1929°da Istanbul’da bulunan Mahir iz’e yazdigi mektupta derslere basladig: haberi ile be-
raber bu eksiklikten de bahsetmis ve ondan bazi talepleri olmustur. Bu makalede Tiirkgenin yabanc dil olarak
okutulmast tarihine bir katkis1 olacagi diistiniilen bu mektup ve bu mektuptaki talepler tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mchmet Akif Ersoy, Yabancilara Tiirkge Ogretimi, Hilvan.
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Mehmet Akif Ersoy’s Egyptian Days and The Difficulty Encountered of Teaching Turkish in Egypt

Abstract

Mehmet Akif Ersoy, from the beginning of the twentieth century, when Ottomon Empire was about the
disintegration period, tried to show where the interest of the Turkis nation. He described what the ben-
efits of nation should have to do for the progress and development of each individual. He continued to
engage the Turkish nation with both writings and poems during and after the Battle of Tripoli in 1911,
fist Balkan in 1912, second Balkan in 1913 and World War I in 1914. Mehmet Akif passed Anatolia to
support the National Struggle that began in Anatolia when Western powers start to occupy Anatolia step
by step on April 10, 1920 after the Sevres Treaty was signed. He was elected Burdur deputy in 1920 and
became a member of the TBMM. The Turkish National Anthem, which was written on March 12, 1921,
was officially recognized as a national anthem.Mehmet Akif disturbed to the practices of the Republic
of Turkey government after the liberation of the enemy from Anatolia and declaration of the Republican
regime. Mehmet Akif, who is not good with new practices and administration, started residence in Egypt,
where he had gone twice since the end of 1925.

The national poet, he lives in Cairo (Hilvan) because he could not find a job to live with. Abdiilvehhab
Azzam Bey, who is an acquaintance, has offered Mehmet Akif to give Turkish lessons in El Camiatii’l
Misriyye (Egyptian University). Mehmet Akif was surprised to learn Turkish in El Camiatii’l Misriyye.
He accepted this offer. Thus, he started teaching Turkish lessons at the university. Turkish lesson in
El Camiatii’l Misriyye two and a half hours in the 3rd and 4th classes of the literature section of the
university. Mehmet Akif will begin his studies at universities in Arabic, but there is a shortcoming. On
December 17, 1929, in the letter he wrote to Mahir Iz in Istanbul, he mentioned the lack of this news with
his lectures and he had some requests from him. In this article, we will focus on the requests in this letter.
which is supposed to contribute to the history of Turkishness as a foreign language

Keywords: Mehmet Akif Ersoy, Teaching Turkish with Foreign Languages, Hilvan.
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Giris

Mehmet Akif Ersoy, Osmanli’nin iyice dagilmaya yiiz tuttugu 20. yiiz-
yilin basindan itibaren Tiirk milletine menfaatinin nerede oldugunu goéstermeye
caligmustir. Sirat-1 Miistakim ve Sebilii’'r Resat adl1 dergilerdeki yazi ve siirle-
rinde milletin faydasina olan isleri ve devletin yeniden toparlanmasi-ilerleme-
si i¢in her bir ferdin ne yapmasi gerektigini anlatmistir. 1911°de Trablusgarp
Savasi, 1912°de 1. Balkan Savasi, 1913°te II. Balkan Savasi, 1914’te 1. Diinya
Savast Mehmet Akif’in Tiirk milletini ikaz etmesine sebep olan diger dnemli

olaylardir.

1918°de I. Diinya Savasi sonunda imzalanan Sevr Anlagmasi’yla Osmanli
Devleti resmen yenilir ve topraklar: galip tilkeler tarafindan isgal edilir. Bin y1llik
Tiirk topraklarinin isgal edilmesiyle Mehmet Akif, Istanbul’da bir sey yapamaya-
cagina kanaat getirir. Bir davet {izerine 10 Nisan 1920’de Anadolu’da baslayan
Milli Miicadele’ye destek olmak i¢in Ankara’ya gider. 1920 yilinda Burdur me-
busu secilir ve boylece TBMM fiyesi olur. 12 Mart 1921°de adeta Milli Miicade-
le destan1 mahiyetindeki Istiklal Mars: baslikl siiri BMM tarafindan milli mars
olarak kabul edilir. Ankara’da Taceddin Dergahi’na yerlesen Mehmet Akif, Milli
Miicadele boyunca Burdur, Eskisehir, Afyon, Konya, Kastamonu, vilayetleri ve
bu vilayetlerin ilgelerini dolasir.! Mehmet Akif, I. Meclisin feshinden sonra tekrar
vekil aday1 olmadigi/olamadigi i¢in 1923 yili Mayis ay1 basinda Egref Edip’le
Istanbul’a déner. Fakat bu sirada Mehmet Akif igin bir sorun vardir. Hak ettigi
halde ona emekli maag1 baglanmadigi gibi emekli ikramiyesi de verilmemistir.”
Ustiine iistliik devlet tarafindan pesine hafiyeler takilip adim adim izlettirilmeye

baslanmistir.> Bu sebeple Tiirkiye’de rahat olamayacagini anlayan sair, Misir’a

1 Tahsin Yildirim, Milli Miicadele’de Mehmet Akif, Selis Kitaplar, istanbul, 2007, 5.300.

2 Muharrem Coskun, Kod Adi: Irtica: 906, Gaziosmanpasa Belediyesi Yayinlari, Istanbul, 2014, 5.28.

3 Tahsin Yildirim, “Mehmet Akif Ersoy’un Hayati, Sanati ve Edebi Kisiligi”, (Ed. Turgay Anar) Bir istiklal Asigi Me-
hmet Akif Ersoy: Hayati, Sanati, Fikirleri Uzerine Arastirma ve Incelemeler (iginde), DBY, Istanbul, 2011, s. 23-25.
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gitmeye karar verir. Fahri Kutluay; Sefik Kolayli’nin (Neyzen Tevfik’in kardesi)
Ankara Halkevi salonunda verdigi bir konferansta Mehmet Akif’in Misir’a gidis
sebebini anlatirken sunlar1 agikladigini soyler:
“Bir cumartesi giinii idi, yaninda Prof. Fazli Yegiil de vardi. Yarm Misir’a
gidecegini ve arz-1 vedaa geldigini sdyledi. Cocuklarinin tahsil ve terbiye ¢agi
oldugunu, simdi Misir’a gitmekle gocuklarinin tahsillerinin sekteye ugramasi
muhtemel bulundugunu ileri siirerek, kararindan vazgecmesinde 1srar ettik. Akif
biiytik bir hiiziin ve teessiir i¢inde dedi ki: “Arkamda polis hafiyeleri gezdiriyorlar.

Ben vatanini satmis ve memlekete ihanet etmis adamlar gibi muamele gérmeye

tahammiil edemiyorum ve iste bundan dolay: gidiyorum™

Bu takip meselesi Mehmet Akif’i derinden sarsmis ve iizmiistiir. Ustii-
ne Cumbhuriyetin ilanindan sonra hiikiimetin yaptigi bazi devrimler Mehmet
Akif’in hayal ettigi bir devlet veya diizenin kurulmayacagina olan inancini pe-
kistirmistir. Zaten ge¢im sikintis1 da yasayan Mehmet Akif, 1925 yili sonundan
itibaren daha 6nce 1923 ve 1924 kisini gegirdigi Misir’da temelli olarak kalma-
ya baglamistir.

1. Mehmet Akif Misir’da

Milli sair Mehmet Akif, Kahire’de (Hilvan) 1925 yilindan 1929 yili Ara-
lik ayma kadar is bulamaz, bu sebeple biiyiik bir ge¢im sikintist ¢eker. Her
gecen giin cilesine ¢ile katilir. Tam da bu sikintili giinlerinde kendisine Ab-
diilvehhab Azzam tarafindan bir teklif gelir. Teklif Mehmet Akif”in Misir’daki
hayatini degistirir. Omer Riza Dogrul, Mehmet Akif’e bu teklifi sunan Abdiil-
vehhab Azzam’in kim oldugunu s6yle anlatir:

“QOliimiinden dért bes sene evveldi. Misir’in Vefd Partisi erkdnindan ve bugiin

Misir’in Bagdat, Tahran elgisi Abdurrahman Azzam Istanbul’a gelmis, burada

nisanlanmisti. Kendisinin yirmi bes seneden beri tantyordum. Biiyiik harp

senelerinin bityilik bir kismini Istanbul’da birlikte ge¢irmistik. Aramizdaki bu eski

hukuk dolayistyla Abdurrahman Azzam dort bes sene evvel Istanbul’a geldigi
zaman beni ziyaret etmis, Kurugesme’de oturdugu yaliya beni de davet etmisti.

Nureddin ile birlikte gittik. Orada Abdurrahman Azzam’in biraderzadesi
Abdulvehhap Azzam ile tamstik. Kendisi Misir Universitesi Farisi Edebiyat
miiderrisi idi ve Camiti’l Ezher’de yetismisti.

4 Fahri Kutluay, “Aydinlatilan Iki Miihim Sur”, Sebiliirresad, 4. cilt, Say1 99, 5.375-376.
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O giin eski siyasi dostumuzdan fazla yeni tanidigimiz bu kamil iistatla konustuk.
Kendisi orada, tiniversitede Tiirk¢e okutmaya karar verdiklerini ve bu is i¢in
salahiyetli bir zat aradiklarini, fakat heniiz bulamadiklarini anlatti; benden bu

mevzu lizerine fikir sordu.

-Mehmet Akif bu isi yapamaz m1? dedim.

- Miikemmel yapar.

- O halde ni¢in kendisinden istifade etmiyorsunuz.
- Imkan1 var mi ki...

-Mehmet Akif Misir’da yani basiizda bulunuyor.

Ustad Azzam Misir’a déner donmez Ustad’s bulmus, onu yeni Misir
Universitesi’nin edebiyat muhitine tanitns; bu muhit, Ustad’m kiymetini
anlamis ve Edebiyat Fakiiltesi hey’eti onu Tiirk¢e edebiyat profesorliigiine
se¢misti. Merhum bu sayede inzivadan kurtulmus, yeni Misir’in miinevverleriyle
temas firsatin1 bulmus, kiymetli birkag talebe yetistirmeye muvaffak olmustu.” 3

Omer Riza Dogrul’un bu anlattiklar1 Mehmet Akif’in neredeyse bir tesa-
diif eseri Misir Universitesi’nde is buldugunu, ise basladigini gosterir.’ Abdiil-
vehhab Azzam Mehmet Akif’i bilir ama onun Misir’da oldugundan haberdar
degildir. Fuat Giinel islam Ansiklopedisi’ne yazdig1 Abdiilvehhab Azziam mad-
desinde Abdiilvehhab Azzdm’a dair su bilgilere yer verir:

“Kiigiik yasta hafiz oldu. Bir siire Ezher Universitesi’ne devam etti. Daha sonra
Medresetii’l-kazai’s-ser’iye’ye gecerek 1920 yilinda buradan mezun oldu ve ayni
okula hoca olarak tayin edildi. Bu sirada Kahire Universitesi’ne devam ederek
1923’te Edebiyat ve Felsefe Boliimii’nii bitirdi. Ayn1 yil Londra’daki musir
sefaretine imam olarak génderildi. Burada gérevliyken Londra Universitesi Dogu
Dilleri Boliimii’ne girdi. Fars¢a, Tiirk¢e, Urduca 6grendi; 1928’de “Feridiiddin
Attar’a gore tasavvuf” konulu bir mastir ¢aligmasi yapti. Mezun oldugu Kahire

Universitesi’nde hocalik yapmak iizere Misir’a dondii.

1945 yilinda da Edebiyat Fakiiltesi dekanligina getirildi. Bir y1l sonra da Mecmaul-
lugati’l-Arabiye(Arap Dil Akademisi) liyesi oldu. 1948’de Suudi Arabistan’a orta

5 M. Ertugrul Diizdag, Mehmed Akif Misir Hayati ve Kur’dn Meali, Sule Yayinlari, Istanbul, 2005, s.71-72.

6 Mahir iz, Yillarin 1zi adli eserinde soyle der: “Arap Birligi Sekreteri Abdurrahman Azzam Pasa ki o tarihte daha “paga”
olmamusti, “Bey”di, Istanbul’a gelip Akif Bey ile goriiserck ona: “El-Camiatii’l-Misriyye’de (Misir Universitesi’nde)
Tiirk Dili ve Edebiyati derslerini okutmasini teklif etti” der (Mahir iz, Yillarin izi, Kitabevi, Istanbul, 1990, s. 143-144).
Burada bir ¢eliski bulunmaktadir. Mahir iz daha Istanbul’da iken Mehmet Akif’e Abdurrahman Azzam’in bu teklifte
bulundugunu soyler. Oysa Mehmet Akif 1925°ten sonra Tiirkiye’ye bir daha hi¢ gelmemistir ve iistelik Misrda Tiirkge
dgretmeye 1929 yilinda baslamustir. Bu durumda Omer Riza Dogrul’un anlattiklari daha mantikli gériinmektedir.
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el¢i olarak gonderildi. Sonra Pakistan’a oradan da tekrar Suudi Arabistan’a biiylik
elgi tayin edildi. Suud Hiikmeti tarafindan Riyad Universitesi’ni kurmak iizere
gorevlendirilen Abdiilvehhap Bey, burada basarili ¢alismalar yapti. Mehmet
Akif’i ve Muhammed Ikbal’i ilk defa Arap diinyasina tanitan da o olmustur.””

Ertugrul Diizdag ise Abdiilvehhab Azzam’a dair sunlar1 soyler.

“1929°da istanbul’a geldiginde damadi Omer Riza Dogrul’dan Mehmet Akif’in
Hilvan’da oturdugunu &grenerek, sairimize Kahire Universitesi’nde Tiirkge dersi
vermesini teklif etmis; bu vesile ile baslayan dostluklari; Akif’in Tirkiye’ye
doniisiine kadar devam etmisti.”

Akif’i Misir’dan taniyanlardan biri olan Ismail Ezherli, Abdiilvehhab
Azzam ile Mehmet Akif’in samimiyeti hakkinda sunlar1 sdyler:

“Mehmet Akif Bey tiniversitenin edebiyat Fakiiltesi’ndeki Profesor Abdiilvehhab

Azzam Bey ile ¢ok samimi goriisiiyordu. Akif Bey, Universitesinin Edebiyat

Fakiiltesi’'nde Tiirk dili ve edebiyati okutmant idi. Bu vazifeyi Azzam Bey’in
teklifi tizerine kabul etmisti. Karsiliginda maas da aliyordu.”

2. Mehmet AKkif Tiirk¢e Dersine Bashyor

Mehmet Akif, Misir Universitesi 6grencilerine Tiirkge dersi verme teklifini
alinca gériismek igin E1 Camiatii’l Misriyye’ye (Misir Universitesi) gider. Orada-
ki goriismesinde ders vermeyi kabul ettigini bildirir. Universite kendisine iki ay
kadar sonra derslere baslayabilecegini sdyler. Mehmet Akif,17 Aralik 1929 tari-
hinde Mahir [z’e yazdig1 mektupta: “iki hafta kadar evvel baglayabilirsin dediler”
dedigine gore, 1929 yili Aralik ay1 basinda Mehmet Akif derslere baglamis olma-
lidir. Baslangigta Misir Universitesinde Tiirkce okutulmast Mehmet Akif’i ¢ok
sastrtmistir. Onu diisiindiiren bir baska husus ise Universite 6grencilerine Arapca
ders takriridir. Mehmet Akif kendisine sunulan Tiirk¢e ders verme teklifini:

“El-hayaiiyemnaii’r Rizk (utanma-g¢ekinme rizka mani olur) diisturuna tevfik-i

hareket etmek, bakkala, kasaba rezil olmaktansa Dariilfiiniin efendilerinin

garip-niivazliklarma dehalet eylemek daha makul goriindii. Bakalim Mevla ne
gosterecek” 10

7 Fuat Giinel, Abdiilvehhab Azzém, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C 4, Istanbul, 1992, s. 352-353.

8 Diizdag, a.g.e., s. 70.

9 Diizdag, a.g.e., 5.86.

10 Mehmet Akif ERSOY/(1873-1936), Mektuplar: Giizel Yazilar, (hazirlayanlar: {smail Parlatir...(ve bask.), 3 bs., TDK
Yay., Ankara 2014, s.17.
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diistincesiyle kabul etmistir. Bu sirada Mehmet Akif’in ekonomik olarak ne durum-
da oldugunu Misir’da iken yakin goriistiigii Yozgatli Ihsan Efendi s6yle anlatir:

“Akif, maddi sikinti ic¢indeydi, ama halinden sikayet etmiyordu. Hatta
Abdulvehhab Azzam, kendisine iiniversitede Tiirkge muallimligi teklif ederken:

“Akif Bey, bilmem ki size zor mu gelir? Zahmet olur mu?” diye sorunca $6yle
cevap vermis “Doktor size bunu ben arz etmek istiyorum. Sizinki keramet gibi
oldu. Param bitti, careler diigiiniiyordum.”

“Efendim, Kahire’ye gidip geleceksiniz ¢oluk ¢ocuga grameri oturacaksiniz”
deyince de Abdiilvehhab Azzam’1 aglatan su cevabi vermis:

“Hamallik yapmaya da raziyim™"

Mehmet Akif’in kendi evsafina ¢ok muvafik olmayan boyle basit bir isi
kabul etmesine dair Ibrahim Sabri Bey hatiralarinda sunu nakleder:

“Akif Bey dediginiz, Doktor Abdiilvehhab Azzam’in Kahire Universitesi’ne
Tiirkge hocasi olarak getirdigi zat midir?”

“Evet”

“Vah vah o zatin hayatina, burada harcadig1 vakte acirim... Siirde inkilap yapmus,

bu kadar meshur olmus bir insan, bir milli sair, gelsin de burada Misir ¢ocuklarina
ca’eci’tlim: geldim gittim diye Tirk¢e 6gretmekle nefesini tiikkensin... Daha yeni
Tirkge 6grenmeye baslayan bir ¢ocuk, siirden aruzdan edebiyattan ne anlar. Vah
vah yazik olmus o zata.”'?

Abdiilvehhab Azzam Mehmet Akif’in Tiirkce derslerine baslayabilme-
sinde baska nelerin etkisi olduguna dair sunlar1 anlatir:'?

“Bu biiyiik edibi, Edebiyat Fakiiltesi’nin iistadlariyla tanistirmam, bu fakiiltede
Tiirkce miiderrisligine intihab edilmesine saik oldu. Fakiiltenin istatlari da
talebesi de kendisini sever hiirmet eder, her dostlugu gésterirlerdi.”

Mehmet Akif, bdylece, Misir Universitesi’nin edebiyat kismi 3. ve 4. s1-
niflarinda ikiser saatlik Tiirkge dersini vermeye baslar. Yozgatli ihsan Efendi,
derse basladiktan sonra Mehmet Akif’in yasadiklarini s6yle anlatir:

“Misir Dariilfiinununda yeni ders vermeye basladigi zaman sordum:

11 Diizdag, a.g.e., s.305-306.
12 Diizdag, a.g.e., s.325.
13 Diizdag, a.g.e., s.75.
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-Nasil Arapga kolaylikla takrir edebiliyor musunuz?

-Derse basladigim zaman, talebeye dyle dedim: Siz benim Arapcama giilmeyin
ben de sizin Tiirkgenize glilmeyeyim... gecinelim!”'*

Mehmet Akif Universitede vermeye basladigi bu derslere bir siire iicretli
olarak devam eder. Daha sonra kendisine miiderrislik verilir."

3. Asil Thtiya¢

Mehmet Akif, Misir Universitesinde Tiirkge dgretmeye baslamistir ama
onemli bir sorun vardir. Arapga konusulan bir lilkede, Misir’da Tiirkge dersi ve-
recektir ve Kahire’de yabancilara Tiirk¢e 6gretebilecegi veya onlara okutturabile-

cegi kitap bulmakta zorluk vardir. Mahir Iz’e yazdig1 mektupta:

“Talebenin elinde kitap yok. Benden kitap istiyorlar. ‘Siz bize yerini, ismini
bildirin; biz Istanbul’dan getirtiriz’ diyorlar. Istanbul’daki asarmn Tiirk gocuklart
icin yazilmis oldugunu sdyledim. Onlar da iptidai ¢ocuklart i¢in yazilmig
kitaplarin, simdilik kendilerine kafi gelecegini; yazin benim suret-i mahsusada
Musirlilar icin bir eser yazmami sdylediler. Arapca kendi lisanlart olmasina,
Farisiyi de okumakta bulunmalarina nazaran, Tirk¢enin bunlar i¢in giicligii
yalniz Tiirkge kelimata inhisar ediyor. Kuzum evladim sen kavaid-i lisan igin
ayri kiraat igin de ayr: m1 olur yoksa ikisi bir arada mi olur, mevcut kitaplar
i¢inden birini intihap et de, siir’at-i miimkiine ile génder. iki sinifin mevcudu
ancak yirmi efendiye balig oldugu i¢in o kadar niisha kifayet eder. Sen kitab1
intihap edersin; Esref Edip ya veresiye yahut pesin olarak alir gonderir. Yalniz,
o biraz ihmalcidir. Sen kendisini daima harekete getirmelisin. Kitaplar buraya

gelir gelmez, bedeli takdim edileceginden emin olabilirsiniz!”!¢

Mehmet Akif’in yukaridaki ifadelerinden de anlasilacagi gibi o; yabancilara
Tiirk¢e dgretmenin 6nemli ve farkli bir sey oldugunun ve yabancilar igin ayr1 bir
dikkatle okuma kitab1 veya Tiirk¢e gramer yazilmasi gerektiginin farkindadir. Ama
kolayca ulasacagi bdyle bir eser olmadigi i¢in duruma gecici olarak ¢éziim arar. Bu
sebeple Istanbul’da bulunan Mahir 1z’den ibtidai yani ilkokul ¢ocuklari i¢in hazir-
lanan kitaplar1 ister. Ayrica 1930 yazinda Misirlilara Tiirkce 6gretmek icin bir kitap
yazacagini da sdyler. Mahir iz, Mehmet Akif’in bu istegine dair sunlar1 sdyler:

14 Diizdag, a.g.e., s.65.
15 Diizdag, a.g.e., s.73.
16 Mektuplar: Giizel Yazilar, s.17-18
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“Akif Bey Misir’a gidince, onunla bu sefer mektupla muhabere ediyorduk. Bir
giin kendisinden aldigim bir mektupta: ‘Arap ¢ocuklari i¢in Tiirk¢e bir kitap
hazirliyorum; bitinceye kadar simdilik bana en begendigin bir kiraat kitabini
gonder.” diyordu. Ben de Siileyman Sevket Bey’in seri halinde Giizel Yazilar’ini
gondermistim. Daha sonra kitabi tamamladi mi1 bilmem.”"’

Mahir Iz’in Mehmet Akif’e gonderdigi Siileyman Sevket Bey (Tanli) ta-
rafindan yazilan bu dort ciltlik eser, Tiirkiye’deki 6grencilerin okuma kitab1
ihtiyacindan dogmustur. Tanli’nin bu eseri tertip etmekteki amaci: “6grencide
okuma zevki uyandirmaktir.” Yazar eserini, eserin yazildigr donemdeki giizel
yaz1 drneklerinden baslayip geriye dogru giden bir anlayisla olusturmustur. Tlk
¢ ciltte 6grencinin yagadig1 doneme yakin onun zevkini oksayabilen dili kolay
anlagilir ve konular ilgi ¢ekici drnekler bulunur. Dordiincii ciltte ise Tanzimat
ve sonrasi doneminin eserlerini tanitir.!® Giizel Yazilar’da; Cevdet Pasa, Meh-
met Akif, Ahmet Hikmet, Tevfik Fikret, Riza Tevfik, Sati, Siraceddin, Refik
Halid, Ismail Safa, Ahmet Refik, Ibrahim Alaaddin, Hiiseyin Cahid, Ali Ekrem,
Abdurrahman Seref, Mahmut Ekrem, Abdullah Ziihdii, Fazil Ahmet, Halit Fah-
ri, Halit Ziya, Mehmet Emin, Ebuzziya Tevfik, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Halit
Fahri, Abdiilhak Hamid, Halide Edip gibi pek ¢ok yazardan alinmis kisa kisa

metinler bulunur.

Mahir iz’in Mehmet Akif’e gonderdigini sdyledigi bu kitaplari (Seri ha-
linde kitaplar dedigine gore bir ciltten fazlasin1 gondermistir.) teslim alip alma-
digina veya teslim aldiysa bile onlardan istifade edip edemedigine ve gramer
kitab1 génderip géndermedigine dair bir kayda ulastigimiz kaynaklarda rastlan-
mamistir.'” Mehmet Akif ve yabancilara Tiirkge 6gretimi ile ilgili olan ikinci
onemli husus ise sudur. Mehmet Akif’in Mahir iz’e yazdig1 mektupta Misir
Universitesi’nin kendisinden: “suret-i mahsusada Misirlilar igin bir eser yazma-

m1 sdylediler” demesidir. Maalesef, Mehmet Akif’in bdyle bir eseri yazip yaz-

17 Ustadim Mehmet Akif Muallim Mahir iz’in Hatiralari, (hzl., M. Ertugrul Diizdag) Bagcilar Belediyesi Yayinlart,
istanbul, 2015, s.149.

18 Nilay Isiksalan, “Tiirk Edebiyat: Kitaplarinin Igerik Degerlendirmesi-I (1923-1950)”, Egitim ve Bilim, 2002, C 27,
Say1 124, s.31-41.

19 Mehmet Akif, Fuad Semsi Inan’a 10 Subat 1927 tarihinde yazdigi mektupta: “mektuplarimin ikisi de geldi...Giizel
Yazilar’1 zaten evvelce almistim” der. Buna gére bu kitap Mehmet Akif’in elinde daha 6nceden bulunmaktadir. O bu
kitaplar1 6grencileri igin istemistir. Yusuf Turan Giinaydin, “Mehmed Akif’in Mektuplar1”, Hece (Karakter Abidesi ve
Bir C1glik Olarak Mehmet Akif Ozel Sayist) Y1l 12, Say1 133, Ocak 2008, s. 487
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madigini da bilmiyoruz. Belki de boyle bir eser yazmistir ve bu eser kendisini
bulacak elleri beklemektedir.

Sonuc:

Mehmet Akif, Tiirk milletinin dara diistiigii bir zamanda Istanbul’dan
Ankara’ya gecmis ve milleti i¢in ¢alismistir. Onun Milli Miicadeledeki rolii bi-
linmektedir ki o Anadolu’da sehir sehir, cami cami dolasarak Milli Miicadeleye
destek toplamistir. Fakat Cumhuriyetten sonra Mehmet Akif’in idealindeki gibi
bir devlet kurulmamus, o hak ettigi emekli maasini ve ikramiyesini de alamamais
ve ustelik pesine kendisinin yapip ettiklerini takip etmesi i¢in hafiye takilmistir.
Bu sebeple, Tiirkiye Cumhuriyetini terk ederek Misir’a gitmistir. Orada 1929°a
kadar biiyiik ge¢im sikintis1 gekmis ve bu tarihte Misir Universitesinde Tiirkge
ogretmeye baslamigtir. Fakat orada yabancilara Tiirkge dgretirken kullanabile-
cegi bir kaynak bulamamistir. Kendisi 6zgiin bir kaynak olusturacaktir. Ancak
bunun i¢in de yeterince zamani yoktur; ¢iinkii hemen derslere baslamasi gerek-
mektedir. Bu sebeple Istanbul’da bulunan Mahir Iz’e mektup yazarak Tiirkge
gramer anlatan; okuma metinleri iceren kitaplar istemistir. Mahir iz, Mehmet
Akif’e Siileyman Sevket Bey’in (Tanl1) Giizel Yazilar adl1 eserini gondermistir.
Mehmet Akif’in istedigi gramer kitabin1 gonderip gondermedigine veya Meh-
met Akif’in Misir’daki Arap ¢ocuklarina Tiirkge 6gretmek icin bir kitap yazip
yazmadigina dair bir kayda ulasilamamistir. Mehmet Akif Tiirkiye’ye donene
kadar Tiirk¢e dersleri verdigine gore kullandig1 veya kendi iirettigi kaynaklar
olmalidir. Bunlar bulundugunda Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine katki-

da bulunulmus olacaktir.
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Peygamber Kissalarimin Tiirk Masallarina Yansimalari

Cafer OZDEMIR*

Ozet

Halk anlatilarinin en yaygin tiirlerinden olan masallar, ¢esitli kaynaklardan beslenip zenginleserek
gliniimiize aktartlmistir. Bir toplumun yasam bi¢imine ve diinyay: algilayislarina bigim veren din ol-
gusu bu kaynaklardan biridir. islam dininin kutsal kitabi Kur’an-1 Kerim’de bazi peygamberin hayat
hikayeleri anlatilir. Mucizeler etrafinda tesekkiil eden bu hikayeler, yeni bir dini benimseyen ve yasadi-
81 cografyay1 degistiren Tiirklerin masallarini etkilemistir. Masal kahramaninin eylemlerini, duygu ve
disiincelerini anlamlandirabilmek, yiiklendigi islevi ortaya koymak icin bu kissalarin bilinmesi gerekir.
Ciinkii masal kahramanlarinin yasadigi olaylar peygamberlerin yasadigi olaylara benzer. Calismada
masal anlaticisina hazir kaliplar sunan, motifleserek islevsel bir yap1 kazanan kissalardan bahsedil-
mis, daha sonra ¢aligmanin kapsamini olusturan Anadolu masallarindan drnekler verilmigtir. Ogretici
nitelikteki dini anlatilarin bir edebiyat lirlinii olan masal diinyasinda akislerinin var olabilecegi diisiin-
cesi; tlirlin inandiricilik yoniiniin gliglenmesi, onun estetik yonii yaninda faydaci yoniiniin 6n plana
¢ikarilmasi, insanlar i¢in ortak anlam kaliplarinin kullanilmasi, anlatiy1 realiteye yaklastirma gibi pek
¢ok amaca hizmet etmektedir. Bu yaklasim hayali kabul edilen masalin ayaklarinin yere basmasini sag-
lar. Elde edilen bulgularda peygamberlerin basindan gegen ¢esitli olaylarin ve kullandiklar esyalarin
masallarda dogrudan veya dolayli olarak yer aldig: tespit edilmistir. Bu ¢alisma ile bir anlamda dinin
edebiyat tizerindeki etkisi masal tiirli lizerinde drneklenmistir. Bu etki gelenekten getirdigi unsurlarla
dini 6geleri harmanlayan, 6ziimseyen Tiirk tahkiye geleneginin bir zenginligi olarak ele alinmalidir
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The Reflection of Prophet Parables on Turkish Tales

Abstract

Tales, which are one of the richest genres of folk narratives, fed by various sources, flourished and,
reached the present day. The phenomenon of religion, which shape peoples’ life style and perception
of life, is one of these sources. The Quran, holy book of Islam, includes some prophets’ parables and
their life story. Narratives, which were formed in line with miracles, affected tales of Turks that adopted
a new religion and changed their geography. These parables must be known to interpret the legendary
characters’ feelings, thoughts and, their role. Because what tale characters went through is parallel with
what prophets went through. In this study, prophets’ parables that offer ready patterns to taletellers
by becoming motif in a functional way, was discussed. Then the effect of parables on these tales was
discussed by giving examples from Anatolian tales. The thought that religious narratives, which have
didactic features, may have an effect on tales, serves following purposes: increasing cogency, featuring
not only aesthetic but pragmatic aspects also, using common meaning pattern for people, familiarizing
narratives with reality. This approach makes the tales more realistic. In the light of data from the study,
prophets’ life experiences and the stuff they used directly or indirectly included in the tales. This study,
in one sense, exemplifies the effect of the religion on literature by using tales. This effect should be
regarded as a richness of Turkish narrative tradition, which blend the traditional elements with religion,
and internalizes them.

Keywords: Prophets’ parables, tales, effect, the holy Quran, motif.



Giris

Kissa kelimesinin “ders ¢ikarilmasi gereken anlati, olay” (Tiirk¢e Sozliik
2011: 1426) seklinde agiklanmasi, ger¢ek hikaye olarak tanimlanabilecek bu
tiriin estetik yontini degil, faydaci tarafin1 6n plana ¢ikarmistir. Dolayisiyla
dinleyici kissa karsisinda kosullu olarak hareket eder ve zihin anlatidan neler
Ogrenebilecegine odaklanir. Bu pragmatist hareket kutsal kitaplarin amaglarina
da uygundur. Ciinkii din, anlattiklari ile insan1 bilinglendirme ve olgunlastirmay1
amaglar. Ogretici nitelikteki kissalarin kurgusal bir tiir olan masal diinyasinda
akislerinin var olabilecegi diisiincesi; masalin inandiricilik yoniiniin giiclenmesi,
tiiriin estetik yonil yaninda faydaci yoniiniin 6n plana ¢ikarilmasi, insanlar igin
ortak anlam kaliplarinin kullanilmasi, anlatiy1 realiteye yaklastirma gibi pek ¢ok
amaca hizmet etmektedir. Bu durum masal tiirlinli yasanilan diinyada karsiligi
olan, ayaklar1 yere basan bir nitelige biirlindiiriir. Dolayisiyla kissalar, realite ile

hayali/kurmaca arasinda koprii vazifesi icra eder.

Halk anlatilarinda anlam, degisken bir yapiya sahiptir. Kiiltiirlerin
ve diisiincelerin gelismesinin, moda olan diislinceler ve egilimlerin, hakim
ideolojilerin bu degisimde etkisi vardir. Ayrica kiiltiirel bilinglilik, cinsiyet, yas ve
bagli olunan etnik grup da anlamin degiskenligi lizerinde s6z sahibidir. Metinlerde
figiirler degismeseler de onlara yiiklenilen anlamlar degismektedir. Metnin
anlaminda degisiklige neden olan tarihsel ve subjektif iligkinin yaninda metnin
tiiriiniin de géz ard1 edilmemesi gerekir. Ciinkli metnin gizli bir anlaminin olmasi
anlamlandirma siirecini de etkilemektedir. Peri masallarinda yer alan yasak oday1
acma diirtiisii, tabuyu yikma gerekgesi olan meraktir. Yasaklanant gérme arzusu
insani bir niteliktir. Anlatilarda bahsedildigi gibi kahraman i¢in serbest olan birgok
seyin yaninda birinin yasaklanmasi, Adem ve Havva hakkinda anlatilanlara benzer
(Rohrich 2006: 235-250). Bu sekilde yasak oda motifinin anlamlandirilmasinda
insani bir yaklasim tarzinin benimsenmesi, Rohrich’i Hz. Adem kissasina

gotirmustiir. Halk anlatilarinda temel eylemin anlam arayisinda dini kissalarin
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ilham kaynag1 olabilecegi goz ard:i edilmemelidir. Nihayetinde bu kissalar,
insan olmanin zaaflarin1 ve avantajlarim1 somut olarak sekillendirme islevine
sahiptir. Aradan ylizlerce y1l ge¢gmesine, dis diinya ile birlikte insanin fiziksel
goriinimiinde degisiklikler gerceklesmesine ragmen insanin betimlenmesinde yer
alan diislincelerin, hislerin, arzularin degismedigi goriiliir. Dolayisiyla bu beseri
¢izgi bizi insanlik tarihinin en kutsal kisileri kabul edilen peygamberlerin hayat
hikayelerine gétiirmektedir. Bu maceralar ne kadar kisiye has goriinse de aslinda,
acik veya ortiik, bilingli veya bilingsiz olarak sonraki yillarda yasayan insanlarin
kurgusal anlatilarini etkiler.

Sézlii gelenegin zengin oldugu Tiirk kiiltiiriinde Islam dininin kabulii ile
“din-anlat1” etkilesimi hizlanmis ve neticede sozlii gelenekte yasayan birgok
anlati, peygamber/evliya gibi dini sahsiyetlerin hikdyelerinden biiyiik oranda
etkilenmistir. Bunun sonucunda masal da dahil olmak {izere gelenege ait anlatilar
hem icerik hem de motif acisindan beslenip zenginlesebilecek Onemli bir
kaynaga sahip olmustur. Aradan gegen uzun zaman neticesinde bu etki bazen fark
edilemeyecek kadar koklesmis ve degisime ugramistir. Kullanilan nesnelerin/
araglarin degismesine ragmen kimi zaman ana eylem degismeden yerini
muhafaza eder, kimi zaman da asil nesneye yakin veya ondan farkli unsurlarin
kullanildig1 goriiliir. Kissalarda duanin masalda elmaya, asanin mayaya, sandigin
Okiize doniisiimil bu duruma o6rnek verilebilir. Objelerin farklilagmasina ragmen
kissalardakine benzer islevlerin korunmasi, sosyo-kiiltiirel yasamin anlatiya etkisi
olarak yorumlanmalidir.

Gomme, mit, masal ve efsane tiirleri hakkinda yaptig1 calismada masallarin
mitlerden geldigini; onlarmm mitlere gore daha gelismis bir donemin kiiltiirel
gevreleri arasinda korunmus mit kalintilar1 oldugunu ifade eder. Ayrica masallarin
kutsal olmadigini ve onlara inanilmadigint sdyler (aktaran; Bascom 2006: 197).
Masallar mitlerin kalintilarin1 muhafaza ediyorsa kendisi her ne kadar kutsal
olmasa da kutsal niteligi olan pargalar barindirdigini sdylemek miimkiindiir. Bu
parcalar ise masalin i¢inde daha ¢ok motif baglaminda yasama sans1 bulmustur.
Ayrica uzun zaman siirecinde halkin kiiltiiriiyle yogrulmasi bu unsurlar1 taninmaz
hale getirebilmektedir.

P. Naili Boratav masalin “dinlik ve biyiiliik inaniglardan ve torelerden



Dil ve Edebiyat Arastirmalart, S. 15, Bahar 2017

bagimsiz” oldugunu sdyler (1992: 75). Oysa dinl unsurlarin dogrudan veya
dolayli olarak genellikle motif catis1 altinda masalin i¢inde yer aldig1 goriiliir.
Ciinkli toplumsal yasami biiyiikk oranda sekillendiren din; kurallari, anlatilar
ve uygulama sekilleri agisindan toplumda anlatilan s6zIlii gelenege ait {iriinleri
etkiler. Dogrudan veya dolayli olarak dine ait unsurlarin topluma ait bir deger
veya islevsel agidan bir motif kiliginda anlatiya yerlestigi goriiliir. Hatta kissalara
ait unsurlarin masal icinde biiylik oranda motiflestigi sdylenebilir: Yasak,
kuyuya atilma, ¢ocuksuzluk, kanli gomlek, sandiga koyarak nehre birakma,
Hizir bunlardan birkagidir. Bu motiflerin masallardaki islevi ile kissalardaki
fonksiyonunun biiyiik oranda benzerlik gostermesi, dinin sozli kiiltiire etkisini
gostermesi baglaminda degerlendirilmelidir.

Masal, anlatim seriiveninde toplumun hem tarih dncesi donemlerine ait
mitik kirmtilart hem de dini unsurlar bilinyesinde harmanlayarak zengin bir
yapiya kavugur. Masallarin kaynagini sadece mitolojik déonemde arama girisimi
bu baglamda eksik bir yaklasim olur.! Ciinkii masal mitik ve dini unsurlari,
toplumsal bellegi ve cografyanin kazanimlarini biinyesinde barindiran zengin
bir yapiya sahiptir. Toplumda yas, cinsiyet ayrimi yapilmaksizin herkese hitap

etmesinde onun bu zengin yapisinin bilyiik yeri vardir.

Boratav masal tekerlemelerinin “masalin gergek degil de eglendirmek
ve ibret dersi vermek i¢in uydurulmus seyler oldugunu, olaylarin, uydurma da
olsa ¢ok eskiden ge¢mis kabul edilmesi gerektigini belirten” bir amag tasidigini
soyler (1992: 77). Masal tekerlemelerinin bu islevleriyle, menkibe ve kissalarin
geemis zamanda gerceklesme ve ibret dersi verme fonksiyonlart benzerlik
gosterir. Hikayeler anlatarak ibret dersi verme eskiden beri var olan 6nemli bir
ogretim teknigidir. Ozellikle semavi dinlerin kitaplarinda gérdiigiimiiz bu teknik,
giinlimiiz egitiminde de bir arag olarak kullanilmaktadir. Nasihati dogrudan degil,
sanatsal bir ortamda muhataba aktarmasi, etkileyiciligi ve kaliciligi bu teknigin
gegmisten giiniimiize ragbet gérmesinde etkili olmustur. Bu baglamda masallarin,
gercek hikayelerin islevine benzer bir nitelige sahip oldugu soylenebilir.

Max Luthi masal, menkabe ve efsanelerin insanlarin faniligi diistinmesini
sagladigini belirtir (2006: 352). Masallar ve dini sahsiyetlerin baslarindan gegen

1 Saim Sakaoglu masallarin kaynagi konusunda ii¢ farkli goriise ayrintili olarak deginir (2007: 4-8).
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olaylarin anlatildigi menkibeler, islevsel olarak ayni amaci tasir. Dolayisiyla
masalin hayali olani ifade ederken diinyevi faniligi dile getirebilmek i¢in dini
kissalara ve menkibelere yer vermek, en azindan bu tiiriin izlerini tasimak zorunda
oldugunu goriiriiz. Masallarda okuyani siirekli iyilige, giizellige ve faydaliya
yonlendirme gozden kagmaz. Aslinda bu durum fani olusun vurgulanmasiyla
gerceklesir.

Anonim halk edebiyatinin en yaygin tiirlerinden olan masallar, her ne
kadar hayal {iriinii olaylar1 anlatmis olsalar da siyasi, ekonomik, kiiltiirel unsurlari
ve toplum degerlerinin aynast olan motifleri barindirir. Bu unsurlar vasitastyla
gerceklik algisi olusturur ve toplumsal aidiyet konusunda milli bir nitelik ortaya
koyarlar. Diinyada farkli kiiltiirlerin masallarinda ortak motifiere rastlanilabilecegi
gibi kiiltiirel yap1 ve dini inaniglardan kaynaklanan sebeplerden dolay: topluma
0zgli motiflere ve dolayisiyla farkliliklara da rastlamak miimkiindiir.

Motif, “gelenekte yagsama kabiliyetine sahip olan masalin en kiigiik
unsurudur” (Thompson 1951: 415’ten aktaran; Sakaoglu 2007: 75). Bu yiizden
motifler masal i¢in vazgecilmez yap1 taslaridir. Bazi motifler siklikla tekrar
edilirken bazilarma fazla yer verilmedigi goriilir. Bu c¢alismada Kur’an-1
Kerim’de yer alan peygamber kissalarinin Tiirk masallarini nasil etkiledigi, hangi
motiflere doniistiigii ve ne gibi islevlere sahip oldugu irdelenmistir. Kissalar ile

masal metinlerinin ortak motifler igerip igcermedigi arastirilmigtir.

Iyi bir insan olma ve yaratilis gayesini ortaya koyma amaglarini tastyan
din; toplum igerisinde insanlar1 belirli kaliplara sokan, belirli davranislarin
sergilemesi konusunda insanlart uyaran kurallar biitiiniidiir. Nasil bir hayat
yasanmas1 konusunda c¢erceve ¢izen din, bunu daha ¢ok gecmis donemlerde
yagsamis peygamberler ve din biiyiiklerinin hayatlar1 ekseninde gerceklestirmeye
calisir. Din Onderlerinin hayatlarin1 anlatan bu kissalar bireylere davranis
tercihlerinin istikametini gosterir. Edebiyat da aslinda tasvip edilen ve edilmeyen
kisilerin hayat1 etrafinda bireyi sekillendirmeyi amaglamaktadir. Ona ince bir ruh
ve estetik zevk kazandiran bu sanat dalinin yazili ve sozlii gelenege ait olduguna

bakilmaksizin ayni iglevi yerine getirdigini gérmekteyiz.

Olay anlatarak egitme ve olgunlagtirma hem dinin hem de edebiyatin ortak

alanini olugturmaktadir. Aralarindaki en 6nemli fark ise dinin yasanmis ve gergek
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olaylar1 anlatirken edebiyatin bu konuda daha serbest oldugu ve kurmacay:
kullanarak sonsuz anlatim malzemesine sahip olmasidir. Edebi yonelisin ana
gidisatin1 degistiren din, edebiyatin donemlere ayrilmasinda bir 6l¢iit olarak da
dikkate alinmigtir. Bu durumda sozIii gelenege ait kurmacanin, dini anlatilardan

¢ok da bagimsiz oldugu sdylenemez.

Tiirk masallarina dini anlatilarin iki sekilde geg¢tigini soylemek miimkiindiir:
Birincisi masal anlaticilar1 kendilerini etkileyen ve bilingaltlarinda mevcut olan
bu hikayeleri zamanla masallara aktarmslardir. Ikincisi ise Boratav’in verdigi
bilgiye gore Hint, Iran ve Arap kaynakli pek gok eserin Tiirkgeye gevrilmesi, sozlii
Tiirk masal gelenegine bunlardan bir¢ok masalin, masal epizodunun, motifinin
gegmesine ve masal metni igerisinde erimesine olanak saglamistir (2011: 352).
Tkinci goriisii dikkate aldigimizda dini kissalarin Hint, Iran ve Arap masallarina
yansidigini, Tirklerin onlarin masallari vasitasiyla epizot ve motiflesmis bu dini
unsurlar1 anlatilarina aktardig1 sdylenebilir. Birincinin dogrudan, ikincinin dolayl

bir etki oldugu goriiliir.

Kur’an-1 Kerim’de anlatilan kissalarda yer alan kimi motiflerin masal
metinlerine ne zaman gegtiginin tespit edilmesi giictiir. Bunun i¢in masalin
tarihi siirecte derinlemesine incelenmesi gerekir. Oysa masalin sozlii gelenege
ait olmasi ve Tiirklerin Anadolu cografyasinda masalin tarihi kronolojisini takip
edecek yazili metinlerin olmamasi/heniiz elde bulunmamasi bu incelemeyi
zorlagtirmaktadir. Ayrica masal tiiriiniin anlatildigi mekana diger tiirlere oranla
cabucak uyum saglamasi da bu tarz ¢alismalar1 imkansiz kilmaktadir. Yukarida
belirttigimiz gibi Tiirklerin Anadolu cografyasina yerlesmesi ve biiyiik kitleler
halinde Miisliiman olmalar1 asag1 yukari ayn1 doneme tekabiil ettigi i¢in kabul
ettikleri yeni dinin anlatilarinin, gegmisten getirdikleri s6zlii gelenege ait tiriinleri
etkiledigi sdylenebilir. Bunda Tiirklerin dini hassasiyetleri olan bir toplum
olmalarinin da etkisi vardir. Ayrica hikaye etme geleneginin gecmisten giiniimiize
Tiirk toplumunda ragbet gérmesi de goz ardi edilmemelidir. Cilinkii yeni dinin
getirdigi yeni motifler onlarin tahkiye sanatini zenginlestirmelerine yardimeci
olmustur. Boylece Anadolu Tiirk toplumunun masallari ile kissalar arasinda ortak

motiflerin yer alis1, din-edebiyat etkilesiminin dogal bir sonucu olarak goriilebilir.

Kissalarda yer alan bazi motiflere sadece masallarda degil, Tiirk sozlii

47



48

Cafer OZDEMIR, Peygamber Kissalarmim Tiirk Masallarma Yansimalari

geleneginin {irlinleri olan mitlerde, destanlarda, halk hikayelerinde de rastlariz.
Islam &ncesi ve sonrasi tesekkiil eden iiriinlerde bu motiflerin yer alisini,
Kur’an-1 Kerim’de anlatilan kissalardaki bazi olaylarin Islam’dan énce de farkli
kaynaklarda anlatilmasina baglamak miimkiindiir. Ciinkii kissalarda bahsedilen
peygamberlerin baglarindan gecen hikayeler cogu yerde aslimi kaybederek
mitlesmis ve nihayetinde Kur’an-1 Kerim’le dogru bilgiler nakledilmistir.

Tiirklerin Anadolu’ya yerlesmesiyle Tirk kiiltiirinde bazi degisimler
meydana gelmistir. Bu degisimde Miisliiman olmadan 6nce Orta Asya’dan
getirilen kiiltiiriin, Miisliiman Arap ve Iran kiiltiiriiniin, Anadolu uygarliklarinin
kiiltirlerinin etkisi vardir (Boratav 2011: 342). Bahsedilen bu ii¢ unsur Tiirk
kiiltiiriiniin Anadolu’da yeni bir bicimde belirmesinde etkili olmustur. Giinliik
yasamdan edebi alana kadar her alanda etkisini gordiiglimiiz bu degisme, bir
yenilesme ve kabuk degistirme olarak goriilmelidir.

Yazili metinlerden segilen Anadolu sahasi Tiirk masallart ile Kur’an-1
Kerim’de yer alan kissalarin karsilagtirilmasi neticesinde tespit edilen benzer
motifler alfabetik siraya gore diizenlenmistir.

1. Asa ve Denizin Ikiye Ayrilmas1 Motifi

Kur’an-1 Kerim’de ¢esitli ayetlerde Hz. Musa’nin asasindan bahsedilir.
Musa peygamber asa ile tasa vurur ve tastan su c¢ikar (2/60, 7/160). Asay1
yere birakinca asasi, sihir yapanlarin sihrini bozan bir varliga/koca bir yilana
(ejderhaya) doniistir (7/ 117, 26/32). Asay1 denize vurur ve denizden yol acilir
(26/63). Gorildigi gibi asa, mucize gostermede bir ara¢ olarak kullanilmistir.
Rivayete gbre asa, cennette yetisen “as” agacindanmis. Uzunlugu on zird’/
arsinmig. Hz. Musa’nin boyu da ayni uzunluktaymis. Asanin iki yumru yeri
varmis ve gece karanliginda mum gibi 151k verirmis. Asay1 cennetten Hz. Adem
cikarmis ve sonra diger peygamberlere intikal etmistir. Suayb peygamber onu
Musa peygambere vermistir (Cakir 2015: 138).

Tiirk kiiltiiriinde Islam oncesinden giiniimiize kadar asanin samanlar,
dervisler, meddahlar ve ¢obanlar gibi farkli tipler tarafindan kullanildig1 goriiliir.
Bu tiplerin diger insanlardan farkli, olaganiistii yeteneklerinin ve dogaiistii
giiclerinin varlig1 diistiniiliirse asa, siradan bir varlik olmaktan ¢ikar, gizemli bir
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nesne halini alir. Bu haliyle Tiirk masallarinda yer almasi son derece dogaldir.

Hz. Musa ile anilan asanin, masallara olaganiistii bir nesne hiiviyetinde
girdigi gorilir. Kral Padisahinin Kizi? adli masalda padisahin oglu ceviz
kargiliginda bir dervisten asa alir. Bu asa emredilen bir seyi bulup getirir (Boratav
2011: 83). Masalda asanin dini bir kimligi olan derviste olmasi ve emredileni
yerine getirmesi Hz. Musa’nin asasini hatirlatmaktadir. Asa nasil mucize araci
olarak Hz. Musa’ya yardimci bir fonksiyon {istlendiyse, masallarda da kahramana

yardimc1 olma y6nii 6n plana ¢ikarilmistir.

Hayat Otu adli masalda padisahin kiz1 ile evlenen adam, esi istemedigi
halde puslu daga gider. Avlanirken 6niine bir geyik ¢ikar. Geyigi vurdugu halde
geyik 6lmez. Pesinden giderek dagin tepesine gelir. Orada bulunan kadin, elindeki
degnegi cocuga ve oradaki hayvanlara vurarak onlar tas yapar (Sakaoglu 2002:
434). Bu masalda asa yerine degnek gecmektedir. Degnek/asa araciligi ile sihir
yapilmis, ¢cocuk ve hayvanlar tas kesilmistir. Asanin olaganiistii islevine uygun
olarak canlilar1 cansiz yapmasi, onun giicii ile alakalidir. Miispet kimligin/tipin
esyasi olan ve ona yardimci olan asa, bu masalda olumsuz bir tipe aittir ve koti
bir durumun araci olarak kullanilmisgtir.

Kur’an-1 Kerim’de belirtildigine gore Hz. Musa ve yanindakiler gece vakti
yola ¢ikarlar. Firavun ve adamlar1 onlarm ardma diiserler. Iki topluluk birbirini
goriince Hz. Musa’ya asasi ile denize vurmasi vahyedilir. Deniz yarilir ve Hz.
Musa ile beraberindekiler buradan geg¢ip kurtulur, fakat Firavun ve adamlari
suda bogulur (26/ 52- 66). Bu kissada Hz. Musa’ya inanmayan Firavun’un sonu
anlatilmistir. Denizin ikiye ayrilmasi hadisesinin Tiirk masallarinda yansimalarini

bulmak mimkindiir.

Alt1 Kiz Babasi adli masalda en kiiciik kiz, babasimin kii¢iik diismemesi i¢in
alt1 oglan babasinin ogluyla Beyoglu'nun cebindeki altin elmay1 alma yarisina
girerler. Kizin yolda karsilagtigi nine ona maya verir. Oniine derya gikacagini,
mayanin yarisini suya atinca deryanin ikiye ayrilacagini, oradan gegerek altin
elmay1 alabilecegini soyler. Ninenin dedigini yapan kiz, ikiye ayrilmis deryadan
gegerek Beyoglu’nun memleketine ulagir (Boratav 2011: 159-162). Kissaya paralel

olarak bu masalda denizin ikiye ayrilmasi hadisesi vardir. Hz. Musa asasin: vurarak

2 Masallarin basligi olmadigi halde arastirmacilar ve yayimcilar masallarda baslik kullanirlar.
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denizi ikiye ayirirken, masalda en kiiciik kiz ninenin verdigi mayanin yarisini
suya atarak deniz ikiye ayrilmistir. Kissada denizin ikiye ayrilmasi diismanin
elinden kurtulmayi, masalda ise altin elmaya ulagmaya mani olan bir engelin
astlmasini saglar. Bu anlamiyla biiyiik bir imtihandir ve kiz ninenin yardimiyla
bu engeli asar. Halk anlatilarinda kahramanin yardimeist olan dervis/Hizir tipi
burada nine seklinde karsimiza ¢ikar. Dervis ve Hizir’in halk anlatilarinda yash
olarak tasviri ile ninenin konumu birbirine benzer. Fakat ninenin tercih edilme
nedenleri cinsiyet, toplumsal statii gibi farkli agilardan diistiniilmelidir. Hem yol
gostericinin hem de engeli agip amacina ulagan kisinin kiz/kadin olmasi, masal
anlaticilarinin biiyiik oranda kadin olmasi diisiiniildiiglinde yadirganmamalidir.
Her iki anlatida bu engelin asilmasi iyilerin kazanmasini saglamistir.

2. Babasiz Cocuk Diinyaya Getirme Motifi

Baba olmadan bir ¢ocugun var olmast biyolojik olarak miimkiin degildir.
Fakat bir olaganistiilik olarak Tirk masallarinda bu motife rastlanmaktadir.
Bilindigi gibi babasiz dogan gocuk denince akla Hz. Isa gelir. Kur’an-1 Kerim’de
Hz. Meryem’e Allah’in emri bildirilmis ve kendisine higbir insan eli degmedigi
halde o, hamile kalmis ve Hz. isa’y1 diinyaya getirmistir. Ayrica kavmi Hz.
Meryem’e inanmadig1 i¢in Hz. Isa bebekken konusmustur (19/16-40).

Bu durumun benzerine Usengeg adli masalda rastlanir. Usengeg, ormanda
olaganiistli giiclere sahip boz bir yilanla karsilasir ve yilan bunun her istegini
yerine getirmeye baslar. Usengeg bir giin padisahin kizinin kendisinden hamile
kalmasini ister. Kiz ansizin hamile kalir ve dokuz ay on giin sonra bir oglan
dogurur (Boratav 2011: 152-153). Ayetlere gére Hz. Meryem’in hamile kalmasi
olaganiistii bir sekilde Allah’in iisan: olarak gerceklesir. Aract olan kimse ise bir
melektir. Oysa masalda araci olan varlik bir yilandir ve yilanin olaganiistii giici,
bekareti bozmadan ¢ocugun dogumuna zemin hazirlamigtir. Dogan c¢ocugun
cinsiyetinin erkek olmasi da Kur’an’daki kissaya uygundur. Hz. Meryem, hamile
kalacagimi ve bunun nedenini bilir, oysa masalda padisahin kizi nasil hamile
kaldigimin farkinda degildir. Ortak bir benzerlik ise dogum sonrasinda olayin
yakin ¢evrede kabul edilmemesi durumudur. Hz. Meryem’in kavminin durumu
igrenc olarak nitelemeleri karsisinda bebek olan Hz. Isa konusur ve durumu anlatir.
Masalda ise padigah gazaba gelip kizin1 6ldiirmek ister. Ciinkii kiz1 konumuna
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uygun olmayan bir tarzda namusuna leke getirmistir. Vezirlerin araya girmesiyle
once gocugun babasmnin Usenge¢ oldugu anlasilir, daha sonra padisah, kizim
Usengeg’in kuliibesine génderir (Boratav 2011: 153-154). Padisahin kiz1 sugu
geregi saraydan atilmistir. Kadinlarin namusunu koruma anlayis1 hem kissada
hem de masalda vurgulanir. Fakat olaganiistii haller toplum normlarinin diginda
eylemlerin ger¢eklesmesine neden olabilir. Bu durum ilahi giiciin kendisini ortaya
koyma c¢abasinin tezahiirii olarak goriilebilir. Ayrica kader inanisinin biiytik bir
giiciin etkisi altinda gergeklestigi asikar edilmek istenmistir. Islev agisindan Hz.
[sa’nm dogumu ile masaldaki islevin ¢ok da farkli olmadig1 goriiliir. Burada
sorgulanmast gereken nokta ilahi kudretin nig¢in bir yilan kilifinda ortaya
¢iktigidir. Bunun nedenini fail ve mef’ul arasindaki giic dengesinde aramanin
dogru olacagi kanaatindeyiz. Kissada isteyen ve gegeklestiren Allah’tir ve hamile
kalacak Meryem’den iistiinliigii tartisilmaz. Masalda ise semavi bir anlay1s glinliik
yasama indirgenmistir. Fakir ve yash annesinden baska kimsesi olmayan Usengeg,
her dilegini yerine getiren boz yilanla karsilaginca toplumun en tepesinde olan
ve ulagilmas1 asla s6z konusu olmayan padisahin kizinin kendisinden hamile
kalmasini ister. Sosyal hayatin realitesine gore yonetici kizi ve fakir bir tebaa
gibi biiylik bir zithgm bir araya gelmesi imkansizdir. Bunu gergeklestirecek
olanlar aslinda kendisinden kétiilik beklenecek kimselerdir. Yilan toplumda bu
kotiiliigii yapabilecek bir yaratilisa sahiptir ve Usengeg’in istegini diisiinmeden
yerine getirir. Masalda gegen “boz yilan” nitelemesi de tesadiifi degildir. Clinkii
karisik bir renk olarak boz, sahip oldugu varligin olgunlugunun ve diger varliklar
kargisinda ustiinliigiiniin bir belirtisidir (Karabag 1996: 62). Yilan, dilegin yerine
getirilmesi icin Usengeg’in her defasinda “Allah’in emri {izre, boz yilanin kavli
iizre” ifadesini sdylemesini ister. Dua niteligine sahip bu soz aslinda yilani araci

konumda gostermektedir. Eylemi yapan varligin yine Allah oldugu isaret edilir.

Muradina Nail Olmayan Dilber adli masalda fakir bir ailenin hamamda
dogan giizel kiz1 vardir. Bu kiz giiliince yanaklarinda giiller agar. Kiz bunlar
padisahin evine gonderir. Padisahin oglu bu giilleri koklayinca kiz hamile kalir
ve bir oglan cocugu dogurur (Sakaoglu 2002: 443). Buradaki durum Usengec adli
masaldakinin tam tersidir. Burada kiz fakir, oglan ise zengindir. Burada araci olan
varlik ise bir giildiir. Usengeg’te oglan bilingli olarak padisahin kizinin hamile

kalmasini isterken bu masalda boyle bir arzu yoktur. Kizin hamile kalmasina
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neden olan giiller, bu kiz gilildigli zaman yanaklarinda acilan giillerdir. Giil hem
kizin giizelligini yansitan bir unsurdur hem de kiza ait bir par¢a olmasi dolayisiyla
dikkat ¢eker. Hamile kalmada olaganiistii unsur bu masalda kizin kendisidir. Ciinkii
bu kiz hamamda dogmus ve perilerin araciligi ile olaganiistii nitelik kazanmigtir.
O giiliince giiller agar, aglayinca mercanlar dokiiliir, yiiriiylince ayaklarinin altinda
¢imen biter ve yikandig1 zaman suyu altin kesilir (Sakaoglu 2002: 440). Tiirk
edebiyatinda giiliin sevgiliyi sembolize ettigi diisiiniiliirse, padisahin oglunun giilii
koklamasi kars1 cinse duyulan asir1 istegin tezahiirii olarak da algilanabilir. Ayrica
kizin yanaginda acan giiliin kirmizi renkli oldugu sdylenebilir. Kirmizi rengin
Tiirk toplumunda bir istek veya istenilen seylerle iligkili olmasi, giil koklayarak
hamile kalma olayini1 mantikli bir diizleme ¢eker. Fakir bir kadinin hamamda
dogan kizi, olaganiistli 6zelliklere sahip olduktan sonra padisahin ogluna layik
konuma gelmistir. Her iki masalda da babasiz ¢ocuk diinyaya getirme motifi
birbirine zit iki taraf arasinda bir bag olusturur ve saglanan denge ile bunlarin
evlenmeleri gergeklesir.

3. Baligin Karninda Yasama Motifi

Kur’an-1 Kerim’de anlatildigina gore Yunus peygamber kavminin
kendisine inanmamasma iizilir, onlarin sdyledikleri yiiziinden cani sikilir
(15/97). Bunun iizerine 6fkelenir ve kavmini terk eder (21/87). Bir gemiye biner,
gemide bulunanlarla karsilikli kura ¢eker ve yenilir. Bunun iizerine denize atilir
ve onu bir balik yutar (37/140-143). Zalimlerden oldugunu anlayarak tovbe
eden Yunus peygamber Allah’a niyaz eder (21/87). Yunus peygamberin bir balik
tarafindan yutulmasi ve yaptigi dua ile kurtulmasi imtihan motifi ¢ergevesinde
degerlendirilebilir. Igerisinde olaganiistiiliikleri barindiran bu mucizenin gelisim
cizgisini “eksiklik-imtihan-kurtulus” seklinde sirlamak miimkiindiir. Baligin
karninin Hz. Yunus i¢in bir koruma ve secde yeri oldugu da (Koksal 1993/11: 153)

unutulmamalidir.

Baci Bacit Can Baci adli masalda {ivey annelerinin 6ldiirmeye c¢aligtigi
kardesler evi terk eder. Erkek kardes geyik olur, kiz1 da bir beyin oglu alir. Fakat
Arap halayik kiz hamile iken onu goliin derin yerine iter. Kizin elbiselerini giyip
onun yerine geger. Kizi balik yutar ve kiz baligin karninda dogum yapar. Durumu
Ogrenen bey oglu kizi baligin karnindan kurtarir (Boratav 2009: 103-108).
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Kissada Yunus peygamber, yaptigi bir eylemden dolay1 imtihana tabi tutulur,
oysa masalda kizin giizelligini ve konumunu kiskanan halayik onu 6ldiirmeye
kastetmistir. Kissada balik, peygamberi sahil kenarma birakirken masalda beyin
oglu goldeki biitiin baliklar1 yakalatip biiyiik bir baligin karnini yararak kizi ve
cocugunu ¢ikarir. Yunus peygamberin baligin karninda kalmasi, imtihaninin
bir pargasi olarak onu muhafaza islevindedir. Bu durum masala aym sekilde
yansimistir. Balik kurtarict ve korunma iglevini iistlenmistir. Baligin karninda
yasama, canliin kendi tiirinden olmayan bir canliya ev sahipligi yapmasi,
kissadan alinan 6nemli bir imge olarak goriilmelidir.

4. Cocuksuzluk Motifi

Cocuksuzluk durumu birden fazla peygamberde karsimiza ¢ikar. Bunlarin
basinda Hz. Ibrahim gelir. Kur’an-1 Kerim’de melekler Hz. Ibrahim’in hanimima
Ishak ve Yakup’u miijdeleyince haniminim, kendisinin bir kocakari, kocast Hz.
[brahim’in de ihtiyar oldugu halde nasil ocuk doguracagina sasirdig dile getirilir.
Melekler ona Allah’in emrinin bdyle oldugunu, onun iyiliginin bol oldugunu dile
getirirler (11/71-73). Cocuk &zlemi geken Hz. Ibrahim’in dualar1 o seksen alti
yasinda iken kabul olur ve Hz. Ismail diinyaya gelir (Koksal 1993/1: 170).

Cocuksuzluk durumunun goriildiigi diger peygamber ise Hz. Zekeriya’dir.
Kur’an-1 Kerim’de Hz. Zekeriya hayirli bir nesle sahip olmak i¢in Allah’a dua
eder. Bunun iizerine melekler ona Hz. Yahya’y1 miijdeler. Hz. Zekeriya ise Allah’a
kendisinin ihtiyar, Gistelik haniminin da kisir oldugunu, bu durumda nasil oglu
olacagini sdyler. Bunun iizerine Allah, kendisinin diledigini yapabilecegini belirtir
(3/38-40). Bir diger surede ise Hz. Zekeriya, kemiklerinin zayiflayip saginin
agardigini, is basina gececek yakinlarindan endise duydugunu, iistelik karisinin
da kisir oldugunu soyleyip Allah’tan bir ogul ister. Bu cocugun kendisine ve
Yakup hanedanina varis olmasini talep eder. Hz. Zekeriya bir ogulla miijdelenince
karisinin kisir, kendisinin de ihtiyarligin son siirma vardigi halde nasil ¢gocugu
olacagini hayretle sorar. Allah bu isin kendisi i¢in kolay oldugunu soyler (19/4-
9). Rivayete gore kendisi gibi esinin de doksan yasin iizerinde oldugu belirtilir.
Hz. Meryem’in babasinin adi Meryem, annesinin adi Hanne’dir. Rivayete gore
yaslanip ¢cocuk dogurmaktan aciz bulundugu bir sirada oglan ¢ocugu olmasin
arzu eder (Koksal 1993/11, 303). Kur’an-1 Kerim’de anlatildigina gore Allah’a
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yalvaran Hanne, eger ¢ocuk sahibi olursa onu Allah’a adayacagini sdyler (3/35).
Duasi kabul olur ve Hz. Meryem diinyaya gelir.

Tiirk masallarinda ¢ocugu olmayan padisah motifinin siklikla yer aldigi
ve bahsi gecen kissalarla benzerlik gosterdigi goriiliir. Fakat bu motif ilahi bir
diizlemden beseri bir diizleme intikal ettigi i¢in yapisinda bazi degisiklikler
olmustur. Ilik Sultan adl masalda Misir padisahinin ¢ocugu olmaz. Padisah kiyafet
degistirerek seyahate ¢ikar. Yolda karsilastigi dervis, onun hem padisah oldugunu
hem de ziirriyeti olmadigini bilir. Dervis ona bir elma verir ve bunun yarisini esi
yarisini da kendisi yerse ¢ocuklari olacagini sdyler. Dervisin dediklerini yapan
padisahin bir kiz cocugu olur (Boratav 2011: 186). Kissalarda ¢ocugu olmayan
sahislar din onderleri ve (st tabakadan kisilerdir. Masalda ise padisahtir. Bu
masalda belirtilmese de ¢ocuksuzluk motifinin yer aldigi masallarda padisah,
kissalarda bahsedildigi gibi ileri yaslardadir. Bu baglamda biyolojik olarak ¢ocuk
sahibi olmalar1 miimkiin goriinmemektedir. Kissalarda ¢ocuk i¢in araci olay dua
iken bu masalda araci nesne bir e/madir. Elmanin bereketi ve iiremeyi sembolize
eden bir meyve olmasi (Altun 2008: 263) ¢ocuksuzlugun giderilmesi baglaminda
anlamlidir. Bu durum soyut bir durumdan (dua) somut bir duruma (elma) gegis
olarak goriiliir. Kissalarda dogan cocuklar erkek iken masallarda bu motif
etrafinda dogan ¢ocugun cinsiyeti kizdir. Tiirk sozlii kiiltliriinde tagin/tag bebegin
dua ile bebege doniistiigii anlatilara da rastlamak miimkiindiir. Bu anlatilarda
uzun yillar ¢ocugu olmayan kadin, yasadig1 istirap ve ¢aresizlik neticesinde dua
ederek arzusuna kavusur (Emeksiz-Oktay 2004: 149-166). Burada ¢ocuk sahibi
olmada kadinin 6n plana ¢iktig1 goriliir.

Esek Kafasiadlimasaldaise gocuguolmayanbir¢ift¢i cocuksuzluktan dolay1
tiziiliir ve evladi olsaydi ihtiyarliginda rahat edecegini sdyler. Bu esnada ansizin
bir Arap gelir, adama elma verip yarisini kendinin yarisini da karisinin yemesini
sOyler. Ciftciyi hararet basinca elmadan ¢ocuk olamayacagini diistinerek hepsini
kendi yer. Dokuz ay sonra karnindan bir esek kafasi ¢ikar. Masalin sonunda esek
kafasi normal insana doniisiir (Boratav 2011: 143-150). Bu masalda ¢ocuksuzluk
farkl bir tarzda dile getirilmistir. Fakat yine de yasl adamin ¢ocugu olmustur. Bu
masal elmanin giiciine inandirma islevini yerine getirir. Kissalara uygun olarak
bu masalda ¢ocugu olmayan cift¢inin yash oldugu goriiliir. Kissalarda anlatilan
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kisiler peygamber veya peygamber ailesi mensuplari olduklari i¢in cocuk onlara
dogrudan ihsan edilmistir. Oysa masallarda aracilar 6n plana ¢ikarilip gocugun
dogumu bir sebebe baglanmaktadir. Dini bir kimligi olan dervigin ve araci nesne
olan e/manm bu baglamda diisiinlilmesi gerekir. Dolayisiyla kissalara paralel
olarak ihtiyarhigimda ¢ocugu olmasi miimkiin olmayanlar ilahi bir yolla ¢ocuk
sahibi olmuslardir. Bu durum hem kissalarda hem de masalda ¢ocugun Allah’in
bir ihsani oldugu vurgusunu 6ne ¢ikarmaktadir.

5. Ejderha Motifi

Tirk kiiltiriinde ejderhanin yedi basli, elli arsin uzunlugunda, ucan, bir
defada elli deve yiyen, kuyruk darbesi ile kayalar1 yerinden sdken bir yapida
oldugu belirtilir (Cetin 1997). Kur’an-1 Kerim’de ifade edildigine gore Hz. Musa,
Firavun’un yaninda asasini yere birakir ve asa ansizin koca bir yilan (ejderha)
oluverir (26/31-32). Taberi Tarihi’nde bu ejderhanin Firavun’un oniinii ve iki
yanini doldurdugu, alt ¢enesini yere, list genesini kdskiin tizerine koydugu belirtilir
(Koksal 1993/11: 37). Bu ejderhanin Tiirk masallarina bir dudag: yerde, bir dudag:
gokte olan Arap seklinde yansidigi soylenebilir. Siyah derili ve korkung olarak
anlatilan bu varligin masal kahramanin yardimcisi oldugu sdéylenmekle birlikte
ona kotiiliik ettigi de olur (Glinay 1983: 33-34). Arap Lala adli masalda talibi
cikmayan padisah kizlar1 imtihan olarak bir dudag: yerde, bir dudag1 gokte bir
Arap’in yanina gotiiriiliir. Arap’in bulundugu yeri benimseyen kii¢iik kiz imtihani
kazanir (Boratav, 2009: 148-154). Goriiniis olarak bir canavari andiran bu varlik

masalda imtihan araci olarak kullanilir.

6. Hizir Motifi

Hizir, Islam kiiltiiriinde sahsiyeti ve islevleri bakimindan en renkli
kisiliklerden biridir. Kur’an-1 Kerim’de ad1 zikredilmemekle birlikte Hz. Musa
ile iliskisi anlatilan kisinin Hizir olduguna dair gii¢lii bir inanig vardir. Hadis
ve tefsir gibi ¢ogu ilahiyat kaynaklarinda isminden bahsedilen Hizir hakkinda
mistakil eserler de yazilmigtir (Ocak 2007: 20-28). Kur’an-1 Kerim’de
anlatildigina goére Hizir olduguna inanilan kisiye Allah tarafindan rahmet verilip
ilim 6gretilmistir. Ayrica olaylarin/bilginin i¢ yiiziinii bildigi halde ona sabretmesi
tizerinde durulmustur (18/60-82). Kur’an-1 Kerim’deki bu bilgiler ve Hz. Musa

55



56

Cafer OZDEMIR, Peygamber Kissalarmim Tiirk Masallarma Yansimalari

ile macerasi, Hizir’la ilgili Islam diinyasindaki telakki ve inanglarm kaynagimi
olusturmaktadir (Ocak 2007: 20).

Tirmizi’nin el-Camiu’s-Sahih adli eserinde gecen bir hadiste Hz.
Muhammet’in onunla ilgili su sdzleri rivayet edilmistir: “Ona el-Hadir denilmisti;
¢linkii otlar1 bozarmis kupkuru bir yere oturdugunda orasi derhal yemyesil oluyor
ve otlar dalgalaniyordu” (aktaran Ocak 2007: 47). Hizir’in bastigi yerlerin
yesermesi inancinin temelini bu hadisin olusturdugunu sdylemek miimkiindiir.
Hizir’la ilgili bu olaganiistii nitelik Tiirk masallarinda yer bulmustur. Muradina
Nail Olmayan Dilber adli masalda fakir bir kadin hamamda bir kiz ¢ocugu
dogurur. Cocuk dogduktan sonra hamamin dort duvarindan dort peri ¢ikar ve bu
kiz i¢in “yiirilylince ayaklarmin altina ¢imen bitsin” diye sdylerler. Gergekten
de kizin bastigi yerlerde ¢imen biter (Sakaoglu 2002: 440). Hizir’in bastig
yerlerin yeserdigi inanisi, hamamda dogan fakir kizin bir niteligini anlatmak igin
kullanilmigtir. Bu durum kizin, Hizir’da oldugu gibi, olagan dig1 kimligini ortaya
koyar. Hizir i¢in normal kabul edilen bu vasif, kiza yiiklenerek onun statiisiinde
bir degisiklik yapilmistir. Boylece masalin sonunda fakir kizin padisah ogluyla
evlenmesindeki statii farklilig1 ortadan kaldirilir.

Hizir ve dervis tipi, masalct muhayyilesinin tirettigi hayali tipler degil,
halkin dini inanglariyla yasattigi, imit bagladigi ve giivendigi tiplerdir. Bunlar
halk inan¢larinda yasadigi sekliyle masallara aktarilmistir. Miisahhas bi¢imde
tasvir edilmeyen bu tipler, imanl ve iyi niyetli masal kahramanlarina yardim
ederek onlar1 ¢esitli zorluklardan kurtarmislardir (Gilinay 1983: 24). Gerek
tasavvufi telakkilerde gerekse halk inanglarinda Hizir ile ilgili zor durumlarda
yardimeilik iglevi Tiirk masallarina yansimistir. Hizir’in bu fonksiyonu, Hizir
ismi yaninda farkli isimlerde de masallarda ortaya ¢ikar. Halk inaniglarinda Hizir
6liimsiiz kabul edilir ve onun i¢in zaman ve mekan sz konusu degildir. Birden
belirip birden ortadan kaybolabilir. Deli Giiciik adli masalda Deli Giiciik, peri kiz1
tarafindan padisahin namuslu oglunun hizmetine verilir. Oglan1 zor durumlardan
kurtarip onun Yemen padisahinin kiziyla evlenmesine yardimei olur. Deli Giiciik
masalda padisahin ogluna “yum goziinii, a¢ goziinii” diyerek uzak mesafeleri
aninda kat ettirir (Boratav 2011: 135-141). Deli Giiciik’in mesafeleri hizlica
kat etmesi, birden belirmesi ve yardimei rolii Hizir’in olaganiistli 6zelliklerini
hatirlatmaktadir. Cilinkii Hizir géz agip kapayincaya kadar uzak mesafeleri
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asabilmektedir. Ayrica onun masaldaki yardimc: fonksiyonu da Hizir inancina
uygundur.

Sitti Nusret adli masalda dervis, cocugu olmayan zengin bir tiiccarn
kargisina ¢ikar ve ¢ocugunun olmasina vesile olur. Fakat ¢ocugu yedi yasinda
ondan alacagini sart kosar. Tiiccar kabul eder. Yedi yasma gelen kizi dervis alir,
“yum goziinii/a¢ goziinii” der ve bir konagin oniine gelir. Kiz1 burada on yedi
yasina kadar terbiye eder ve dinine bagl bir insan olarak yetistirir (Boratav 2009:
179-183). Bumasalda dervis, ¢cocugun olmasina yardimei olma ve onu dinf agidan
yetistirme gibi fonksiyonlar1 icra eder. Hizir, ilerlemis yaslarina ragmen ¢ocuk
sahibi olamayan padisahlara genellikle bir elma vererek onlarin dertlerine gare
olur. Tkinci fonksiyonu ise masallarda fazla gériilmeyen bir durumdur.

Hizir adli masalda Hizir, onu gordiigiinii sdyleyerek nimete konan fakir
bir adam1 padisahin higmindan korumak, onu utandirmamak i¢in ¢ocuk kiliginda
padisahin karsisina ¢ikar. Kimligini ifsa edince ansizin ortadan kaybolur (Boratav
2011: 205-207). Bu masalda padisah Hizir’1 bulup getirene ne isterse verecegini
sOyleyerek aslinda Hizir’la ilgili bir halk inanigin1 da ortaya koyar. Bu inanisa
gore Hizir’1 gérmeyi arzulayan insan mutlaka Hizir’1 goriir. Masalin sonunda
padisah gercekten de Hizir’1 goriir. Ayrica Hizir, fakir adami 6liimden kurtararak

yardimce1 olma islevini yerine getirir.

Halk inan¢larinda Hizir, karsilastigi kisiye “Dile benden ne dilersen”
seklinde hitap ettiginde onun Hizir oldugu anlasilir (Ocak 2007: 119). Kara
Tavuk adli masalda fakir bir adam yolda bir dervise rastlar ve ona “Dile benden
dilegini, yigidim” der. Ona kara bir kamg1 verir ve kdgkteki kiza bununla vurarak
ondan kara tavugu almasini sdyler (Boratav 2011: 90-91). Altin yumurtlayan bu
tavuk onlarin fakirlikten kurtulmalarini saglar. Burada dervis kiliginda goriinen
Hizir, kisinin fakirlikten aciz kaldiklar1 bir anda karsisina ¢ikmistir. Bu masalda

da yardimci olma iglevini yerine getirmistir.

Papagan adli masalda padisah babasinin 6liim fermanindan kurtulan kiigiik
kiz, bir agacin altinda caresiz kaldigi esnada atli bir dervis gelir ve onu kendisine
ahiret evladi yapar. Kiz1 atin terkisine alip “yum goziinii” der ve onu biiyilik bir
konaga getirir. Bu kiz1 padisahin oglu ile evlendirince vazifesinin bittigini, artik

kendisini goremeyeceklerini sdyleyip ansizin ortadan kaybolur (Boratav 2011:
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116-125). Bu masalda dervisin Hizir oldugunu gosteren dort isaret vardir: Kizin
en sikintili zamaninda yardimina yetigmesi, atli olmasi (boz ath Hizir anlayigina
uygundur), mesafeyi hizla asmas1 ve ansizin ortadan kaybolmasi. Masalda her
ne kadar dervis olarak adlandirilsa da bu kisinin Hizir kimligine sahip oldugu
goriliir.

Esek Kafas1 adli masalda yash bir ¢iftci cocugu olsaydi ihtiyarliginda rahat
edecegini aklindan gecirir. O dakikada bir Arap belirir ve ona ne istedigini sorar.
Durumu anlatinca Arap cebinden bir elma ¢ikarir ve yarisini esi, yarisini da kendisi
yerse bir oglan ¢ocuklar1 olacagimi sdyler ve ortadan kaybolur (Boratav 2011:
143). Bu masalda Arap’in ¢ift¢inin bunaldigi bir anda imdadina yetigsmesi, ansizin
goriiniip ortadan kaybolmasi ve ona ne istedigini sormast onun Hizir oldugunun
isaretleridir. Ilik Sultan masalinda da dervis ayn1 vazifeyi yerine getirip cocugu
olmayan Misir padisahinin ¢ocugunun olmasina elma ile aracilik eder. Elmay1
verince dervis birden ortadan kaybolur (Boratav 2011: 186). Hizir ile 6zdeslesen
elma motifi gergekten farkli agilardan degerlendirilebilir. Onun elma vererek
cocuksuzluk derdine gare olmasi, bu baglamda ¢6ziim merciinin kendisi olmadigi
konusunda dikkatleri baska noktaya ¢ekmeye yarar. Ciinkii Hizir aracilik gorevini
bir nevi elmaya birakmaktadir.

Mehmet Eskiya adli masalda padisahin kiigiik kiz1, caresiz kalip Mehmet
Eskiya tarafindan oldiiriilecegi sirada bir of ¢eker. O esnada yesil sarikli, beyaz
sakall1 bir adam ortaya c¢ikar. Kiza ne istedigini sorar. Kiz kendisini Mehmet
eskiyadan kurtarmasini ister. Kiz kurtulunca dervis ansizin ortadan kaybolur
(Boratav 2011: 178-185). Bu masalda bahsedilen adam, vasifiar1 geregi Hizir’dan
baskast degildir. Kizin sikintili zamaninda ortaya ¢ikmasi, ona ne istedigini
sormasi, ansizin belirip ortadan kaybolmasi ve goriiniisii halk inaniglaridaki
Hizir ile benzerlik gosterir.

7. Kanh Gomlek Motifi

Peygamberler arasinda babasina kanli gémlek gotiiriiliip 6ldigii sdylenen
Hz. Yusuf’tur. Kur’an-1 Kerim’de anlatildigina gére Hz. Yusuf’un kardesleri onu
kuyuya atarlar ve kurdun yedigine babalarini inandirmak i¢in gémleginin iizerine
yalandan bir kan siirerler (12/17-18). Kaynaklarda kendisini kiskanan kardeslerin
0z degil, tivey annelerinden dogan kardesleri oldugu belirtilir. Kiskanmalarinda
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babalar1 Hz. Yakup’un Hz. Yusuf’u ¢ok sevmesi ve onun iizerine titremesi etkili
olmustur (Koksal 1993/1: 272). Kanli gémlek bu ayetlerde bir gdsterge olarak
inandirma islevinde kullanilmistir. Tiirk masallarinda peygamber izlerinin
kalintis1 olarak kanli gdmlek motifine sik¢a rastlanilir. Bu durum kissanin halk

i¢inde de yaygin olarak bilindigini gosterir.

Papagan adli masalda padisah, kizin1 gordiigi bir riiyadan dolay1
oldlirmeye karar verir. Lalast kiza kiyamaz. Kizin giizelligini goren cellatlar
da ona kiyamayacaklarini soylerler. Onu oldiirmekten vazgecerler, bir tavsan
bulup keserler ve kanli gdmlegini padisaha gétiiriirler (Boratav 2011: 116-117).
Kissada Hz. Yusuf’un gordiigii ve gizli tutulmas: gereken riiya iivey kardesleri
tarafindan 0grenilince Hz. Yusuf’a ¢ok kizarlar ve onu dldiirmek veya uzak bir
yere atmak suretiyle ondan kurtulmaya karar verirler (Kdksal 1993/1: 273). Hem
kissada hem de masalda 6ldiirmeye giden yolun somut gerekgesi veya bardagi
tagiran son damlanin ritya oldugu goriiliir. Kanli gdmlegi getirenler kissada baba
ile evladi ayirma diigiincesini tagirlar, oysa masalda kiz1 dldiirmeye engel olma
niyetindedirler. Bu masalin kissa ile olan bir benzerligi de her iki kahramanin
olaganiistii glizelligidir. Kur’an-1 Kerim’de ifade edildigine gére Hz. Yusuf o kadar
giizeldir ki sehirdeki kadinlar ona hayran kalip fark etmeden ellerini kesmislerdir
(12/31). Masalda ise buna benzer sekilde kizin giizelligini goren cellatlarin elleri
yanlarina diismiistiir. Masalda gecen padisah kizinin Hz. Yusuf gibi olaganiistii

giizel olmasi da tesadiif olmasa gerek.

Dev Baba adli masalda padisahin ii¢ kizi gordiikleri riiyay1 babalarina
anlatirlar. Gordiigi rityadan dolay kiiciik kiza sinirlenen padisah, cellat basina
kizin1 Oldiirip kanli gomlegini getirmesini emreder. Kiz ¢ok giizel oldugu
i¢in cellat onu 6ldiirmeye kiyamaz, serbest birakir. Bir kus vurup kanini kizin
gomlegine siirer ve padisaha getirir (Boratav 2011: 58-59). Masalda kissaya
uygun olarak kanli gdmlekle, yapilan eylemin ispati saglanmaya calisilmistir.
Kissada gomlege siiriilen kanin menseinin kuzu veya oglak oldugu rivayet
edilirken (K&ksal 1993/1: 277) masalda kus olarak ifade edilmektedir. Oldiiriilme
eylemine itici sebep ise goriilen riiya ilizerine babanin kizgimligidir. Bilindigi gibi
hem kissada hem de masalda ayriliga ugrayanlar yasamaya devam eder, sonra

refah ve mutlu yasamlarina tekrar kavusurlar.
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Yatalak Mehmet adli masalda Dev Baba adli masaldakine benzer sahislar
vardir. Dev Baba masalindaki riiya, bu masalda islevini sevginin 6l¢iilmesi
esnasinda yasanilan agagilanma durumuna birakir. Yine kiigiik kiz beklenilmeyen
bir cevapla padisah babasini tuz kadar sevdigini sdyler ve bunun iizerine cellada
teslim edilir (Boratav 2009: 136-137). Celladin kiz1 6ldiirmemesinin gerekgesi
bu masalda belirtilmemis ve cellat sadece ona kiyamayacagini belirtmistir.
Muhtemelen kizin giizelligi buna engel olmustur. Cellat bir kus vurur ve kizin
gomlegine bu kusun kanini siirer ve padisaha gotiiriir.

Helvaci Giizeli adli masalda kendisine emanet edilen kizi elde edemeyen
imam, kizin babasina onun kétii yola diistiigli haberini yollar. Baba da ogluna
bacisin1 dldiiriip gémlegini kanina batirip kendisine getirmesini soyler. Kiz
kardesinin yanina gelen delikanli onu 61diirmez, bir kusun kanini kizin gémlegine
siirer ve onu serbest birakir (Sakaoglu 2002: 446). Bu masalda eylemin nedeni
ise kizin namusunu koruyamamasi diigiincesidir. Masalda celladin yerini imamin
oglu almigtir. Kardesin dldiiriilmeme gerekcesi masalda belirtilmemekle birlikte

kardeslik duygusu oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Kissada, oldiiriilme/evden uzaklastirma olaymin muhatabir Hz. Yusuf’tur
ve bir erkektir. Tesebbiiste bulunanlar onun kardesleridir. Oysa Tiirk masallarinda
oldiiriilme emrini babalarin verdigi ve bu olaya ugrayanlarin kiz ¢ocuklari oldugu
goriiliir. Tik yasam felsefesi acisindan baktigimizda hatalarin kiz ¢ocuklarinda
aranmasi veya onlara yliklenmesinin masallarda tezahiir ettigi sdylenebilir. Ayrica
“giizellik” ve “0z evlat” olma unsurlart dahi cezalandirilma eylemine engel
olamamaktadir. Dolayistyla kiz ¢ocuklarmin hata yapmamalari, aksi takdirde
en sert sekilde cezalandirilabileceklerinin mesaji masallar vasitasiyla ¢cocuklara
verilmeye calisilir. Golege siiriilen kan ilk masalda tavsan kesilerek, diger
ticiinde ise kus kesilerek elde edilir. Kizlarin 6ldiiriilme gerekgelerinin kizginlik,
asagilanma ve namusu koruyamama oldugu goriiliir.

Mutlu tablonun tersine doniip ayriligin basladiginin isareti olan kanli
gomlek motifi, kahramanin bir dizi miicadeleden sonra tekrar mutlu giinlere

ulagmasi ile yerini talihin ters donmesi motifine birakir.

8. Kuyuya Atilma Motifi
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Kur’an-1 Kerim’de Yusuf peygamberin basindan gecen olaylar kronolojik
bir gekilde anlatilmistir. Kissaya gore Hz. Yusuf ve kardesi Biinyamin’in Hz.
Yakup tarafindan daha ¢ok sevildigini sdyleyen kardesleri, kiskangliklarinin esiri
olurlar ve babalarmin tevecciihlerini kazanmak i¢in Hz. Yusuf’u kuyuya atmaya
karar verirler. Babalarinin kabul etmemesine ragmen Hz. Yusuf’un eglenecegini
sOyleyerek onu da yanlarma alirlar. Onu bir kuyuya atarlar ve eve doniince
babalarina Hz. Yusuf’u bir kurdun yedigini sdylerler. Delil olarak da Hz. Yusuf’un
sahte kana bulanmis gdmlegini getirirler (12/8-18). Bu kissa, baz1 degisikliklerle
cesitli halk anlatilarinda kullanilmistir. Sahin Koktiirk, Tiirk Destanlarinda
Hapsedilme Motifi Uzerine adl1 calismasinda kuyunun mitolojik yonii agir basan
destanlarda bir hapis mekan1 oldugunu, bu durumun Tiirklerin gd¢ebe yasamina
uygun diistiglinii dile getirir. Ayrica kuyunun Tevrat, Kur’an ve Sehname kaynakli
olabilecegini de ifade eder (2006: 391). Destanlar goz oniinii alindiginda, kuyu
motifinin Hz. Yusuf’un hayat1 ¢er¢evesinde sekillendigi, daha once bilinen bu
hikdyenin mitlere gectigi ve nihayet Kur’an-1 Kerim’de ayrintili bir sekilde
anlatildig1 sonucuna varilabilir. Kissada yer alan ayrintilara Tiirk masallarinda

yer verilmesi, kaynagin Kur’an-1 Kerim olma ihtimalini arttirmaktadir.

Telli Top adli masalda zengin bir tiiccarin ti¢ kiz1 vardir. Tiiccar Misir
doniisiinde kizlara hediyeler getirir. Biiyiikler kii¢iik kizin hediyesi olan telli topu
begenirler ve onu kardeslerinden almak isterler. Gezme bahanesiyle onu 61diirmeye
karar verirler. Babalarina sdyleyip kira giderler. Kuyuya bakarken kiiciik kizi
kuyuya atarlar. Babalarma onu bir kurdun pargaladigini sdylerler. Oradan gegen
kervancilarin vasitasiyla kii¢iik kiz tekrar ailesine kavusur (Boratav 2011: 168-
171). Bu masal Yusuf kissasi ile biiyiikk benzerlikler tasir. Kuyuya atilan kiz,
padisahin en kii¢lik kizidir. Hz. Yusuf da en kii¢lik ¢ocuk idi. Kissada ve masalda
kiigiik ¢ocuklarin disar1 ¢ikarilma bahanesi gezme, oyun ve eglencedir. Kiz da
Hz. Yusuf gibi kuyuya atilir. Fakat masalda 6ldiirmek kastiyla atilirken kissada
6ldiirme amaci giidiilmez. Hem kissa da hem de masalda muhatap babadir ve
onlara kii¢iik cocuklar1 bir kurdun yedigi yalan1 sdylenir. Her ikisinde de babalarin
kiigiik cocuklara daha ¢ok tevecciih ettigi iizerinde durulur. Her iki anlatida da
cocuklart kervancilarin kurtardigt goriiliir. Kissada diger ¢ocuklar Hz. Yakup’un
sevgisini tekrar kazanmak icin kardeslerinden kurtulmayi amaclarken masalda
bunun nedeni kii¢lik kizin sahip oldugu telli topu elde etme olarak gosterilir.
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Fakat bu davranisin altinda yatan temel nedenin her iki anlatida da kiskanglik
oldugu goriiliir. Hem kissada hem de masalda kuyuya atilan ¢ocuklari kervancilar
su ¢ekme vasitasiyla kurtarir. Kuyuya atilma etrafinda sekillenen olayda baba,
kiigiik kiz, kiskancglik, kurt, gezme, kervanci gibi bir¢ok unsurun Hz. Yusuf kisasi
ile benzerlik gosterdigi goriiliir.

Semsgirak Taslari adli masalda bir padigah cami yaptirir. Hizir ona semsirak
taslarin camide olmasini tavsiye eder. Ug oglu da bu taslar1 bulmak igin yolculuga
cikar ve kiiciik ¢ocuk biitiin zorluklar1 asip bu taglart alir. Doniis yolculugunda
susayinca kiigiik kardeslerini kuyuya sarkitirlar. Taglar1 kiiclik ¢ocuk buldugu
i¢in babalarinin yaninda gézden diismemek i¢in kardeslerini kuyuda birakirlar.
Kiiciik ¢ocuk tam 6lmek iizereyken su almaya gelen bir tiiccar onu kurtarr.
Tiiccar ¢ocugu azat eder (Sakaoglu 2002: 405-410). Hem bu masalda hem kissada
en kii¢iik cocuk, kuyuya atilma, kii¢iigli kiskanma, cocugu kuyudan tiiccarin
kurtarmasi benzer yonlerdir. Babanin nazarinda ¢ocuklarin gézden diismemek
i¢in kardeslerinden kurtulmak istemeleri, kissada anlatilanlara benzer. Bu motifte
kiskangliklarinin esiri olan kardesler kuyuyu kardeslerinden kurtulma arac1 olarak

gortirler.

9. Oliileri Diriltme Motifi

Mucizeler peygamberlerin ortaya koyduklar1 olaganiistii olaylardir.
Inandirma islevinde kullanilan ve halk arasinda en cok bilinenlerden biri
Isa peygamberin oliileri diriltmesi hadisesidir. Kur’an-Kerim’de Hz. Isa’nmn
mucizeleri anlatilirken onun 6liileri dirilttiginden bahsedilir (3/49, 5/110). ibn
Abbas’tan rivayet edildigine gore Isa peygamber dort &lityii diriltmistir (Cakir
2015: 159; Dikmen 1987: 476). Su iizerinde ylirlime de onun bir mucizesidir
(Ahmet Cevdet Pasa t.y. : 51). Kur’an-1 Kerim’de ayrica Hz. Isa’nin 6liileri
diriltmesinin yaninda gamurdan yaptig1 sekillere ifleyince onlarin kug olup ugmasi
ve dogustan kor olanlari iyilestirmesi (5/110) mucizelerinden de bahsedilir. Bu ii¢
mucizenin sirastyla canlilik vasfini yitiren varligi tekrar canli yapma, cansizi

canlt yapma, ve canlidaki kusurlar: giderme niteliklerine sahip oldugu goriiliir.

Insani 6zellikleri ile beliren masal kahramanlarmin bazen 6ldiikten sonra
olaganiistli sekilde dirildikleri goriiliir. Hayat Otu adli masalda padisahin kizini
devden kurtaran delikanli aksam olunca kizla birlikte uyur. Vezir gelip padisahin
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kizini alir, delikanlinin da kafasini keser. Tavsan hayat otunu getirir, onu bagin kesik
yerine siirlince delikanli tekrar dirilir (Sakaoglu 2002: 432). Kissada 6liiyii diriltme
inandirma islevi goriir. Masalda ise kardeslerin hayvanlar1 6ldirmemelerinin bir
miikafati olarak karsimiza ¢ikar. Kissada eylemi gergeklestiren insan, masalda ise
hayvandir. Hz. Isa dua ederek insanlar diriltirken masallarda bu durum niteligi
bilinmeyen hayat otu araciligiyla gerceklesmistir. Tlirk mitolojisinde yaratiligla
ilgili olarak hayat agacina ve genglestirme, diriltme ve oliimsiizliige eristirme
arac1 olarak hayat suyu kavramlarma rastlanir (Ogel 2014/I: 120-122; Coruhlu
2011: 101-102, 130-135). Fakat hayat otu kavrami, anlatic tarafindan diriltme
eylemini yapanm bir hayvan olmasi (tavsan) nedeniyle hayat suyuna tercih
edilmistir. Tiirk mitolojisi ve destanlarinda atin sahibini diriltmesine yardimci
oldugu durumlara da rastlanir (Ogel 2014/11: 743). Bu durum masallarin igerinde
mitolojik unsurlarin da yer aldigimi gosterir. Kissada yer alan dua unsurunun
masalda hayat otu olmasi, masallardaki somutlastirma egiliminin bir drnegi
olarak karsimiza ¢ikar. Altay ve Anadolu masallarinda 6liip kutsal veya sihirli bir
gii¢le yeniden dirilme &rneklerine bolca rastlanir (Ogel 2014/11: 120).

Yildizeli ilgesinde anlatilan Kése’nin Thaneti adli masalda kirk yil énce
6len kralin kizi ve oglunun elma ve hayat suyu ile diriltildiklerini gérmekteyiz
(Simgek 2008: 200-201). Bu masalda yer alan hayat suyunun mitolojik yoni

iizerinde ayrica durulmalidir.

Ahu Melek adli masalda annesinin 6liimii {izerine babasiyla evlenmemek
i¢in evden kacan Ahu Melek, uzun miicadeleler neticesinde sehzadeye kavusur.
Fakat sehzadenin kendisine donmemesini hazmedemeyen kiz kendini oldiiriir.
Bunun iizerine sehzade de kendini 6ldiiriir. Sabah olunca bir dervis gelir ve bu
ikisini sivazlar ve uykudan uyandirir gibi uyandirir (Boratav 2009: 169). Hz.
Isa’nin dliileri diriltme mucizesini burada dervis yerine getirmistir. Dervisin
bu diriltme olayin1 neden yaptig1 masalda anlatilmaz. Fakat masallarda iyilerin
miikafatlandirilmasi s6z konusu oldugu icin masalin sonunda diriltildiklerini

gortriiz.

10. Sabir ve Hastahklarin Tyilesmesi Motifi
Peygamberlerin hayatlarin1 konu alan kissalar incelendiginde hepsinin
cesitli imtihanlara tabi tutuldugu ve olumsuz olaylar karsisinda sabrettikleri

63



64

Cafer OZDEMIR, Peygamber Kissalarmim Tiirk Masallarma Yansimalari

goriiliir. Fakat Eylip peygamber, sabir ile 6zdeslesmis bir isimdir. Kahredici bir
ac1 ve azaba ugradigini dile getiren Eytip peygamber, Kur’an-1 Kerim’de sabredici
bir peygamber olarak anilmistir (38/41-44). Ayrica basina gelen dert neticesinde
Allah’a niyaz edince duasi kabul olur, dert ve sikintilar1 giderilir (21/83-84).
Rivayete gore Eyiip peygamberin bir anda biitiin varligi yok olmus, evi yikilip
biitiin ogullar1 6lmiis, kendisi de ¢igek veya ciizzam hastaligina tutulup yasadigi
kdyiin digina siiriilmiistiir. On sekiz yil diigkiin ve hastalikli olarak yasamistir
(Koksal 1993/1:306-310).

Kissada gecen hastalik karsisinda sabretme durumu, Tirk masallarinda
sahip oldugu konumu kaybetme seklinde tezahiir eder. Varlikli insanlarin
gordiikleri bir riiya neticesinde her seylerini kaybetmeleri veya padisah
kizlarmin kimsesiz ve yoksul bir hayata itilmeleri seklinde beliren ve kaderin
ters donmesi motifine drnek olabilecek bu durumlar Tiirk masallarinda sabrin
en giizel orneklerini olusturur. Bunun yaninda soyut bir kavram olan sabr,
masallarda “sabir tas1” simgesiyle de somutlastirilmigtir. Haksizliga ugrayan
masal kahramani, yasadiklarini tasa anlatarak bir nevi onunla dertlesmektedir.
Fakat anlatilanlarda tagin daha fazla dayanamamasi ve ¢atlamasi, sabrin zirvesini
gostermesi baglaminda dikkate degerdir. Fakat masal kahramani, ne kadar
sabretse de siradan bir birey oldugu i¢in peygamber sabrina erisemez. Tasin
catlamas1t durumuyla kahramanm tahammiil giicliniin bittigini ve tiikkenmislik
duygusuyla kendini 6ldiirmek {izere oldugunu goriiriiz. Burada ilging olan ve
kissa ile benzesen nokta masal kahramaninin miicadele vermemis olmasidir. Hz.
Eyiip’iin i¢inde bulundugu kotii durumdan kurtulmasi igin Allah’a yalvarmamasi,
bir ¢esit hosnutluk halini masal kahramanlarinin davraniglarinda da goriiriiz.
Bu tavir anlatinin ilerleyen kisimlarinda kahramanin ig¢inde bulundugu kotii
durumdan kurtulmasini saglayacaktir.

Sabir Tas1 adli masalda bir ailenin tek ¢ocugu olan kiza bir kus, kirk giin
bir 6liyl bekleyecegini soyler. Ailesiyle memleketlerini terk etseler de kaderden
kagamazlar. Kiz kirk giin bir 6lityl bekler. Kirkinct giin 6lii uyaninca yaninda
kizin aldigi ¢ingeneyi goriir ve onunla evlenir. Asil bekleyen ise halayik olur.
Bu kiz bir giin ¢arsidan bigak, bebek ve sabir tasi ister. Kiz anlattik¢a sabir tasi
siger ve sonunda catlar. Kendini 6ldiirecegi sirada onu takip eden geng her seyi
Ogrenir ve bu kizla evlenir (Boratav 2009: 198-202). Cingenenin oyununa gelen
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kiz, gercegi dile getirmez ve miicadele etmez. Gergekler sabir tasina aktarilirken
ortaya cikar. Insanin yasanilan olumsuz olaylara katlanmasmin zor oldugunu
ornekleyen masallarda bu tag aslinda, sabrin derecesini gésterme ve kahramanin
dayanikliligini ortaya koyma baglaminda énemli bir unsurdur.

Hastaligina sabreden Hz. Eyiip Allah’a yalvarmis, neticede eski sagligina
ve ihtisamina kavugsmustur. Tiirk masallarinda da kahramanlarin en yakinlarinin
kimi zaman cetin hastaliklara ugradiklar1 goriiliir. Masalin kahramani devaya
ulagmada biiylik bir miicadele verir ve hastalik iyilestirilir. Diinya Gilizeli adli
masalda diinyada gezmedigi yer kalmayan giiclii bir padisahin hastalanmas1 ve
nihayetinde goziiniin gérmez olusu anlatilir. Kimsenin deva olamadig1 padisaha
bir dervis, goziiniin ilacinin atinin ayaginin basmadigi toprak oldugunu soyler.
Padisahin ii¢ oglu da sirayla o topragi bulmaya gider ve {i¢iincii cocuk ¢esitli
miicadeleler sonunda o topragi bulur ve babasini iyilestirir (Boratav 2011: 66-74).
Kissada hastaligin iyilesmesi dua neticesinde olurken masalda kiigiik cocugun
uzun miicadele sonunda dervisin soyledigi topragt getirmesi ile ger¢eklesmistir.
Kissada yer alan manevi nitelikli dua, masal diinyasinda somut bir varlik olan
toprak olarak karsimiza cikmaktadir. Bu baglamda masallarin, bazi soyut
durumlart somutlagtiran anlatilar oldugu sdylenebilir. Topragin sifa unsuru olarak
kargimiza ¢ikmasi, insanin hamurunun toprak olmasi ile iligkilendirilebilir.
Gormeyen goziin tedavisinde bir arag olarak ilk sirada yer alan topragin kullanimi
hem masal hem de halk hikayelerinde karsimiza ¢ikar, toprakla ilk insanin
yaratiligi ve tasavvuf arasinda da bir iliski vardir (Alptekin 2009: 19).

Kur’an-1 Kerim’de ifade edildigine gore oglu Yusuf’u yitiren Hz. Yakup’un
gozleri kederinden kor olur. Uzun bir aradan sonra Yusuf peygamber gomlegini
babasina gonderir ve gomlek yiizline siiriiliince gozleri agilir (12/84-96). Cok
sevdigi evladindan ayr1 kalmanin hiiznii Hz. Yakup’un gozlerinin kor olmasina
neden olur. Bunun ilaci yine goziin kor olmasmin gerekgesi olan evladindan

gelecek bir gdmlektir.

Melikgsah adli masalda bir dervisin verdigi elma araciligi ile diinyaya gelen
Meliksah, biiyiir ve avcilik esnasinda memleketinden uzaklagir. Bir zaman sonra
memleketine donen Meliksah babasinin aglamaktan gozlerinin kor oldugunu
goriir (Sakaoglu 2002: 397). Hem kissada hem de masalda evladindan ayr1 kalan
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babalarin kederden/aglamaktan gozlerinin kor oldugu goriiliir. Fakat kissada
evladin gdmlegi gozii iyilestirirken masalda goziin agilmasina dair bir bilgi mevcut
degildir. Aglamaktan gdziin kor olmasi motifi evlat ile baba arasindaki sevgiyi
gosterir. Uziintiiniin derecesini olaganiistii bir bicimde dile getiren bu motifin
anlagilmasinda evladin baba goziindeki degerini de gz Oniine almak gerekir.
Kissada kendisine tevecciih edilen Hz. Yusuf en kiiclik ¢ocuktur, oysa masalda
Meliksah tek ¢ocuktur. Ayn1 zamanda bu ¢ocuk, olaganiistii sekilde elde edilmis,
dogumuna dervis aracilik etmistir. Hem kissada hem de masalda ¢ocuklarin ilahi
bir yoniiniin bulunmasiyla géziin kor olmasi arasinda bag kurulabilir.

11. Sandiga Koyarak Nehre Birakma Motifi

Esma Simsek bu motifin destan, halk hikayesi, efsane ve masal gibi
anlatmaya bagh tiirlerde cesitli sebeplere baglh olarak yer aldigini ifade eder.
Bunlar1 “6liimden kurtarmak gayesi, istenilmeyen bir isten dolayr kahramani
cezalandirmak gayesi, diismanlardan korunmak gayesi ve kahramanin kendi istegi
ile” olmak tiizere dort ana baslikta incelemistir. Sonugta bu motifin kahramanin
talihini olumlu yonde degistirdigi, 6lim kararini hafifleterek kahramana bir sans
tanima imkani verdigi ve uluslararasi bir motif oldugu yargisina varmigtir (1997:
34-41).

Sandiga konulup nehre birakma motifi, Hz. Musa’nin hayat1 etrafinda
tesekkiil eden bir motiftir. Kur’an-1 Kerim’de Hz. Musa’nin annesine kendisine
zarar geleceginden endigelendiginde onu denize (Nil nehrine) birakmasi
bildirilmistir (28/7). Baska ayetlerde ise annesine, Hz. Musa’y1 sandiga koyup
denize birakmasi vahyedilmistir (20/38-39). Bu sandigin kiiciik, besik gibi bir
tabut oldugu ifade edilir (Giirtunca 1979: 328), Koksal 1993/11: 12). Oldiiriilme
endisesinden dolayr Nil nehrine birakilan Hz. Musa kurtulur. Tehlike ortaya
¢iktiginda uzaklagma, gizlenme ve gii¢ kazandiktan sonra tehlike ile miicadele
etme ileride basar1 kazanilacaginin gostergesidir. Nitekim Hz. Musa da Firavun’u

yenmis ve hiikiimdar olmustur.

Kur’an-1 Kerim’de gecen bu olay Tiirk masallarin1 da etkilemistir. Can
Kusu Cor Kusu adli masalda ii¢ kiz kardesin padisah ile evlenmeleri halinde bazi
vaatlerde bulunurlar. Bu vaatler padisah tarafindan duyulur. iki biiyiik kardes
padisaha vaatlerini gerceklestiremez ancak kiiciik kiz “Padisahla evlenirsem
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ona altin per¢emli cocuklar doguracagim” vaadini gergeklestirir. Biri kiz digeri
erkek iki ¢ocuk dogurur. Kardesleri bu durumu kiskanir ve ebeyi kandirirlar.
Ebe cocuklari alir, yerine iki kdpek yavrusu koyar. Cocuklari ise sandiga koyup
nehre birakir. Onlan ihtiyar bir dervis bulur, kendisine can yoldas1 yapar ve
biiytitiir. Sonunda annelerine kavusurlar (Boratav 2011: 105-115). Kissada nehre
birakilmanin gerekgesi 6ldiiriilme endisesiyken masalda bu durum kiskangliktan
kaynaklanmistir. Kissada muhafaza etme amaciyla ayrilik, oysa masalda yerine
getirilen dilegin ortaya ¢ikmasimi 6nleme amaci vardir. Kissada ¢ocugu anne
sandiga koyarken masalda ebe bu isi yapmistir. Sandala konulanlarin her ikisi
de g¢ocuktur. Cocuklar bir zaman sonra annelerine kavusurlar. Masalda koti
niyetli sandiga koyar, iyi niyetli (dervis) onu alip biiyiitiirken kissada bu durumun
tersi yasanmugtir. Kissada Firavun’un kendi sonunu hazirlayacak kisiyi ortadan
kaldirma gereksinimi sandiga konulmayi1 zorunlu kilar; oysa masalda kardes
kiskanchiginin ebeyi bu eyleme zorladigi goriiliir.

Kusdili Bilen Sehzade adli masalda padisahin hanimi Oliir. Padisah
yeniden evlenir. Uvey anne 6nceki hanimdan olan ¢ocugu kiskandig1 i¢in evden
ayrilmasini sart kosar. Caresiz padigah bir sandik yaptirir ve oglunu bunun igine
koyup denize birakir. Cocugu ziirriyeti olmayan fakir bir adam alir, onu evlat
edinip biiytitiirler. Bu ¢ocuk baska bir padisahin derdine derman olur ve padisah
onu yanina alir. Padisah 6liince de onun yerine gecer (Sakaoglu 2002: 459-462).
Bu masalda da sandiga konulmanin gerekgesi kiskangliktir. Cocuk kazasiz olarak
yolculugu tamamlar ve padisahin oglu olarak basladigi yolculuk fakir bir ailenin
yaninda biiyiiyerek devam eder ve masalin sonunda babasina tekrar kavusur.
Gegici ayriliga neden olan bu motif, sonunda kavusmay1 ve mutlu olmayi temsil
eder.

Ahu Melek adli masalda padisah, esi Oliince haniminin vasiyeti geregi
pabuglart kime olursa onunla evlenecektir. Pabuglar 6z kizina olunca babasi da
onunla evlenecegini sdyler. Babasindan kirk giin miihlet isteyen kiz kuyumcuya
altindan bir okiiz yaptirir. Igine girer. Diigiin giinii cariyesine okiizii denize
salmasii ister. Kiz babasindan kurtulur. Bagka bir memleketin padisahinin
oglu tarafindan denizden c¢ikarilir (Boratav 2009: 160-163). Bu masalda bazi
ayrmtilarin Hz. Musa’nin nehre birakilma hadisesi ile benzerlik tasidig1 goriiliir.
Hem kissa hem de masalda nehre birakilan kisi kotii bir akibetten kurtulur. Koti
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akibet kissada 6liim, masalda ise baba ile evlenme olayidir. Hem kissada hem de
masalda nehir degil, deniz kelimesi geger. Kissada ¢ocuk sandik igine konulur,
masalda ise geng kiz kendi istegi ile altindan yapilan bir 6kiiz i¢ine girer. Kissada
sandig1 annesi nehre birakirken, 6kiizii kizin cariyesi nehre atar. Her iki anlatida
nehre birakilan ¢ocuklar iist tabakadan insanlar bulur ve kendi yasadiklar1 yere
getirir. Kotli durumdan kurtulma islevinde kullanilan bu motif, kahramanin
mekan degistirmesine neden olmakla birlikte onun kétiiliikkten korunmasini saglar.
Kissada sandigin i¢ine konulan ¢ocuk erkektir, fakat masallarda hem kiz hem de
erkek olabilmektedir.

12. Talih Kusu Motifi

Hz. Siileyman, babas1 Hz. Davut’un yerine hiikiimdar olmus, ayn1 zamanda
peygamberlik gorevini yerine getirmistir. Kur’an-1 Kerim’de Hz. Siileyman’a ilim
verildigi ve kusdili 6gretildigi belirtilir. Ayrica Hiidhiid kusunun Sebe diyarina
yolculuk yapmast ve Hz. Siileyman’a gordiiklerini anlatmasindan bahsedilir
(27/15-44). Ayetlerde Hz. Siileyman’in kuslarla konusup onlara hiilkmetmesi
hadisesi, baz1 degisimler gecirerek, kanaatimizce masallara talih kusu seklinde
yansimistir. Kissada gegen “yonetici (Hz. Stileyman)-kus (Hiidhiid)” birlikteligini
masallarda da gérmek miimkiindiir. Kissada kus, giiclii ve hakim yoneticinin
emri altindadir, oysa masallarda yoneticiye gore konumu daha baskin olup
basma kondugu kimseyi padisah yapacak bir giice sahiptir. Masallarda fakir, her
seyini kaybetmis bir insan1 dipten zirveye ¢ikaracak bir iglevi vardir. Tiirk devlet
geleneginde hiikkiimdar se¢iminde bdyle bir uygulama yer almamasina ragmen
secilen kisinin asalet tasimadig1 diisiincesinden hareketle padisah se¢me eyleminin
tic defa tekrar edilmesi, siradan kisinin kutsanarak eski Tiirk gelenegindeki
yonetici anlayigia yaklastirilmasi ¢abasi olarak gériilebilir (Onciil 2009: 180).

Kara Tavuk adli masalda fakir bir insanin bir dervis vasitasiyla varlikli hale
gelisi; zamanla bu varligin yok olusu ve ailesinin dagilis1 anlatilir. Oz annesinin
kotiiliginden kagan cocuklardan birinin bagina talih kusu konar ve bu ¢ocuk
ailesini yeniden bir araya getirir (Boratav 2011: 90-95). Bir bagka masalda ise
gordiigii riiya neticesinde tiim varligini ve ailesini kaybeden zengin bir adamin
basma talih kusu konmasi ve eskisinden daha iyi bir duruma gelisi anlatilir
(Sakaoglu 2002: 343-346). Yokluktan varliga gecisi ve konum degistirmeyi
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simgeleyen talih kusu motifi halkin saygi duydugu bir nitelige sahiptir. Nitekim
masallarda bu sekilde padisah olanlarin tilkeyi iyi yonettikleri goriiliir.

Diinya Giizeli adli masalda Kaf Dagi’nda yasadigi bahsedilen kuglar
padisahi, (Boratav 2011: 69) iizerinde ayrica durulmasi gereken bir konudur.
Hayvanlarin insanlar gibi tasavvur edilmesi, kuslar padisahimin bagkanliginda
Kaf Dagi’'nin eteginde yilda bir defa kuslarin toplanmasi ve dagitilan etleri
yemeleri, eski Tiirk geleneginde hanlarin halkla bir araya gelip yeme icmelerini
hatirlatmaktadir. Kus-padisah ikilisinin masallarda bir arada kullanilmasi, Hz.
Siileyman peygamber ile kuslar arasindaki iliskinin masallara yansimasi olarak
goriilebilir.

13. Yasak Motifi

Islam kaynaklar1 agisindan bakildiginda yasak motifi Hz. Adem’i
hatirlatmaktadir. Kur’an-1 Kerim’de Allah, Hz. Adem’e esiyle birlikte cennete
yerlesmesini, cennet nimetlerinden istifade etmelerini, isaret edilen agaca
yaklagmamalarini; aksi takdirde zalimlerden olacaklarini buyurur. Fakat seytan
onlart kandirir ve yasaga uymadiklar i¢in her ikisi de cennetten ¢ikartlir (2/35-
36). Ayrica Kur’an-1 Kerim’de Allah’in, seytanin onlar1 Cennet’ten ¢ikarma
konusunda uyardigi belirtilir (20/117). Hz. Adem, cennet gibi yiiksek bir mevkide
iken kendisine yasak olan agaca yaklasmis ve bu 6zel konumunu kaybedip

mesakkatli bir duruma diismustir.

ilk insan ve peygamber Hz. Adem’de goriilen yasaklara uymama ve
neticesinde olumsuz durumlara ugrama motifi, Tiirk masallarinda “yasak oda”
seklinde karsimiza cikar. Kissada gecen yasaga uymama ve bulundugu konumu
kaybetme durumu, Tiirk masallarinda bir doniisiim gegirerek farkli bir kiliga
biirlinmiistiir. Bu olayin masala uyarlanmasinda insanin yasaklara karsit meylinin
ve merak duygusunu kontrol edememesinin etken oldugu sdylenebilir. Ayrica Hz.
Adem’in peygamber iken yanlis yapmasi, masal kahramanina yasak odaya girme

konusunda cesaret vermektedir.

Kissanin “mutluluk-yasak varlik-olumsuzluk-mutluluk” seklinde beliren
anlati ¢izgisine uygun olarak masallarda yer aldig1 goriiliir. Dev Baba masalinda
padisah babasinin 6liim fermanindan kurtulan kii¢iik kiz, bir devin sarayina siginir.

69



70

Cafer OZDEMIR, Peygamber Kissalarmim Tiirk Masallarma Yansimalari

Dev ona istedigi gibi yiyip igmesini, gezip eglenmesini ve tiim miicevherlerinin
kendisinin oldugunu séyler. Eline kirk bir anahtar verir, sadece kirk birinci oday1
acmamasini yoksa ¢ok pisman olacagini ifade eder. Kiz merakin1 yenemez ve
bir giin kirk birinci oday1 agar (Boratav 2011: 59-61). Bu masalda beklenilen
olumsuzlugun kizin sahsinda gerceklesmedigi, fakat anlatinin ilerleyen
boliimlerinde onun baz1 sikintilar yasadigi goriiliir. Papagan adli masalda ise yine
padisah babasmin 6lim fermanindan kurtulan kiz yolda bir dervisgle karsilasir.
Dervig bunu konagma gotiiriir. Eline kirk bir anahtar verir, kirk birinci oday1
acmamasini soyler. Dolaba girip “Giilboy Dadi” dedik¢e de her istegi yerine
getirilir. Kirk birinci oday1 temizlemek icin acar ve orada oturur (Boratav 2011:
117-125). Bu masalda da sondaki olumsuzlugun yasanmadigini, fakat kizlarin
padisah ¢ocuklariyla evlenmek i¢in maceraya atilip miicadele ettikleri goriiliir.

Kissadaki yasak aga¢ her iki masalda “yasak oda” olmustur. Yasagin
bir agactan odaya doniisimiinii masal tiiriiniin gizemli yoni ile agiklamak
miimkiindiir. Clinkii yasak oda kilitlidir, i¢i goriilmedigi i¢in de insanl merak
artmaktadir. Her iki masalda saray ve konakta istediklerine sahip olan padisah
kizlar1 bir nevi Hz. Adem’in cennet hayatim yasar. Cennet’ten indirilen Adem
peygamber diinyada artik kendi ¢alisip kazanma miicadelesi vermek zorundadir.
Masal kahramanlarinin da miicadele neticesinde sehzadelerle evlendikleri goriliir.
Kizlarin yasak odayi agmalar1 neticesinde saraydan ve konaktan ayrilmalar
-sehzade ile evlenseler dahi- aslinda istedikleri her seye sahip olma sansini

kaybetmelerine neden olmustur. Bu durum olumsuzluk olarak degerlendirilebilir.

Masallarda babasinin gazabindan memleketini terk etmek zorunda kalan
padisah kizlari, yolda karsilastiklar1 dev ve dervig gibi koruyucu kisilerin
himayesinde tekrar huzura kavusurlar. Yasadiklar1 mekanin tiim anahtarlari
verilir, yasak odaya girmemeleri konusunda kissada oldugu gibi uyarilirlar. Dev
Baba adli masalda dev, sarayin kirk bir anahtarin1 kiza verir fakat kirk birinci
oday1 agmamasini tembihler. Ayrica kiza, s6ziinii tutmazsa ¢ok pisman olacagi
sOylenir (Boratav 2011: 58). Papagan adli masalda da dervis kiza konagin kirk bir
anahtarini verir, istedigi oday1 agabilecegini, yalniz kirk birinci oday1 agmamasi
konusunda onu uyarir. Fakat acilmasi sonucunda karsilasilan durum hakkinda
bilgi verilmez (Boratav 2011: 117-118). Dikkat ¢ekici bir nokta ise yasak odanin
anahtarimin da kizlara verilmis olmasidir. Bu durumda yasagin ¢ignenmesi
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zorunlu bir hal almistir. Anlatida bu oda agilmayacak olsaydi, anahtar1 da
verilmezdi. Yasak odanin anahtarinin verilmesi aslinda kizin imtihaninin siddetini
ve i¢ ¢ekismelerini artirmaktadir. Yasak unsurlar hem Kur’an’da hem de masalda

imtihan gorevinde kullaniimaktadir.

Taberi Tarihi’nde Hz. Adem’in yasaklanan agagtan yemekten kagindigi,
Hz. Havva’nmin hemen ondan yedigi ve Hz. Adem’e kendisi yedigi halde bir zarar
gelmedigini soyledigi belirtilir (Koksal 1993: 36). Giirtunca ise Hz. Havva’nin
yasak agactan yuvarlak bir yemis koparip bir parca 1sirdigin1 ve sonra onu Hz.
Adem’e uzatarak onun yemesine sebep oldugunu belirtir (1979: 25). Kissay1 ve
masallar1 yasagi ihlal eden cinsiyet acisindan degerlendirdigimizde her ikisinin
de kadin olmasi, dikkat cekici ve ilizerinde ayrica durulmasi gereken bir konudur.
Dev Baba adli masalda merak unsuru agikga dile getirilmistir. Oysa Papagan adli
masalda konagin her tarafini temizleyen kizin yasak oday1 da temizleme istegi 6n

olana ¢ikarilmisgtir.

Sonug¢

Hayal iriinii olarak tanimlanan masallarin gegmisten giliniimiize farkli
kaynaklardan beslendigi goriiliir. En eski donemlerin {iriinii olan mitler, yasanilan
cografya, toplumun ylizyillar icerisinde tekamiil ettirdigi kiiltiir ve din, masali
besleyen Oonemli kaynaklardir. Masalin olusumunda bu unsurlardan birinin tek
etken oldugunu soylemek imkansizdir. Tarihi siirecte bu unsurlardan her birinin

masalin yapisinda az ya da ¢ok etkisi olmustur.

Tiirklerin Anadolu cografyasini vatan kabul etmesi ile kitleler halinde
[slim dinini benimsedikleri tarihin aym déneme denk gelmesi, Anadolu’da
yeni bir terkibin olusmasini1 saglamustir. Islim dininin bu yeni terkipte edebiyat
alanindaki baskin etkisi masal tiiriinde de goriiliir. Bu baglamda Anadolu masallari
zengin cografyada farkli etkiler altinda zenginlesmistir. Metinler incelendiginde
kaynagini, ilhamini1 Kur’an-1 Kerim kissalarindan alan olaylara rastlanir.

Peygamberler yasadiklar1 donemlerde sikintilar c¢ekmisler ama hep
kazanan olmuslardir. Bu agidan masal kahramanlarinin yasadiklari seriivenler
peygamberlerin yasadiklar seriivenlerden ¢ok da bagimsiz degildir. Bu yiizden
masal kahramaninin anlati boyunca bir peygamber gibi 6zel bir koruma altinda
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oldugu goriiliir. Mucize gosteremez, fakat onun da kendisine yardimer olacak
0zel koruyuculart vardir. Ayrica masallarda hep iyilerin kazanmasi, kotiilerin
cezalandirilmasi diinyevi agidan {itopik olmakla birlikte, aslinda ahiret inancina
sahip dinlerin telakkilerine uygundur.

Caligmada Kur’an-1 Kerim’de {izerinde durulan ve toplumda herkesin
bildigi bazi kissalarin Anadolu masallarini etkiledigi tespit edilmistir. Bazen
peygamberin bir mucizesinin, bazen yaptig1 bir eylemin, bezen de konumunun
masallarda dogrudan veya dolayl bir etkiye sahip olduklari goriiliir. Hz. Adem,
Hz. Isa, Hz. Musa, Hz. Yusuf, Hz. Yunus, Hz. Eyiip, Hz. Siileyman, Hz. {brahim,
Hz. Zekeriya ve peygamber veya veli oldugu konusunda tam bir bilginin olmadigi
Hizir, kissalart ve belirli 6zellikleriyle Anadolu masallarini etkilemistir.

Kissalarda gegen bazi olaylar ve nesneler masal diinyasinda motif olarak
kargimiza ¢ikar. Cocuksuzluk, kuyuya atilma, kanli gomlek, sandiga koyarak
nehre birakma, talih kusu, asa, Hizir bu motiflere 6rnek verilebilir. Buradan
hareketle Islam dininin halk anlatilarinda biiyiik bir etkisi oldugu sdylenebilir.
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Batilh Bir Kadin Yazarin Kalf:minden Osmanh
Sarayinda Anlatlan U¢ Masal’

Osman COSKUN"
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Ozet

Tirk kiiltiiri ve Osmanli saray hayati batili yazar, disiiniir, entelektiiel ve siyaset¢ilerinin her zaman
ilgisini ¢ekmistir. Bu alanda farkli amaclara yonelik, ¢ok ¢esitli konularda kaleme alinmis eserler
mevcuttur. Fransiz kadin yazar Marianne-Agnés Pillement de Falques 18. Yiizyil ortalarinda Osmanli
sarayinda geng kizlarin egitiminde kullanildigi belirtilen i¢ masali “Contes du Serrail, Traduits du
Turc” (Tiirkge’den Tercime Edilmis Saray Masallari) basligiyla Fransa’da yaymlamistir. Bu eserde
Kiigiik ile Lanetli Dev (Cutchuc ou le géant puni), Diirbulur fle Tyi Kalpli Aslan (Durboulour ou
la bonne lionne), Fazlullah ve Ebu Hasan’in Hikayesi (Histoire de Faczlillah, D ’Ebuh-Hassen) adli
iic masal anlatilmaktadir. Bu calismada yukarida ifade edilen ii¢ masalin Fransizcaya cevirisi ele
almmustir. Masallarin hangi eserden gevrildigi tespit edilememistir. Eserin sozli anlatilar1 kaleme
alarak olusturulmus olabilecegi de kuvvetle muhtemeldir. Bu nedenle eserin orijinalleri ile karsilastirma
yapma imkani bulunmamaktadir. Eserin tarafimizdan Tiirkgeye yeniden yapilan gevirisi 6zet seklinde
sunulmustur. Bu baglamda “Ceviri bir eserin aslina gevirisi gerekir mi?” sorusuna cevap aranacaktir.
Uygulanan geviri stratejileri 6rneklerle ele alinmistir. Ozellikle giiniimiiz Fransizcasindan fakli harf,
kelime ve ifadelerin ¢oziimlenmesinde karsilasilan giicliiklere deginilmis, sorunlarin ¢eviri baglaminda
¢oziimlenmesi konusunda nasil bir yol izlendigine dair 6rnekler verilmistir.
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Osman COSKUN-Mehmet GUNUSEN, Batili Bir Kadin Yazarin Kaleminden Osmanli Sarayinda
Anlatilan Ug Masal

Athree Stories Told In The Ottoman Palace
From The Pen Of A Western Woman Writer

Abstract

Turkish culture and Ottoman palace life was always a subject of interest for Western thinkers, intel-
lectuals and politicians. In this field, it is possible to find works with various goals and in different
subjects. French writer Marianne-AgnésPillement de Falques published her “Contes du Serrail, Traduits
du Turc” (Palace Tales, Translated from Turkish) in 18th century in which she claimed that it was used
for the education of young girls in the Ottoman court. In this work, three tales are included; Kucuk and
the Cursed Giant (Cutchuc ou le géantpuni), Durboulur and the Good Hearted Lioness (Durboulour ou
la bonne lionne) and Story of Fazlullah and Ebu Hassan (Histoire de Fazlillah, D Ebuh-Hassen). In this
study, French translations of these three tales was the subject. The original sources of the tales remains
uncovered. It is also strongly possible that they were turned into writing from oral sources. So, no possi-
bility for comparison with original texts exists. Our translation of the work to Turkish is presented as an
abstract. In this context, the question to be answered is; “Is it viable to re-translate a translated work?”
Applied translation strategies are presented with examples. Especially, the method of analysis of letters,
words and expression which differ from modern French is shown in a detailed manner.

Keywords: tale, translation, culture, Marianne-AgnésPillement de Falques



Arastirma problemi: Tiirk kiiltiirii ve Osmanli saray hayati batili yazar, dii-
stiniir, entelektiiel ve siyaset¢ilerinin her zaman ilgisini ¢ekmistir. Bu alanda farkl
amaglara yonelik, ¢cok ¢esitli konularda kaleme alinmis eserler mevcuttur. Fransiz
kadin yazar Marianne-Agnes Pillement de Falques 18. Yiizyil ortalarinda Osman-
I1 sarayinda geng kizlarin egitiminde kullanildig1 belirtilen li¢ masal “Contes du
Serrail, Traduits du Turc” ( Tiirk¢eden Terciime Edilmis Saray Masallart) bagligry-
la Fransa’da yaymlamistir. Bu eserde gegen masallarin gliniimiiz okurlarma yeni-
den kazandirilmasi gerekir. Ceviri bir eserin tekrar orijinal diline ¢evirisi genelde
akademik elestiriler ¢ercevesinde yapilir. Ancak eserin orijinal dilindeki kaynak
bulunamadig1 durumlarda farkli amaglar dogrultusunda tekrar orijinal dile ceviri
calismasi yapilabilir. Bu amagla yazar tarafindan Fransizcaya ¢evrilen masallar ta-
rafimizdan tekrar Tiirkgeye gevrilmistir. Bu ¢evirilerin 6zeti aragtirma gergevesinde
sunulmalidir. Boylelikle bu masallarin igerigi ile ilgili genel ¢ercevede 6z bilgi sa-
hibi olunabilir. Ceviri siireci bakimindan karsilagilan giicliikler ele alinmalidir. Eski
metinler ile giincel metinler arasindaki dil kullanim farkliliklar cesitli giicliikleri
beraberinde getirir. Bu baglamda ¢eviride karsilagilan sorunlara da deginilecektir.

Metodu: Bu ¢aligmada yukarida ifade edilen {i¢ masalin Fransizcaya ¢e-
virisi incelenecektir. Masallarin hangi eserden ¢evrildigi tespit edilememistir.
Eserin sozlii anlatilar1 kaleme alarak olusturulmus olabilecegi de kuvvetle muh-
temeldir. Bu nedenle eserin orijinalleri ile kargilagtirma yapma imkan: bulunma-
maktadir. Eserin tarafimizdan Tiirk¢eye yeniden yapilan ¢evirisi iizerinden bir
caligma yiiriitiilecektir. Masallarin gevirileri dzetlenerek verilecektir. Ozellikle
giiniimiiz Fransizcasindan fakli harf, kelime ve ifadelerin ¢dziimlenmesinde kar-
silagilan giicliiklere deginilecektir. Bu tiir sorunlarin ¢eviri baglaminda ¢6ziim-

lenmesi konusunda nasil bir yol izlendigine dair 6rnekler verilecektir.

Veri analizi: Nitel arastirma yonteminin betimsel analiz ekseninde veri-
ler degerlendirilecektir. Elde edilen bulgular kendi ortami iginde agagida belirti-

len temalara gore 6zetlenip ve yorumlanacaktir.
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- Ceviri bir eserin tekrar aslina ¢evirisi
- Yazarin Tirk kiltiirine bakigi
- Cevrilen Masallarin genel 6zellikleri

- Kiiltiirel 6gelerin aktarimi

1. Giris

Tiirk kiiltiirii ve Osmanli saray hayati batili yazar, diisiiniir, entelektiiel ve
siyasetcilerinin her zaman ilgisini ¢ekmistir. Bu alanda farkli amaglara yonelik,
cok ¢esitli konularda kaleme alinmis eserler mevcuttur. “Masallaria icerisinde
gelistigi toplumlar arasinda dogrudan bir iligki var midir? Bu sorunun ceva-
b1 “vardir” seklindedir ve masallar milletlerin suuralti hazineleridir. Insanlart
tamimak i¢in nasil ¢ocukluguna inilmesi gerekiyorsa, milletleri tanimak igin de
masal, efsane ve destan gibi tiirlere inmek gerekmektedir. 19. yiizyilda Batili
arastirmacilar masal arastirmalarina o kadar énem vermisledir ki, bilhassa
mit arastirmalarin da masallar iizerinde o kadar durmuslardir ki, ortaya ¢ikan

sonu¢ masallarin milletlerin varlik tasavvurunu barindiran en onemli metin
oldugudur.” (Tékel: 2008:40-41)

Sakaoglu, Tiirk masallarim ilk derleyen kisi olarak Rus Tiirkologu F. Wil-
hem Radloff’un gosterir. Radloff 1866 ile 1907 yillar1 arasinda Asya Tiirklerin-
den derledigi masallar1 on ciltlik eserinde bir araya getirmistir(Aktaran: Aric;
2004: 161). Seyidoglu, Tiirk masallar1 iizerinde derleme ve ¢aligmalar yapanlar
arasinda Ignacz Kunos, Albert Wesselski, George Jakob, Theodor Menzel ve Fri-
edrich Gisse’nin izimlerini zikretmistir (Aktaran: Arict; 2004: 161).

Fransiz kadin yazar Marianne-Agnés Pillement de Falques 18. Yiizyil or-
talarinda Osmanli sarayinda gen¢ kizlarin egitiminde kullanildig1 belirtilen ii¢
masali “Contes du Serrail, Traduits du Turc” (Tiirk¢ceden Terciime Edilmis Saray
Masallar1) bagligiyla Fransa’da yayimlamistir. Bu eserde gecen masallarin giinii-

miiz okurlarina kazandirilmasi gerekir.

Giiney (2009: iI) kaleme aldig1 eserin giris kisminda masallarimiz ile ilgili
su ifadelere yer verir: “Bizim de bir masal diinyamiz var,; ugsuz, bucaksiz bir

diinya bu! Kel Oglan’1 da i¢ine alir, Koroglu'nu da; peri kizint da i¢ine alw,
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dev anasini da; seni de i¢ine alir beni de gene de bir findik kabuguna sigar,
yedi diinyaya sigmaz.(...) Vay ne masallar, ne masallar var orada; makas kes-
medik, igne batmadik masallar! Oturup bunlar dinlemekle kalkip su diinyay!
dolasmak bir bence... Oyle ya, masal deyip ge¢cmeyin; kokleri vardir gecmiste,
dayanwr durur dag gibi... Dallari var tistiimiizde; yeserir gider bag gibi... Ama
anlatilacag gibi anlatilirsa... Zira asil tadi anlatilisindadwr bunlarin; hele ma-
sal agziyla iki tekerleyip bir yuvarlamasini bilen masal ustalarindan dinlenirse
tadina doyum olmaz dogrusu.” Gergekten de masallarimiz kokleri gegmisimize
dayanan ugsuz bucaksiz bir diinyadir. Masallarimizi ge¢misten bugiine, bugiin-
den gelecege gilinlimiiz nesline ve gelecek kusaklara aktarmak 6nemli bir gorev-
dir. Bu bilingle tarihin sayfalarinda gizli masallar1, degil aslindan, ¢evirisinden

dahi olsa okura hatirlatmanin faydali olacag diisiiniilmektedir.

Masallar sosyal hayatin bir pagasi olarak goriilmelidir. Cocukluk ¢agindan
baslayarak, insan hayatinin her evresinde masallar1 bir yerlere koymak miim-
kiindiir. Ozellikle gocuklarin egitim hayatinda masallarin 6nemli islevleri vardir.
Giiltekin’e (2012:72) gore; ¢ocuk edebiyati metinleri ¢ocuklarin ahlaki yonden
yetistirilmesinde ve onlarin toplumsal degerleri i¢sellestirmelerinde énemli bir
arag gorevi gortir. Ancak ahldaki degerlerin ¢ocuklara dogrudan verilmesi an-
laml bir siireci ifade etmez. Bunun yerine edebi eserlerde, kisa dykiilerde, ma-
sallarda ve siirlerde dgrencinin kazanmast istenilen iletiler, anahtar kavramlar
yoluyla yerlestirilmeli ya da ¢ocugun ¢ikarabilecegi sekilde ortiik verilmelidir.
Cocuk egitiminde masallar yoluyla toplumsal degerler yaninda evrensel insani
degerler de verilir. Cocuga sunulan masallarin onlarin hayal diinyasina dokuna-
cak nitelikte olmasi, zihinlerinde anlamlandiracak igeriklerin verilmesi, kendile-

rinin ¢ikarimlar da yapabilecegi yapida sunulmasi gerekmektedir.

Sahin’in (2011:89-90) Kiiciikyazici, 2010; Yavuz, 2002; Goksen, 1980;
Boratav, 1992; Vygotsky, 1998; Giileryiiz, 2006; Yiiksel, 2010; Engiiniin, 1985;
Arici, 2008; Piaget, 1976; Yalgin ve Aytas, 2003; Erikson, 1980; Goksen 2009;
Katircioglu, 1991ve Eyiipoglu, 1987°den aktardiklarindan hareketle masallarin
cocuk gelisimine ve egitimine olumlu etkilerini su genel basliklar altinda topla-

yabiliriz:
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- Zihinsel gelisim

- Duygusal gelisim

- Ana dil gelisimine katk1

-Insan tip ve karakterlerini tanimada ¢ocuga yardime1 olma
- Anlatim sirasinda ¢ocukla iletisim kurabilme

- Kendini kesfetme

-Yaratici diistince gelistirme

- Sosyallesme

- Olgu ve olaylara farkli agilardan bakabilmeyi 6grenme

- Gergekle hayal {irlinii olan arasinda mukayese yapabilme
- Ruh diinyasini gelistirme

- Hayata umutla bakma

- Ahlaki gelisim(Adalet, diiriistliikk, hak, hukuk, sabirli olma, dostluk, kar-
silikli saygi, sevgi, bagislayici olma, paylagmanin 6nemi, kiskangligin kotii so-
nuglar1 vb.)

- Karsilagilan problemlerle miicadele ederek hayata hazirlama
- I¢inden ¢ikt1 anima ve saghkl cinsiyet algis1 kazandirma

Bu calismada daha 6nce ifade edilen {i¢c masalin Fransizcaya gevirisi in-
celenecektir. Masallarin hangi eserlerden ¢evrildigi tespit edilememistir. Eserin
sOzlii anlatilar1 kaleme alarak olusturulmusg olabilecegi de kuvvetle muhtemeldir.
Bu nedenle eserin orijinalleri ile karsilagtirma yapma imkani bulunmamaktadir.

Eserin tarafimizdan Tiirkgeye yeniden bir ¢evirisi yapilmistir. Cevirilerin
daha sonra yayinlanmasi diisiiniilmektedir. Bu arastirma bizler tarafindan yapilan
ceviri ¢aligmasi tizerinden yiiriitiilmiistiir. Uygulanan ceviri stratejileri 6rneklerle
ele almistir. Ozellikle giiniimiiz Fransizcasindan farkli harf, kelime ve ifadelerin
¢oziimlenmesinde karsilasilan gii¢liiklere deginilmistir. Bu tiir sorunlarin ¢eviri
baglaminda ¢6ziimlenmesi konusunda nasil bir yol izlendigine dair 6rnekler ve-

rilmistir.

Ceviri ve ¢evirmenlik kiiltlirlinde ¢ok 6zel durumlar ve sartlar hari¢ ¢eviri
bir eserin tekrar aslina ¢evrilmesi gibi bir ¢aligsma s6z konusu olmaz. Ceviri bir
eserin tekrar orijinal diline gevirisi genelde akademik elestiriler ¢cergevesinde ya-
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pilir. Bazen egitim ortaminda dogru/yanlis, olumlu/olumsuz, eksik/fazla gibi ge-
sitli bakis agilariyla yahut kullandig1 ¢eviri stratejilerini ortaya koymak adina bu
tiir bir yola bagvurulabilir. Ancak eserin orijinal dilindeki kaynak bulunamadigi
durumlarda farkli amaglar dogrultusunda tekrar orijinal dile gevirisinin yapilma-
s1, ilgili alana katk1 yapmasi bakimindan gerekli oldugu diigiiniilmektedir. Calis-
maya konu eserin kitabin basim tarihi goz oniine alindiginda Osmanh Tiirkgesi
formunda, Arapg¢a karakterlerle kaleme alinmig oldugu gergegi karsimiza gikar.
Bu eserin orijinaline ulagma imk&nimiz olmus olsayd: bile, giiniimiiz okurlarina
bu masallar1 kazandirmanin tek yolu Latince karakterlerle ve bugiiniin Tiirkgesi
ile ¢oziimlemesinin ve transkripsiyonunun yapilmasi gerekirdi. O halde yapilan
bu ¢aligma ile kendi kiiltiiriimiize mal oldugu diisiiniilen bu eserin 6z kiiltiiriinde
tekrar yer bulabilme sans1 dogacaktir.

2. Marianne-Agnes Pillement de Falques

Marianne-Agnés Pillement de Falques, 1720’de Fransa’nin Avingon ken-
tinde diinyaya gelmis, donemin asiriligina karsi olan goriisleri sebebiyle, once
Fransa’dan Ingiltere’ye siiriilmiis daha sonra da dinden cikartilmis, dogdugu bol-
ge sebebiyle La Vaucluse lakabi ile anilan, 18 yiizyil Fransiz edebiyatinin énemli
kadin yazarlarindandir.

Siirgiin edildigi Ingiltere’de calismalarina devam eden yazar, oryantalizm
akimi dahilinde, Contes du serrail, traduits du turc disinda, Abbassai, histoire
orientale (Abbasi, Dogu Tarihi), ve Ingilizce olarak kaleme aldigi The Vizirs:
Or The Enchanted Labyrinth : An Oriental Tale (Vezirler: Biiyiilii Labirent: Bir

Dogu Masali) gibi eserleri ortaya ¢ikarmis ve telif eserler meydana getirmistir.

1759 yithinda kaleme aldigi [’Histoire de Madame de Pompadour eserinde
-Voltaire’in de yardimi ve 1srartyla- Fransiz yonetimini agir bir sekilde elestirmis,
daha sonra kitabi ingilizce’ye de cevirip yayimlamistir. Bu kitap, yaymlandig
dénemde, 15. Louis’in sarayinda hiikiim siiren ¢iiriimiisliigii gozler 6niine serme-
si ve kralin favori metresini yerden yere vurmasi sebebiyle biiyiik ses getirmistir.
Eserdeki cok sert elestirileri sebebiyle iilkesine bir daha geri donmesi olanagini
tamamen kaybetmistir. Oryantalist eserlerinde ise, kat1 bir oryantalist oldugu-
nu gostermistir. Dogu diinyasiin yasamini egzotik ve agagi gérmekte, Dogulu
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yazarlari ise 6nemsiz konular disinda bir seye odaklanamamak ile su¢lamakta,
dogulu milletlerden, aralarinda bir fark gérmeksizin bazen Tiirk bazen de Arap
olarak bahsetmektedir. La Fontaine’in bize hitap etmeyen seyler kotii olmak zo-

runda degillerdir minvalindeki atifin1 da kabul etmemektedir.

Kitabin 6nsoziinde, “bu masallar kocalarmin haremlerinde hicbir is yap-
madan giinlinii gegiren Tiirk kadinlarinin pek hosuna gider, ancak hayatin hizli
akisina kapilmis biz Fransiz kadinlar1 boyle bos meselelere ayiracak zamani pek
bulamaz,” gibi climlelere yer vermektedir. Masallara dair tek kiymetli 6zelligin,
Osmanli sultaninin saraymdan gelmeleri oldugunu sdylemisse de, -bu aslinda
Osmanli sarayina dair bir 6vgii degil- Dogu’nun en 6nemli kiiltiir merkezi bile

boyle 6nemsiz eserlerle doludur manasi igeren bir bagka asagilamadir.

3. Contes du Serrail, 1753 - Saray Masallar
Marianne-Agnés Pillement de Falques’in 1753 yilinda kaleme aldig,
Contes du Serrail, Traduits du Turc adl1 eserin igerisinde li¢ adet farkli masal

bulunmaktadir. Bunlar sirasiyla soyledir;

* Kiigiik ile Lanetli Dev (Cutchuc ou le géant puni)
* Diirbulur ile Tyi Kalpli Aslan (Durboulour ou la bonne lionne)
* Fazlullah ve Ebu Hasan’in Hikayesi (Histoire de Fazlillah, D’ Ebuh-

Hassen)

3.1. Kiiciik ile Lanetli Dev
Kiiciik ile Lanetli Dev (Cutchuc ou le géant puni) isimli masalda; ailesi
Olen ve babalarinin bir arkadasinin yaninda yagamaya mecbur kalan Kiigiik isimli

bir ¢ocuk ile agabeyi Mevliit Hazine aramak i¢in yola ¢ikmislar.

Kiiciik, yolculugunun basinda, kotii huylu agabeyinden eziyet cekmektedir
ancak onun her derdine ve sikintisina katlanmaktadir. Agabeyi ile yolda Dev ile
karsilagir ve biraz da korkularindan evine misafir olmayi1 kabul etmigler. Dev’in
misafirperverliginden siiphelenen Kiigiik, gece uyumak yerine gizlice Dev’in on-
lar1 yeme niyetine kulak misafiri olmus ve Dev’in sarhos olup sizmasini firsat

bilerek, Dev’in kizlarini ve karisinmi 6ldiiriip, agabeyiyle birlikte evden kagmaislar.
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Bu sirada Dev’in kendi topraklarindan ¢ikamadigini zira Periler tarafindan
lanetlendigini de 6grenmisler. Kagis yolu sirasinda kardesler Sultan ile karsilas-
miglar. Sultan’in himayesine girdikten sonra Kii¢iik, Sultan’a Dev’in miicevheri-

ni ¢alabilecegini boylece topraklarini biiyiitebilecegini séylemis.

Geceleyin Dev’in evine sizan Kiigiik, elmasin sakli oldugu odanin anahta-

rina sahip olan hizmetciyi 6ldiiriip, elmasi ¢alip kaleyi terk etmis.

Bir sonraki gorevi ise, Dev’in kalesinde, altin bir kafesin i¢inde hapis tu-
tulan Prenses’i kurtarip Sultan’a getirmekmis. Yine tiirlii badireler atlatarak bu
gorevi de basaran Kiiciik, Prenses’i de yanina alarak doniis yolunu tutmus. Ancak
Prenses, Sultan’a gitmek istemedigini, Kiigiik’e asik oldugunu ve onunla birlikte
kacmak istedigini sdylemis. Kiiciik ise, kendisine ¢ok sevdigi Sultan’a ihanet
edemeyecegini, gorevini yerine getirmesi gerektigini sdylemis ve kiz1 Sultan’a

gotirmiis.

Sultan’in Prenses’le evlendigi esnada, Dev’i yakalayip saraya getiren Kii-
¢lik, Sultan’1n i¢inde Prenses’in kapali oldugu kafesi agma firsati olmadan onun
tiim dikkatini bu olaya yogunlagtirmasini saglamis. Dev’i sultanin esiri yapmistir.
Sultan bu sirada hastalanmis, sadakati sebebiyle Kiiciik’ii 6diillendirilerek tahta
varis etmistir. Sultan dliince de hiikiimdar olmus. Olen Sultanin vasiyeti {izerine

Prenses ile evlenip mutlu bir hayat siirmiisler.

3.2. Diirbulur ile Tyi Kalpli Aslan

Diirbulur ile Iyi Kalpli Aslan (Durboulour ou la bonne lionne) bashkli
masalda; li¢ sehzade babalar tarafindan tahta kimin gegecegini belirleyecek bir
yarigmaya tabi tutulurlar. Miicevherle kapli, altin bir kus tiiyiinii bulan Diirbulur,
bunu babasina verir ve bunun iizerine Sultan ogullarina bu kusu bulup getirene

tahtin1 verecegini sOyler. Bunun iizerine {i¢ kardes, ayr1 ayr1 yola diiserler.

Bir ¢esmede ii¢e ayrilan bir yola gelirler. Bu yollardan birine gidenin bo-
gulacagi, digerini gidenin yanacagi ve ortadaki yola gidenin ise geri donemeye-
cegi ¢cesme lizerinde yazilidir. Cop ¢ekerek Diirbulur’u geri doniilemeyen yola
gonderen kardesler, kendi yollarina gitmektense ¢esmenin yaninda aylaklik et-

meye karar verirler.
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Yolculugu sirasinda Diirbulur, ¢cok basl bir yilandan bir aslanm kurtarir
ve onunla birlikte yoluna devam eder. Aslan hayatin1 bor¢lu oldugundan dolay1
Diirbulur’a sadakat yemini eder. Kusu sordugunda ise Aslan kusun ¢ok uzaklar-
daki bir dagin ardinda yasadigini, nasil bulunacagina dair bilen kisiye kendisini

gotiirebilecegini sdyler.

Bu kisi ¢orak bir tepede yasayan bir peridir ve pek c¢ok iltifat ve hiirmet
sonrasinda Diirbulur’a yardim etmeyi kabul eder. Onu ablasinin yanina yollar.

Ablas1 da kusun kaldig1 saraya onu gotiirmesi ig¢in oglunu gorevlendirir.

Kus, pek cok muhafiz tarafindan korunan bir sarayda, altin bir kafes iceri-
sinde tutulmaktadir ve pek ¢cok koruyucu biiyii ile tutsak edilmistir. Bunlarin nasil
coziilecegine, tuzaklarin nasil asilacagina dair her tiirlii bilgiyi alir. Ayrica Peri

kendisine biiytilii bir yliziik verir.

Ancak saraya girdiginde agaglardan birinden meyve almaya calisirken,
agagclar dile gelirler ve bagirmaya baslarlar. Bunun {izerine muhafizlar uyanir ve
Diirbulur’u yakalarlar. Sehzade’ye bir anlagma sunarlar. Eger altin 6&liten Dev’in
elinden Hz. Siileyman’in Kilic1’n1 alip getirmeyi basarirsa, ona Kus’u verecekle-

rini sdylerler. Sehzade de bu anlagsmayi1 kabul eder.

Sehzade bu Dev’in de eline diisiip, bu sefer Dev’in korliigiine care olacak
bir esyay1 almak konusunda anlasma yapmak zorunda kalir. Madsin Sultan’a ait
bir gémlegi getirirse, Dev ona kilic1 verecegini soyler. Diirbulur, Peri’nin ken-
disine verdigi biiyiilii yiiziigli kullanir ve ortaya ugan, harika bir gemi ¢ikar. Bu
gemiyle Madsin Sultan’in babasinin iilkesine gider. Burada muhtelif ugraslar so-

nunda kiz1 kagirir ve kizla birlikte Aslan’in yanina doner.

Kizin gomlegini Dev’e verir ve Hz. Siilleyman’in Kilic’n1 alir. Kiligla
birlikte saraya gider buradaki muhafizlardan kafesteki Kus’u teslim alir. Aslan’1
yavrularinin yanina biraktiktan sonra, agabeylerinin yanina doner. Onlar da
Diirbulur’u bir kuyuya atip, Kus’u calar, kiz1 da yanlarina alirlar ve babalari-
nin huzuruna ¢ikarlar. Diirbulur yaptiklar herseyi sahiplenirler, ancak kuyudan
kurtulup geri donen Diirbulur, kardeslerinin yalanlarini bir bir ortaya dondiikten

sonra babasinin varisi olma hakkini kazanir.
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Yarigma sirasinda, birbirlerini 6ldiirmeye calismak da dahil olmak iizere
her yolu deneyen sehzadeler arasindan sadece Diirbulur, olaganiistii varliklarla
yaptig1 dostluklar sayesinde hayatta kalmay1 basarir.

3.3. Fazlullah ve Ebu Hasan’in Hikayesi

Fazlullah ve Ebu Hasan’in Hikayesi (Histoire de Fazlillah, D’ Ebuh-
Hassen) baslikli son masalda; Mezopotamya valisi bir oglunun olmasi igin her
tiirlii yolu dener. Miiminlere sadakalar verir ve Allah’a durmadan dua eder. Tiim

bu ¢abalar1 sonug ve nihayetinde ¢ok giizel bir ogul sahibi olur.

Fazlullah ismini verdigi oglu on bes yasina bastiginda, oglunu evlendir-
menin vaktinin geldigine karar verir. Diinyanin dort bir yanina oglunu evlendire-
cegine dair haberler yollar. Ancak Fazlullah, diinyaya dair hig bir bilgisi olmadig1

One siirer ve Bagdat’1 gezip gormeden evlenmeyecegini babasina sdyler.

Bagdat yolunda kervan saldiriya ugrar ve Fazlullah haramiler tarafindan
kagirilir. Haramilerin elindeki tutsakligindan bir kadin yardimu ile kurtulur ve tek
basina Bagdat yollarina diiser.

Acliktan ve yorgunluktan bitap diismiis bir halde Bagdat’a ulasir ve muh-
tesem bir sarayin dniinde miiminlerden yardim diler. Saraydan bir kiz ona yardim
eder ve Fazlullah kiza ilk goriiste asik olur. Kizin isminin Dirhem oldugunu 6gre-
nir ve babasinin kendisi evlendirmeyi planladig: kizlardan biri oldugunu hatirlar
ve hayiflanir.

Bagdat sokaklarinda dolanirken, kendisini haramilerden kurtaran kadin
Bereket’i, yere yigilmis bir halde bulur ve ona yardim etmeye karar verir. Kadina
yardim etmesi i¢in yine Dirhem’in evinin 6niine gidip yalvarir. Dirhem de yardim
etmesi i¢in kolelerini yollar. Fazlullah pazar yerlerinde dolanirken, koleler daha
iyi bakabilmek i¢in Bereket’i saraya gotiiriirler. Fazlullah geri doniip kimseyi
bulamayinca Bereket’i haramilerin gelip aldigin1 zanneder ve mezarlikta geceler.
Burada bir geng tarafindan, bogazina bigak dayanilarak kagirilir.

Kendisini kagiran kisi, Nehrevan valisinin oglu Ebu Hassan’dir. Ebu Has-
san babasinin 6liimii ile birlikte yeni vali olmus, Sultan’1 ziyarete gelmis ve bura-
da Sultan’in kizina asik olmustur. Prenses’i kagirmaya calisirken yakalanmis ve
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ceza olarak kiz ile birlikte sarayin balkonundan dicle nehrine elleri kollar1 bagh
bir sekilde atilmiglardir. Kendini zar zor kurtaran Ebu Hassan, prensesin 6liimii
izerine Sultan’dan intikam almaya yemin eder ve geceleri Bagdat’da cinayetler
islemeye baslar. intikam almasima yardim ederse, Fazlullah’mn dertlerini ¢dzece-
gini sdyler.

Gece cinayetlerin sorumlusunu arayan muhafizlar ikiliyi bulur ve Ebu
Hassan’1 dldiiresiye doverler. Fazlullah da Kadi tarafindan tutuklanir. Fazlul-
lah kim oldugunu, ne amagladigini agik¢a Kadi’ya anlatir. Kadi bunlarin hig-
birine inanmaz ve ama inanmis goriinerek, bu ¢ulsuzu Dirhem ile evlendirerek

Dirhem’in babasina olan garezini tatmin etmeye karar verir.

Fazlullah’1 zengince giydirerek Dirhem ve babast ile tanigtirir ve evlilikle-
rine yardimer olur. Agsiklarm evlendikleri giiniin ertesinde ise, Fazlullah’m aslin-
da bir ¢ulsuz olduguna dair bir mektup ve Bagdat’a geldiginde iizerinde bulunan

pacavralari gonderir.

Kizherseyeragmen Fazlullah’1sevdiginisoylervebirlikte Mezopotamya’ya

donerler ve mutlu bir hayat stirerler.

4. Karsilasilan Zorluklar

(TR 1}
S

Ceviri ¢alismasi esnasinda, karsilasilan zorluklardan ilki , harflerinin
“f” seklinde yazilmasi sebebiyle olusan ortografik bir zorluktu. ikinci ise, fiil
¢ekimlerinin ve noktalama igaretleri kullanimimin daha farkli olmasindan kay-
naklanan dilbilgisi seviyesindeki zorluktu. Kitap eski olmasina ragmen kelime

anlami noktasinda bir zorluk yagsanmamugtir.

Ceviri Calismasindan Ornekler
1. Ornek: Fr- Cutchuc encore plus maltraité que son frére, soutenoit ses
peines avec fermeté: il consoloit, il encourageoit méme son frére (nommé Mei-

loue).

Tr- Agabeyinden daha da kotii muamele goren Kiigiik, bunlara da sesini

¢ikartmazmis. Agabeyi Mevliit’li de teselli eder, onu cesaretlendirirmis.

2. Ornek: Fr- I1s se nommoient Gulbidar, Scanderbi et Durboulour.
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Tr- Isimleri de Giilbidar, iskenderbey ve Diirbulur imis.

3. Ornek: Fr- Cependant Fazlillah, s’assit sur une pierre, et se rappella
que son pere lui avoit nommé Diirame dans le nombre des filles qu’il Iui avoit

proposées.

Tr- Bu sirada Fazlullah bir tasa oturmus ve babasinin teklif ettigi kizlar

arasinda Dirhem’in de isminin oldugunu hatirlamus.

4. Ornek: Fr- ..., il la salua profondément, et lui dit: Vie longue et santé

4 vous, ma respectable Dame.

Tr- ... hiirmet ile selam vermis ve sOyle demis: “Allah uzun 6miir ve saglik

versin, saygideger hanim.”

5. Ornek: Fr- J’ai I’honneur de vous présenter, madame, un Essai de Con-
tes Turcs, et le plaisir de satisfaire par cette attention le gout que vous avez toujo-

urs témoigné pour ce genre d’amusement.

Tr- Tiirk masallarindan olusan bir denemeyi sahsiniza sunma ve bu tarz
bir eglence i¢in gdsterdiginiz ilgi ve alakay: tatmin etme zevkine nail olmaktan

dolay1 seref duyuyorum.

Sonu¢

Masallarin egitim Ogretim siirecine olumlu katkilar1 vardir. Bu siiregte
gerek ulusal gerek uluslararasit masal tiir ve 6rnekleri kullanilmaktadir. Bizim
olan, bizden olan degerlere farkindalik yaratmak onemli bir gorevdir. Caligmada
kiiltiir, dilbilim ve ¢eviribilim baglaminda degerlendirmeler yapilmistir. Masalla-
rimizin ge¢misten bugiine ve bugiinden gelecek nesillere aktarilmasi baglaminda
ceviri eserlerden de yararlanilabilecegi konusunda 6rnek olabilecek nitelikte bir
calisma hazirlanmaya ¢aligilmigtir. Tarihten glintimiize kiiltiirlerin kendi miras-
larini tagiyan edebi eserlerin diger dillere ¢evrilmesi kiiltiirlerarasi etkilesimi tist
seviyelere ¢ikarmada 6nemli rol oynar. Toplumlarin kendini ifade edis bigimle-
rini, kavramlar1 algilama tarzlarini en etkin sekilde gérmemizi saglayan kaynak
dil ve onunla iiretilmis eserlerdir. Bu baglamda bir toplumun dilini anlamak, o

toplumun kiiltiiriine dair pek ¢ok seyin 6grenilmesini saglayacaktir. Batililarin
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kiiltiirimiize bakis1 konusunda bilgilenmemiz, kendi degerlerimiz konusunda
farkindaligimiz1 arttiracak nitelik tasir. Eserin Tiirk¢eye yeniden yapilan gevirisi
ile saray kiiltiiriinde anlatilan masalara batil1 goziiyle nasil bakildigina iliskin go-
riiglere de yer verilmistir.
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Ozet

Bu arastirmanin amaci 6gretim elemanlarinin sosyal sermaye kavramina ve egitim ortamina iliskin algilarini
belirlemektir. Arastirmada verilerin toplanmas i¢in arastirmaci tarafindan gelistirilen kisisel bilgi formu ve 2
adet 6lcek formu kullanilmugtir. Aragtirmanin ¢alisma grubunu Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi’nde
tam zamanli olarak gérev yapan 6gretim elemanlari olusturmaktadir. Nicel verilerin analizinde, bagimsiz
gruplar t-testi, tek yonlii varyans analizi ve korelasyon analizi yapilmistir. Sonug olarak, dgretim elemanlari-
nin; sosyal sermayenin sosyal normlar alt boyutuna iligkin ifadelere genel olarak katilma egiliminde, sosyal
aglar alt boyutuna iliskin ifadelere genel olarak kismen katilma egiliminde ve giiven alt boyutuna iliskin
ifadelere genel olarak katilmama egiliminde olduklari goriilmiistiir. Ogretim elemanlarmin sosyal sermayenin
temel tas1 olarak kabul edilen giiven alt boyutuna iliskin toplam puan ortalamalar1 diger alt boyutlarina gore
diisiiktiir. Ogretim elemanlarmm sosyal sermaye algilari ve egitim ortamimna iliskin algilari arasinda pozitif
ve anlamli bir iliski bulunmustur. Ogretim elemanlarmin; egitim ortaminin fiziksel ortam alt boyutuna ilig-
kin ifadelere biiyiik ol¢lide katilma egiliminde, yonetsel-akademik ortam alt boyutuna iliskin ifadelere genel
olarak katilma egiliminde, egitsel ortam alt boyutuna iliskin ifadelere kismen katilma egiliminde olduklari
goriilmiistiir. Ogretim elemanlarmin sosyal sermayenin alt boyutlarma iliskin algilart ile egitim ortammin alt
boyutlarina iliskin algilart arasinda pozitif ve anlamli bir iliski bulunmustur. Arastirma sonucunda elde edilen
bulgulara gore konuyla ilgili arastirmaci ve uygulayicilar i¢in 6neriler sunulmustur.
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Determination of Perceptions Related to Social Capital and Educational Environments

Abstract

The purpose of this study is to determine faculty members’ perceptions on social capital and educational
environments. A personal data form and 2 questionnaires are prepared by the researcher and used for collec-
ting research data. The working group of the study consists of full time faculty members of Gazi Faculty of
Education. To analyze quantitative data, independent groups’ t-test, one way analysis of variance and corre-
lation analysis was applied. The results of the study show that faculty members are in generally participate
trend to social norms factor of social capital, in partially participate trend to social networks factor of social
capital and in unparticipating trend to trust factor of social capital. Faculty members are in highly participate
trend to physical environment factor of educational environment, in generally participate trend to administ-
rative-academic environment factor of educational environment and in partially participate trend to training
environment factor of educational environment. There is positive and meaningful relation between faculty
members’ perceptions on social capital and educational environment. There is also positive and meaningful re-
lation between faculty members’ perceptions on factors of social capital and factors educational environment.
Pertaining the findings of the study, there are some suggestions put forward for the further research and study.

Keywords: Social Capital, Educational Environment, Trust, Social Interaction, Social Ties.
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Giris

Sosyal sermaye kavrami ilk kez 20. yy’in baslarinda L.J. Hanifan tarafin-
dan kullanilmistir. 1980°1i yillarla beraber her alanda ivme kazanarak, 6zellikle
Bourdieu, Coleman ve Putnam’in goriisleriyle adindan sik¢a soz edilir hale gel-
mistir. Kavramin kazandig1 énem sadece konuyla ilgili ¢alisanlarla sinirli kalma-
mis, Diinya Bankasi, Uluslararast Para Fonu (IMF) ve Ekonomik Kalkinma ve
Isbirligi Orgiitii (OECD) gibi uluslararasi kuruluslarin da giindeminde yer almaya
baglamistir. Toplumlarin, kurum, kurulus ve isletmelerin sahip olduklar1 sosyal
sermayenin diizeyi ve bu diizeyi belirlemeye yonelik ¢aligmalar giderek ¢ogal-
mustir. Kalkinma teorilerinden sosyal politikalara, egitimden siyaset bilimine ka-
dar her alanda sosyal sermaye diizeyini fiziki sermayenin yaninda bir zenginlik

kaynagi olarak gérme egilimi artmustir.

Bireyin sosyallesme siirecinde ikincil sosyallesme yeri olarak énemli bir
yere sahip olan egitim kurumlarinda sosyal sermaye diizeyinin belirlenmesine yo-
nelik arastirma ve ¢aligmalar, lilkenin sosyal ve ekonomik kalkinmasi baglaminda
degerlendirilebilir. Sosyal sermayenin bilesenlerinin 6zellikle egitim kurumlarin-
da okul-aile isbirligi, 6grenciler, 6gretmenler ile veliler arasi iligki aglar1, normlar
ve etkilesim anlaminda yogunlukla tecriibe edildigi ortamin okul ortami1 oldugu
sOylenebilir. Bu acidan davranis ve sosyal iligkiler {izerinde belirleyici bir etkiye
sahip olan egitim kurumlarinin sosyal sermaye agisindan daha biiyilik 6neme sahip
oldugu iddia edilebilir.

Kurum ve kuruluslar 6ziinde kurulus amaglarina uygun olarak felsefele-
11 dogrultusunda toplumun devami ve korunmasi amaciyla islevlerini yerine ge-
tirmeye caligirlar. Egitim kurumlar fiziki, beseri ve sosyal sermaye diizeyi ile
baglantili olarak, basta toplumun ihtiyaci olan nitelikli insan giiclinii yetigtirmek,
egitim—ogretim faaliyetleriyle sosyal kalkinmaya katkida bulunmak ve kiiltiiriin

devamini saglamakla yiikiimlidiir. Egitim kurumlari, sosyal siireclerin ve insan
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iligkilerinin yogunlugu nedeniyle sosyal sermaye ile daha fazla iliskilendirilebilir.
Bu nedenle egitim kurumlarinda giiven, normlar, yonetici-6gretmen-aile-6grenci
iligkileri olduk¢a 6nemlidir. Ayrica egitsel marjinallesme (bireysel, grupsal, sosyal
ve ekonomik farklilagsma) (UNESCO, 2010), diger sermaye tiirlerinden herhangi
birinin yoklugu ve eksikligi durumunda sosyal sermaye bu eksikligi giderebilir
(Bourdieu, 1986). Egitim kurumlarinda yiiksek sosyal sermaye diizeyi demokra-
tik bir ¢aligma ortami ve akademik basari ile baglantili olarak degerlendirilebilir
(Coleman, 1994, Putnam, 2002, Fukuyama, 2000a).

Siirekli bliylime ve gelisme iginde olan yiiksekdgretim kurumlarinin, yine
ayn1 hizla biiyiliyen ve degisen beseri sermaye talebine cevap verecek sekilde be-
seri sermayenin liretim merkezi olmasi nedeniyle, fiziksel sermaye ihtiyacinin
her gegen giin artma egiliminde oldugu sdylenebilir. Aynmi sekilde, bu biiylime
ve geligsme fiziksel sermayenin oldugu kadar insan iligkileri ve sosyal aglar gibi
baslica unsurlar1 nedeniyle yiiksekdgretim ortaminda sosyal sermaye ihtiyacinin
ve diizeyinin incelenmesi gerekliligini beraberinde getirmektedir. Yiiksekdgretim
kurumlar1 beseri sermaye ve teknolojik bilginin {iretim merkezi olarak son yillar-
da ekonomik biiyiimenin motoru haline gelmistir. Temel olarak sosyal bir kurum
olarak ytliksekdgretim kurumlar1 vatandaglarmin bilgi, beceri ve yagam standart-
larin1 yiikseltmeyi (beseri sermaye), bireyler ve gruplar arasinda normlar sistemi
ve sosyal aglar kurmay1 (sosyal sermaye) amaglar (Mertz, 2006, s.3). Bourdieu
(1986) bireyin en genel anlamda beseri sermayesini degerlendirmek i¢in sosyal
sermayesini artirmasi gerektigini belirtmektedir. Sosyal sermayenin beseri ser-
mayeyi gelistirici bu etkisi kendini uzun donemde sosyal ve ekonomik gelisme
olarak gostermektedir.

Sosyal iligkilerde koordinasyon ve etkinligin artirilmasi igin kisilerara-
s1 giiven, sosyal normlar ve sosyal aglar etkenlerinin toplami olarak tanimlanan
sosyal sermayenin, 6zellikle yliksekogretim kurumlar1 gibi bilgiye dayali kurum-
sal yapilarda 6nemli islevlere sahip oldugu sOylenebilir. Sosyal etkilesim siireci,
sosyal aglar ve giivene dayali iligkiler araciligiyla bilgi akisini etkin kilan sosyal
sermaye, farklh bireysel ve kiiltiirel degerlere dayal iletisim ve iliskilerin olus-
masina da olanak saglayarak bilgi iiretimi ve dagitimina destek olan uygun bir

anlayisin benimsenmesini saglar. Bu bakimdan iiniversitelerde orgiit i¢i ve dis1 ag
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ve baglantilar, giiven, aktif iligkiler ve etkilesim ile karsiliklilik unsurlar, kuru-
mun potansiyelinden énemli dl¢iide istifade edebilme imk&nint dogurur. Kurum
i¢i sosyal sermaye daha ¢ok tiniversitede ¢alisanlar arasindaki sosyal biitiinlesme,
isbirligi, vizyon paylasimi ve aktif katilim imkanlarinin gelisimine zemin hazir-
larken; kurum dig1 sosyal sermaye ise iiniversitenin dis diinya (yakin veya uzak
cevre) ile iliski ve etkilesimine iliskin veriler sunar. Universitelerin ¢evredeki 6zel
kurum ve kuruluslar, sivil toplum orgiitleri ve toplumsal aktorler ile ulusal veya
uluslararasi diger iiniversite ve kurumlarla kurdugu ag ve baglantilarin niteligi
iniversitelerin, sayginlik, yaygin etki ve bilgi iiretme kapasitelerinin yiiksekligine
isaret eder (Ekinci & Yildirim, 2011, 5.2277).

Sosyal Sermaye: Tanimi ve Kokeni

Literatiirde ilk kez Roma hukukunda karsilasilan sermaye (kapital) kavrami
bir miktar paranin getirisinden ayri olarak anapara kismini ifade etmek i¢in kulla-
nilmistir (Smitt ve Kulynych, 2002, s.152). Telaffuz edildiginde neredeyse herkes
icin ekonomik bir anlam ifade eden sermaye kavrami bu anlamda Avrupa’da eko-
nomik geligsmelerin etkisiyle 17.yy’dan beri kullanilmaktadir. Sermaye (capital)
kelimesi Latince ¢iftlik hayvani “capitale” anlamina gelmekteyken zamanla kla-
sik anlamda “para ve paranin yatirimi1” olarak da kullanilmaya baslamistir (Wolf,
2004, s.75).

Genel anlamda ¢aliganin ortaya koydugu emegin sahip oldugu bilgi biri-
kimi, mesleki deneyim ve saglik diizeyine ve bu husularin gelistirilmesine bagli
olarak ekonomi ve topluma kattig1 arti deger ve ilave katkilarin biitiinii olarak
tanimlanan (Mertz, 2006) beseri sermaye kavraminin ortaya ¢ikisina kadar ser-
maye kavraminin sadece maddi agidan ele alindig1 goriilmektedir. Beseri serma-
yenin ilk kez 1960’larda Schultz ve Gary Becker’in (1984) calismalarinda ele
alindig1 goriilse de kavramin kdkenine bakildiginda 1930’larda Endiistride Beseri
Miinasebetler isimli akimin beseri sermayenin entelektiiel zeminini olusturdugu
goriiliir. 20.yy’1n baslarinda Taylorizm olarak bilinen, iiretimi azamiye ¢ikarmak
i¢cin emegin asir1 kat1 ve insanlik dis1 bir bigimde yonetilmesi girisimlerinin basa-
risizlikla sonuglanmasiyla Endiistride Beseri Miinasebetler adiyla gelisen bu yeni

model, 6zellikle 1932 biiylik ekonomik kriz yillarinda kayda deger gelismeler
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gostermistir. Bu akima gore, isletmenin ¢aligtirmis oldugu iscilerine kars1 ken-
dileriyle ilgilenildigini gdstermesi, 6ngoriilebilecek catigmalar1 engelleyecek ve
calisanlarin kisisel gerilimlerini ¢6zecektir. Bunun sonucunda da isletme iginde
bir birlik havas1 dogacak ve personelin bu birlige kaynasmasi ve yine igletme
icinde miilkiyet ve otoritenin geleneksel yapisina dokunulmadan iscilerin pasif
uygulama alanindan ¢ikip aktif olarak igletme ugraslarina katilmalari saglanabi-
lecektir (San, 2007, s.283).

Beseri sermayeye yapilan her tiirlii yatirim {iretimi artirmakla kalmaz, bilgi
ve teknolojiye olan katkisiyla iiretim potansiyeline de katkida bulunur. Saglik hiz-
metlerinin diizenlenmesi yagam siiresini artirarak, 6gretime yapilan yatirimi daha
etkin ve verimli hale getirmektedir. Egitim ve 6gretim etkinliklerine yapilan yatirim
ise teknoloji ve bilgi birikimini artirarak verimliligi artirmaktadir (Schultz,1984,
s.414). Sermaye kavramini ilk kez maddi unsurlarin digina taginmasiyla ortaya ¢i-
kan beseri sermayeye yapilan yatirimlar, kisa vadede bir getirisi olmadigi i¢in tiike-
tim harcamasi, uzun vadede ise bireysel kazang ve milli gelir iizerindeki etkilerin-
den dolayi bir yatirim harcamasi olarak kabul edilmektedir (Schultz,1984, s.416).
Ayrica, Woolcock (2001, s.12) ve Burt (2001, s.202) beseri sermaye ile sosyal ser-
maye arasindaki farklarin beseri sermayenin bireylere, sosyal sermayenin ise sosyal

iliskilere ait olmasindan kaynaklandigin1 vurgulamaktadir.

Genel anlamda sosyal iligkilerde koordinasyon ve etkinligin artirilmasi
icin kigilerarasi giiven, sosyal normlar ve sosyal aglar etkenlerinin toplami olarak
tanimlanan sosyal sermayenin disiplinlere ve disiplinler aras1 bakiglara gore sekil-
lenen ¢esitli tanimlar1 vardir. Kavram, ilk kez 1916 yilinda Lyda Judson Hanifan
(1916, 5.130) tarafindan toplumsal katilimin okul performansina katkisini ele alan
yazilarinda “kirsal okul aile birligi merkezlerini anlatirken” tanimlanmis ve kul-
lanilmistir. Hanifan, sosyal sermaye kavramini toplumsal birer birim olarak birey
ya da gruplar arasinda iyi niyet, arkadaslik ve sempati lizerine kurulu iligkiler

agiin toplami olarak tanimlamaktadir (Woolcock & Narayan, 2000, s.229).

Fransiz sosyolog Pierre Bourdieu’ye gore sosyal sermaye, gercekte veya
uygulamada karsilikli tanisiklik ve tanimaya dayali olarak az ya da ¢ok kurum-

sallasmis, uzun Omiirlii iletisim agia sahip olmasi nedeniyle, bir bireyin veya
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bir grubun hakli olarak hissesine diisen kaynaklarin bir toplamidir (Field, 2008,
s.20). Sosyolog James S. Coleman sosyal sermayeyi tanimlarken ‘toplumsal ya-
pilarn insanlarin bir seyler basarmalarini saglayan yonlerini’ vurgular. Ornegin
icinde giivenin yaygin oldugu bir topluluk, buna sahip olmayan benzer bir toplu-
luktan ¢ok daha fazla sey basaracak bir kapasiteye sahip olacaktir (Devamoglu,
2008, s.10). Siyaset ve sosyal bilimci Robert Putnam’a gore sosyal sermaye; or-
tak hedefleri saglamak amaciyla ortaklarin igbirligi halinde ve etkin sekilde ortak
hareket etmesini saglayan giiven, sosyal normlar ve aglar gibi sosyal orgiitlen-
menin &zelliklerinden olugmaktadir (Uguz, 2010, s.36). Siyaset bilimci Francis
Fukuyama’ya gore sosyal sermaye, bireyler ve gruplar arasinda igbirliginin tesisi
icin zemin saglayan degerler ve normlar biitiiniidiir. Bu tanimda, iletisim agla-
r1, sivil toplum ve giiven sosyal sermayenin bilegenleridir, yoksa sosyal sermaye

kendiliginden ger¢eklesemez (Fukuyama, 1999, s.3).

Sosyal sermayenin literatiirde genel olarak kabul goérmiis ii¢ unsuru bu-
lunmaktadir; giiven, sosyal normlar ve sosyal aglar. Giiven unsuru sosyal ser-
mayenin olmazsa olmaz bir 6n kosulu olarak goriilmekte ve sosyal sermaye ile
giiven neredeyse es degerde tutulmaktadir. Ornegin Fukuyama sosyal sermayeyi,
‘bir toplumda ya da bir toplumun belli boliimlerinde giivenin hiikiim slirmesinden
dogan kapasite’ olarak degerlendirilirken (Field, 2006, s.88), Uslaner (1999, s.2)
sosyal sermayenin ‘bir degerler sistemini, 6zellikle de sosyal giiveni’ yansittigini
belirtmektedir. Sosyal normlar drgiitsel diizeyde aidiyet ve baghlik kavramlariy-
la iligkili olarak da ele aliabilir. Bu anlamda orgiitsel baglilik, siireg, deger ve
normlart igsellestirmek suretiyle orgiitiin misyon ve vizyonuyla 6zdeslik kurma,
isbirligi, aktif katilim ve etkilesime a¢ik olma agilarindan sosyal sermayenin sos-
yal normlar unsuruyla i¢ igedir. Orgiitsel baglilik; sosyal uyum, 6zdeslesme ve
igsellestirme olarak ii¢ boyutta gergeklesmektedir (O’Reilly & Chatman, 1996,
s.182-184). Sosyal aglar bireylerin, akrabalik, komsuluk, arkadaslik, is gibi ¢esitli
sosyal iligkiler nedeniyle karsilikli bagimlilik, iletisim ve etkilesim iginde oldugu
sosyal yap1 olarak ifade edilebilir. Arastirmalar sosyal aglarin, bireyler arasi iligki-
lerden kiiresel diizeye kadar etkili oldugunu ve problemlerin ¢6ziimiinde, organi-
zasyonlarin iglevinde, bireylerin hedeflerine ulagmasinda kritik bir rol oynadigini
ortaya koymaktadir (Field, 2008).

97



98

Cumhur GUNKOR-M. Cagatay OZDEMIR, Sosyal Sermaye Kavramina ve Egitim Ortamina Iliskin
Algilarin Belirlenmesi

Egitim Ortami: Tanimi ve Ozellikleri

me-0grenme siireglerindeki iletisim ve etkilesimin olustugu, personel arag-gereg,
tesis ve orgiitlenme gibi 6gelerin olusturdugu bir alan, bir ¢evre olarak tanimla-
nabilir. Egitim ortam1 ayn1 zamanda bilgi iletisiminin yer aldig1, 6grencinin et-
kilesimde bulundugu ve egitim etkinliklerinin meydana geldigi ¢cevre anlamina
da gelmektedir (Alkan, 1979, s.21-26). Egitim ortaminin niteligini belirleyen
ozellikler, kaliteli egitim-6gretim ortami1 saglayabilmek i¢in etkililik, ilgililik ve
baglilik unsurlari ile bu unsurlar olusturan temel prensipler (gilivenilir, saglikli,
esit, kapsamli) ¢ercevesinde tanimlanabilir (UNESCO, 2012, s.11).

Giivenli ve egitsel ¢iktilar1 destekleyici bir egitim ortaminin tesisinde bir-
cok etken rol oynamaktadir. Ogrenme siirecinin gerceklestigi yerde olumlu bir
atmosferin yaratilmasi daha az egitsel sorunu, daha fazla yaraticilig1 ve zarif bir
calisma ortamini beraberinde getirir. Bu anlamda egitim ortami, egitsel hedeflere
ulasabilmek i¢in; fiziksel, yonetsel, akademik ve egitsel boyutlar arasinda denge
kurabilmektir (Woolfolk, 2004). Hopkins’e (1994) gore ancak bu denge iizerinde
isbirligine dayali bir ¢caligma kiiltiirii gelistirilebilir. Personel gelistirme, katili-
min artirilmasi, memnuniyet anketleri, liderlik, koordinasyon ve igbirligine dayali

planlama ile bdyle bir calisma kiiltiirii olusturulabilir.

Gorsel, mimari ve fiziksel olarak kullanigh bir egitim ortami daha ilk ba-
kista egitsel etkinliklerin degerini ortaya koyar. Egitim etkinliklerinin gercekles-
tirildigi bina ve diger fiziksel etkenlerin tasarimina 6zel bir ilgi ve sorumluluk
gosterilmelidir. Egitim ortaminin fiziksel boyutu sadece 6grencilerin 6grenme sii-
recleri ve motivasyonlari {izerinde degil ayn1 zamanda &greticilerin tutum, davra-
nis ve performanslari iizerinde de biiyiik etkiye sahiptir (Dawson & Parker, 1998).
Berner (1993), Hawkins ve Overbaugh’a (1988) gore, fiziksel boyut egitim orta-
minin katilimcilari (6grenci, 6gretici, diger ¢alisanlar vb.) iizerinde, motivasyon,

egitsel basar1 ve performans agilarindan etkili oldugunu iddia etmektedir.

Higgins vd. (2005) egitim ortamini degerlendirirken; yonetsel-akademik
ortam (sistem ve siiregler), fiziksel ortam, iirlin-hizmetler ve iletisim olmak {izere

bes boyut belirlemistir: Yonetsel-akademik ortam (sistem ve siiregler) boyutu ile
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ilgili olarak; farkl gruplarin farkl alg: ve ihtiyaclara sahip oldugu, dgreticilerin tu-
tum ve davranislarinin hayati derecede dnemli oldugu, egitim ortami ve davraniglar
arasinda baglant1 oldugu ve ¢alisanlarin moral diizeyinin egitim ortaminin kritik bir

yonii oldugu,

Fiziksel ortam boyutu ile ilgili olarak; ortamin temel fiziki 6zelliklerinin
(dekorasyon, arag-gerec, havalandirma, sicaklik, giiriiltii diizeyi gibi) 6grenme
iizerindeki etkisini ortaya koyan giiclii ve tutarli delillerin bulundugu, ortamin
aydinlatma ve renk durumunun 6grenme lizerinde etkili olduguyla ilgili 6nemli
delillerin bulundugu ve egitim ortaminda fiziki agidan asgari standartlarin sag-
landig1 durumda, bu standartlarin artirilmasinin egitsel ¢iktilar iizerinde ¢ok az

etkide bulundugu,

Egitsel ortam boyutu ile ilgili olarak; amag ve siireglere uygun olarak dii-
zenlenen oturma diizeninin egitsel ¢iktilar tizerinde olumlu etkiye sahip oldugu,
smiflarin teknolojik altyap1 ve bilisim imkanlarinin egitsel ¢iktilar iizerinde olum-
lu etkiye sahip oldugu, gorev, yiikiimliilikk, arag-gere¢ ve egitim alaninin hem
ogreticiler hem de dgrenenler tarafindan sahiplenilmesinin 6nemli oldugu ve sini-
fin konfor diizeyini artiran fiziki 6zellikleri ve tutumlarin egitsel basari diizeyini

artirdigi,

Uriin ve hizmetler boyutu ile ilgili olarak; beslenme hizmetlerinin ve ye-
meklerin kalitesinin 6grenme {izerinde etkili oldugu, egitim ortamina toplum ka-
tilimin1 artiran etkinliklerin ve program disi etkinliklerin egitsel ¢iktilar iizerinde
olumlu etkiye sahip oldugu ve dgreticinin sinif ortaminin diginda da egitsel rollere

sahip olmasini saglayacak sistem ve prosediirlerin gelistirilmesinin énemi,

Iletisim boyutu ile ilgili olarak; etkili iletisimin katilim diizeyini ve egitim or-
tamina toplum katilimini artirdig1 ve okul i¢inde saglikli iletisim kanallarinin olustu-

rulmasinin egitsel basar1 i¢in uygun bir egitim ortami olugturacag belirtilmektedir.

Bu boyutlarin egitim ortamini degerlendirmek i¢in oldukg¢a kapsamli ve
aciklayict oldugu sdylenebilir. Arastirmaci tarafindan gelistirilen ve bu maka-
lenin “Yontem” bolimiinde agiklanan egitim ortami 6lgeginin boyutlarinin da

yukarda belirtilen boyutlarla ortiistiigii goriilmektedir.
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Amag

Konuyla ilgili literatiir incelendiginde sosyal sermaye ve egitim iliskisi
izerine ¢esitli caligma ve arastirmalarin bulundugu goriilmektedir. Diger taraftan
sosyal sermayenin egitim ortamu ile etkilesimi ve yiliksek6gretim kurumlarinda
bu etkilesime iliskin algilar1 belirlemeye yonelik literatiirde ¢aligma bulunmadigi

anlasilmaktadir.

Bu noktadan hareketle, bu arastirmanin amaci, 6gretim elemanlarinin sos-
yal sermaye kavramina ve egitim ortamina iliskin algilarin1 saptamaktir. Bu ama-

ca ulagsmak i¢in su sorulara cevap aranacaktir:

- Ogretim elemanlarinin, sosyal sermaye ve sosyal sermayenin alt boyutla-

rina (sosyal normlar, sosyal aglar ve giiven) iligkin algilar1 nasildir?

- Ogretim elemanlarmin egitim ortamina ve egitim ortammin alt boyutlari-

na (fiziksel, yonetsel-akademik ve egitsel ortam) iligkin algilar1 nasildir?

- Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye ve egitim ortamina iliskin algilari ara-

sinda ve bunlarin alt boyutlarina iliskin algilar arasinda anlamli bir iliski var midir?

Yontem
Bu arastirma, gegmiste veya halen var olan bir durumu oldugu sekliyle

betimlemeyi amagladigi i¢in tarama modelinde betimsel bir nitelik tagimaktadir.

Calisma Grubu

Ogretim elemanlarmin sosyal sermaye kavramina ve egitim ortamina
iliskin algilar1 arasindaki iligkiyi belirlemeyi amaglayan bu arastirmanin ¢alis-
ma grubunu Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi’nde gorev yapan dgretim
elemanlari olusturmaktadir. Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi’nde, 2015-
2016 egitim-6gretim yil1 gliz doneminde, tam zamanl olarak gorev yapmakta
olan 591 6gretim elemanindan 355’1 (%60) arastirmaya katilmistir. S6z konusu
355 olgekten eksik cevaplandigi tespit edilen 29°u yetersiz kabul edilerek elenmig
olup yeterli kabul edilen 326 6lgek verisi (%55) ile analizlere devam edilmistir.
Asagida Tablo 1°de ¢alisma grubunu olusturan dgretim elemanlarinin boliim ve

unvan itibariyle dagilimlar1 oranlariyla birlikte gosterilmistir.



Dil ve Edebiyat Arastirmalar, S. 15, Bahar 2017 101

Asagida Tablo 1'de ¢aligma grubunu olusturan 6gretim elemanlarinin béliim ve

unvan itibariyle dagilimlar: oranlariyla birlikte gosterilmistir.

Tablo 1. Arastrmaya Katilan Ogretim Elemaniarmn Béliim/Unvan Dagilimlar:

Unvan/Béliim BOTE EB GSE IE OFMA OSA OE TE YDE Toplam
a2 19 24 21 20 20 1 5 4 116
Prof. Dr. £ 1 9 7 0 7 6 1 3 3 47
% 50 47 29 48 35 30 100 60 75 40,5
n 10 16 11 36 14 13 3 5 12 120
Dog. Dr. £ 7 11 6 23 9 6 1 4 0 77
% 70 69 55 64 64 46 33 80 83 642
n 3 23 16 26 5 11 5 4 20 113
Yard. Dog. Dr. £ 2 18 16 4 5 1 3 10 60
% 67 48 50 62 80 45 20 75 50 531
o 17 49 23 56 27 11 28 17 14 242
Aras. Gor. £ 10 37 7 36 13 11 8 7 13 142
% 39 76 30 64 48 100 29 41 93 587
n 32 107 74 139 66 55 37 31 50 591
Toplam f 20 68 28 85 33 28 11 17 36 32

% 63 64 38 61 50 51 30 55 72 55,2

Not: Bilgisayar ve Ogretim Teknolojileri Eg. (BOTE), Egitim Bilimleri (EB), Giizel Sanatlar Eg. (GSE), ilkogretim Eg. (IE), Ortadgretim
Fen ve Matematik Alan. Eg. (OFMA), Ortadgretim Sosyal Alanlar Eg. (OSA), Ozel Egitim (OE), Tirk¢e Eg. (TE), Yabanci Diller E§.
(YDE)

Tablo 1'de goriildiigii gibi aragtirmaya en yiiksek katilim orani boliim ba-
zinda YDE Bolimiinden (%72) ve unvan bazinda Dog. Dr. unvanindan (%64) ger-

ceklesmistir.

Aragtirmaya katilan 326 6gretim elemaninin bagimsiz degiskenlere gore

dagilimlarina iliskin Tablo 2 asagidadur.
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Tablo 2. Arastrmaya Katilan Ogretim Elemanlarmn Bagmmsiz Degiskenlere Gore
Dagilvnlart

(n=320) £ %
L Kadin 177 343
Cinsiyet
Erkek 149 45,7
) Evli 230 70.6
Medeni Durom
Fekar 96 %4
21-30 92 282
31-40 90 277
Yag 41-30 Bl 148
51-60 47 144
61+ 16 4%
BOTE 2 6,1
EB 68 209
GSE 28 B.6
iE B3 26.1
Balim OFMA 33 10,1
08A. 28 B6
OE 11 34
TE 17 52
YDE 36 11
Prof Dr. 47 144
Dog. Dr. 77 236
Unvan
Yard. Dog. Dr. 60 134
Arag. Gbr. 142 436
_ Evet 108 331
STE Uyelik Durumm
Hayir 218 66,9

Tablo 2'de ¢alisma grubunun yaridan fazlasinin kadin (%54), bityitkk oranda
evli (%70) ve herhangi bir STK’ya {iye olmadig1 (%67) goriilmektedir.

Veri Toplama Aracglan

Sosyal Sermaye Algis1 Olcegi

Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye algilarinin belirlenmesi i¢in olus-
turulan ve 21 maddeden olusan Ogretim Elemanlar1 Sosyal Sermaye Algist
Olgegi, sosyal sermayenin dlgiimiine yonelik indeksler taranarak 6gretim ele-

manlarinin sosyal sermaye algilarinin belirlenmesi i¢in gerekli maddeler yazi-
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larak hazirlanmistir. S6z konusu 6lceklerin kapsam gecerliligini belirlemek icin
uzman goriisleri alinmistir. Yap1 gegerliligini belirlemek icin ise 6n uygulama
kapsaminda elde edilen verilere madde (faktor) analizi yontemi uygulanmigtir.
Son olarak Cronbach Alpha i¢ tutarlik katsayilar1 6l¢eklerin giivenirligini belir-

leyebilmek i¢in hesaplanmistir.

Olgegin tiim maddeleri (olumsuz ciimle bulunmadig1 igin) “Tamamen Ka-
tiliyorum.” segeneginden “Kesinlikle Katilmiyorum.” segenegine kadar 5, 4, 3, 2,
1 Likert tipi 6l¢ek seklinde puanlanmustir. Verilerin bilgisayar ortamina aktarilma-
sindan sonra 30 maddeden olusan dl¢egin faktdr yapisi, veri analiz tekniklerinden
biri olan Temel Bilesenler Analizi yoluyla belirlenmeye ¢alisiimistir. S6z konusu
analizle Kaiser-Meyer Olkin (KMO) degeri ,929 olarak bulunmus ve eigen dege-
ri 1,00°den biiyiik olan faktorler/maddeler dlgege alinmustir. Olgegin birbirinden
bagimsiz alt faktorlerini belirlemek i¢in varimax dik dondiirme yontemi se¢ilmis

olup faktor yiiklerinin alt kesme noktasi olarak 0,30 degeri baz alinmistir.

Analizler s6z konusu 6lgegin 3 faktorli bir yapida oldugunu gostermek-
tedir. Faktor yiiklerinin; 1.faktor i¢in ,553 ile ,719 araliginda, 2.faktor i¢in ,539
ile ,845 araliginda ve 3.faktor icin ise ,725 ile ,894 araliginda oldugu goriilmiis-
tiir. Ortaya ¢ikan bu 3 faktdrli yapinin, 6lgek taslagini literatiir ¢ergevesinde
hazirlarken diisiiniilen sosyal sermaye unsurlarina (giiven, sosyal iliskiler, sos-
yal normlar) uygun oldugu sdylenebilir. Analiz sonucunda, 6n uygulama i¢in
hazirlanan 30 maddelik 6l¢ek taslagimin 9 maddesi (2, 12, 23, 24, 25, 26, 27, 28,
29), faktor yiik degerlerinin diisiik olmasi veya birden fazla faktorle baglantisi

nedeniyle, dl¢cek diginda birakilarak nihai 6l¢ek 21 maddeden olusturulmustur.

Analiz sonucunda nihai 6l¢ekteki faktor yiik degerlerinin, 3 faktoriin her
birisi i¢in ,539 ile ,894 aralifinda ve yiiksek diizeylerde degistigi goriilmiistiir.
Cronbach Alpha i¢ tutarlik katsayilari 6lgegin giivenirliligini belirlemek igin
hesaplanmistir. Bu hesaplama 305 kisilik 6rneklemden elde edilen veriler ile
olusturulmustur. Olgegin i¢ tutarlik katsayisi (Cronbach Alpha) ,929, alt faktor-
lerden elde edilen i¢ tutarlik katsayilari ise sirasiyla ,902 ,847 ve ,887 olarak

belirlenmistir.
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Egitim Ortamm Algis1 Olcegi

Ogretim elemanlarinin egitim ortamina iliskin algilarinin belirlenmesi
i¢in olusturulan ve 22 maddeden olusan Ogretim Elemanlart Egitim Ortami Al-
gist Olgegi ise egitim ortaminin dzelliklerine iliskin caligmalar taranarak 6gre-
tim elemanlariin egitim ortami algilariin belirlenmesi i¢in gerekli maddeler
yazilarak hazirlanmistir. S6z konusu 6l¢egin kapsam gegerliligini belirlemek
i¢in uzman gorisleri alinmistir. Yapi gegerliligini belirlemek i¢in ise 6n uygula-
ma kapsaminda elde edilen verilere madde (faktor) analizi yontemi uygulanmais-
tir. Son olarak Cronbach Alpha i¢ tutarlik katsayilar1 6l¢eklerin giivenirligini
belirleyebilmek i¢in hesaplanmistir.

Olgegin tiim maddeleri (olumsuz ciimle bulunmadig1 i¢in) “Tamamen Ka-
tilyyorum.” segeneginden “Kesinlikle Katilmiyorum.” segenegine kadar 5, 4, 3, 2,
1 Likert tipi 6l¢ek seklinde puanlanmustir. Verilerin bilgisayar ortamina aktarilma-
sindan sonra 32 maddeden olusan 6lgegin faktor yapisi, veri analiz tekniklerinden
biri olan Temel Bilesenler Analizi yoluyla belirlenmeye ¢aligilmistir. S6z konusu
analizle Kaiser-Meyer Olkin (KMO) degeri ,831 olarak bulunmus ve eigen dege-
ri 1,00°den biiyiik olan faktorler/maddeler dlgege almmustir. Olgegin birbirinden
bagimsiz alt faktorlerini belirlemek i¢in varimax dik dondiirme yontemi se¢ilmis
olup faktor yiiklerinin alt kesme noktas1 olarak 0,30 degeri baz alinmistir.

Analizler s6z konusu 6lgegin 3 faktorlii bir yapida oldugunu gostermekte-
dir. Faktor yiiklerinin; 1.faktor i¢in ,560 ile ,910 araliginda, 2.faktor icin ,578 ile
,812 araliginda ve 3.faktor i¢in ise ,576 ile ,895 araliginda oldugu gorilmiistiir.
Ortaya ¢ikan bu 3 faktorlii yapinin, 6lgek taslagi hazirlanirken incelenen literatiir-
de ele alinan egitim ortami boyutlarina (fiziki, yonetsel/akademik ve egitsel or-
tam) uygun oldugu sdylenebilir. Analiz sonucunda, 6n uygulama i¢in hazirlanan
32 maddelik 6l¢ek taslagimin 10 maddesi (39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 52, 53, 55),
faktor ylik degerlerinin diigiitk olmasi veya birden fazla faktorle baglantisi nede-
niyle, 6lgek disinda birakilarak nihai 6l¢ek 22 maddeden olusturulmustur.

Analiz sonucunda nihai 6lgekteki faktor yiik degerlerinin, 3 faktoriin her
birisi i¢in ,560 ile ,910 araliginda ve yiiksek diizeylerde degistigi gorilmiistiir.
Analiz sonucunda 3 faktorlii olarak belirlenen 6l¢egin alt faktorlerinin her birisi

icin madde toplam korelasyonlart; 1. faktor igin, 441 ile ,991; 2. faktor igin ,329
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ile ,650; 3. faktor icin ise ,544 ile ,963 arasinda degistigi goriilmektedir. Cronbach
Alpha i¢ tutarlik katsayilar1 6lgegin giivenirliligini belirlemek i¢in hesaplanmistir.
Bu hesaplama 305 kisilik 6rneklemden elde edilen veriler ile olusturulmustur.
Olgegin ig tutarlik katsayis1 (Cronbach Alpha) ,936; alt faktrlerden elde edilen i¢
tutarlik katsayilari ise sirastyla ,925 ,876 ve ,933 olarak belirlenmistir.

Verilerin Toplanmasi

On uygulama sonunda nihai hale gelen dlgekler, 2015-2016 egitim-6gre-
tim y1l1 gliz doneminde ¢alismanin evrenini olusturan 591 6gretim elemanindan
goniilli 355 6gretim elemani tarafindan doldurulmustur. S6z konusu 355 6lgek-
ten eksik cevaplandigi tespit edilen 29’u yetersiz kabul edilerek elenmis olup,
yeterli kabul edilen 326 6lgek verisi ile analizler gergeklestirilmistir.

Olgek uygulama siireci, 2015 yili kasim ayindan 2016 yili subat aymin
ilk haftasina kadar gegen yaklasik 3 aylik zaman dilimini kapsamaktadir. Siirec,
gerekli arastirma izinlerinin alinmasinin ardindan, Gazi Egitim Fakiiltesi’nde
mevcut 9 boliim icin dlgek formu dagitma ve toplam icin liste ve haftalik prog-
ramlarin hazirlanmasiyla baglamistir.

Ogretim elemanlarina, ders ve diger akademik calismalar1 nedeniyle ula-
sitlamamasi ve dl¢ek uygulamasinin goniilliiliik esasina dayali olmasi nedeniy-
le calisma grubunun tamamina ulasilamamustir. Ayrica Ogretim Gorevlisi ve
Okutman unvanli 6gretim elemanlarina ulasilamamasi veya goniilli katilim
esas1 nedeniyle, s6z konusu unvanlara iliskin olarak herhangi bir analiz veya
degerlendirmede bulunulamamustir.

Verilerin Analizi

Sayisal degiskenlere ait tanimlayici istatistikler ortalama, standart sap-
ma, minimum ve maksimum deger olarak verilmistir. Sayisal dl¢glimlerin normal
dagilima uyumu Kolmogorov-Smirnov testi, basiklik ve ¢arpiklik katsayisinin
0 ile 1 araliginda olup olmadig1 ve ek olarak dl¢iimiiniin basiklik ve ¢arpiklik
katsayisinin standart hatasina boliinmesi ile elde edilen z istatistiginin 2.58den
diistik ¢ikip-¢ikmadigi incelenmis ve 0.01 diizeyinde dagilimin normalden asirt
sapma gostermedigi bulunmusgtur.
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Sosyo-demografik ve bazi1 degiskenler bakimindan iki grup i¢in bagimsiz
orneklemler igin t testi ve ikiden fazla grup arasindaki farklar iliskisiz 6l¢iimler
igin tek faktorli ANOVA ile incelenmistir. Ikiden fazla grup arasindaki fark-
liliklar Scheffe ve LSD testi ile incelenmistir. Degiskenler arasindaki iliskiye
pearson korelasyon katsayisi ile bakilmustir. Istatistiksel degerlendirmelerde p
degeri <0.05 ise sonug istatistiksel olarak anlamli kabul edilmistir. Hesaplama-
larda SPSS 21 programi kullanilmistir.

Bulgular ve Yorum

Birinci Alt Amaca iliskin Bulgular ve Yorum

Arastirmada birinci alt amag “Ogretim elemanlarinin, sosyal sermaye ve
alt boyutlarina iliskin algilar1 nasildir?” seklinde ifade edilmisti. Bu alt amaca
iliskin bulgular agagida verilmektedir. Ogretim elemanlarinin, sosyal sermaye
algilar1 betimsel istatistiklerle incelenmistir. Bunun i¢in sosyal sermaye 0Olge-
ginin sosyal normlar, sosyal aglar ve giiven alt boyutlarina iliskin alg1 puanlar
ayri ayri ele alinmistir.

Tablo 3. Sosyal Sermaye Olgeginin “Sosyal Normlar” Alt Boyutuna Hiskin Bulgular

Madde No Kesinlikle Kismen Tamamen

Katlmiyorsm ~ Katlmiyorum  Katliyorsm  Kathyorum  Katiliyorum x &
f % f % f % f % f %
S1 14 43 66 202 128 393 86 264 32 9.8 3,17 1,00
S2 4 12 16 49 89 27,3 117 359 100 30,7 3,90 0,94
S3 14 43 59 18,1 134 41,1 94 288 25 7,7 3,17 0,96
S4 9 28 44 135 132 40,5 92 282 49 15,0 3,39 0,99
S5 23 7.1 86 264 130 399 67 206 20 6,1 2,02 0,99
S6 16 49 71 21,8 131 402 78 239 30 9,2 3,11 1,01
s7 25 7,7 67 206 116 356 85 261 33 10,1 3,10 1,08
S8 37 11,3 101 31,0 96 294 64 196 28 8.6 2,83 1,13
S9 11 34 64 196 115 353 102 313 34 10,4 3,26 1,00

510 9 28 38 11,7 111 34,0 128 393 40 12,3 3,47 0,95
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Tablo 3’de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

S2 “Boliimiimde ogretim elemanlart birbiriyle selamlasiriar.” ifadesine
3,90 ortalama ve %67 oran, S4 “Béliimiimde dgrenciler sorunlarint 6gretim
elemanlart ile rahatca konusabilirler.” ifadesine 3,39 ortalama ve %43 oran,
S7 “Boliimiimde ogretim elemanlar: goreve yeni baslayan égretim elemanla-
rina yardimcr olmaya calisirlar.” ifadesine 3,10 ortalama ve %36 oran, S10
“Béliimiimde ogretim elemanlart birbirlerine saygr gosterirler.” 3,47 ortalama

ve %52 oran ile katilma,

S1 “Boliimiimde 6gretim elemanlari birbirleriyle yardumlasirlar.” ifadesi-
ne 3,17 ortalama ve %40 oran, S3 “Boliimiimde ogretim elemanlar: bilgi ve biri-
kimlerini birbirleriyle paylasirlar. ” ifadesine 3,17 ortalama ve %41 oran, S5 “Bé-
liimiimde kurumsal amaglara ulagmak icin ogretim elemanlar: arasinda uyum ve
isbirligi vardir.” ifadesine 2,92 ortalama ve %40 oran, S6 “Béliimiimde alinan
kararlart uygulamada herkes sorumluluk sahibidir.” ifadesine 3,11 ortalama ve
%40 oran, S9 “Boliimiimde ogretim elemanlarinin davramslarini belirleyen giic-
lii degerler vardwr.” ifadesine 3,26 ortalama ve %35 oran kismen katilma,

S8 “Bdéliimiimde farkhiliklara saygr duyulur.” ifadesine 2,83 ortalama ve
%42 oran ile katilmama egiliminde olduklar1 gériilmektedir.

Tablo 4. Sosyal Sermaye Olgeginin “Sosyal Aglar” Alt Boyutuna Iliskin Bulgular

Kesinlikle Kismen Tamamen b
Katilmiyorum  Katilmiyorum  Katiliyorum Katiliyorum Katiliyorum =

Madde No

f % f % £ % f % f %
S11 22 6,7 88 27,0 113 347 87 26,7 16 49 2,96 1,00
S12 32 98 83 255 128 393 66 202 17 52 2,86 1,02
S13 34 104 94 288 133 40,8 53 16,3 12 3,7 2,74 0,97
S14 21 64 63 193 126 387 89 273 27 83 3,12 1,02
S15 39 12,0 87 26,7 114 350 70 21,5 16 49 2,80 1,06
S16 24 7,1 65 199 124 380 91 279 22 171 3,08 1,02

S17 31 95 88 27,0 100 30,7 8 252 25 177 2,94 1,10
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Tablo 4’de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

S11 “Béliimiimde yéneticiler ve 6gretim elemanlart arasinda agik bir
iletisim vardwr.” ifadesine 2,96 ortalama ve %35 oran, S12 “Boliimiimde yo-
neticiler ogretim elemanlarina her konuda destek olacaklarint hissettirirler.”
ifadesine 2,86 ortalama ve %40 oran, S13 “Boliimiimde ogretim elemanlar
voneticilerin kararlarina giivenirler.” ifadesine 2,74 ortalama ve %41 oran,
S14 “Boliimiimde idari personel ve égretim elemanlart arasinda iyi bir ileti-
sim vardir.” ifadesine 3,11 ortalama ve %39 oran, S16 “Bdéliimiimde dgretim
elemanlar egitim-ogretimle ilgili karar alma siire¢lerine katilirlar.” ifadesine

3,08 ortalama ve %38 oran ile kismen katilma,

S15 “Béliimiimde yoneticiler igbirligi ve dayanmigmayr ozendirirler.”
ifadesine 2,80 ortalama ve %39 oran, S17 “Béliimiimde rutin degerlendirme
toplantilart diizenlenir.” ifadesine 2,94 ortalama ve %37 oran ile katilmama
egiliminde olduklar1 goriilmektedir.

Tablo 5. Sosyal Sermaye Olgeginin “Giiven” Alt Boyutuna Iliskin Bulgular

Kesinlikle Kismen Tamamen

Katilmiyorum ~ Katilmiyorum — Katiliyorum  Katiliyorum Katiliyorum

Madde No £ % % £ % £ £ %

S18 49 150 104 319 103 316 63 193 7 21 2,62 1,03
$19 60 184 102 313 113 347 40 123 11 34 251 1,03
$20 54 166 139 426 99 304 29 89 5 15 236 0,91
s21 48 147 122 374 113 347 33 101 10 3.1 2,49 0,97

Tablo 5°de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

S18 “Béliimiimde ogretim elemanlart birbirlerine giivenirler.” ifadesine
2,62 ortalama ve %46 oran, S19 “Béliimiimde 6gretim elemanlart mesai saat-
leri disinda da birlikte zaman gecgirirler.” ifadesine 2,51 ortalama ve %50 oran,
S20 “Boliimiimde ogretim elemanlart birbirlerini aile olarak ziyaret ederler.”
ifadesine 2,36 ortalama ve %59 oran, S21 “Boliimiimde ogretim elemanlar: 6zel
sorunlarint birbiriyle paylasirlar.” ifadesine 2,49 ortalama ve %52 oran ile ka-

tilmama egiliminde olduklar1 goriilmektedir.
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Tablo 6. Sosyal Sermaye Olgeginin Boyutlarma Iliskin Betimsel Istatistikler

n=326 X (Toplam) X (Madde) ss,

Sosyal Normlar 32,33 3,23 7,44
Sosyal Aglar 20,50 2,92 5,59
Giiven 9,98 2,50 3,31

Tablo 6’da goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

6’da goriilldigl gibi arastirmaya katilan dgretim elemanlarinin; sosyal
normlar alt boyutuna, 3,23 madde ortalamasi ve 32,33 toplam puan ortalamasi
ile ve sosyal aglar alt boyutuna, 2,92 madde ortalamas1 ve 20,50 toplam puan
ortalamasi ile “Kismen Katilryorum.” diizeyinde katilma egilimi, diger taraftan
giiven alt boyutuna ise, 2,50 madde ortalamasi ve 9,98 toplam puan ortalamasi

ile “Katilmiyorum.” diizeyinde katilma egilimi gosterdikleri goriilmektedir.
Tablo 3, 4, 5 ve 6’daki bulgulara gore;

Ogretim elemanlar1 sosyal sermayenin sosyal normlar alt boyutuna ilis-
kin ifadelere genel olarak katilma egilimindedirler. Sosyal sermayenin diger alt
boyutlariyla karsilastirildiginda sosyal normlar en yiiksek madde ortalamasina
(3,23) sahiptir. Ogretim elemanlar: arasinda genel olarak selamlasma, yardim-
lasma ve saygi gibi sosyal normlarin daha fazla, farkliliklara karst hosgort,
sorumluluk paylasimi, uyum ve isbirligi gibi sosyal normlarin ise daha az be-

nimsendigi veya kabul gordiigii soylenebilir.

Ogretim elemanlar1 sosyal sermayenin sosyal aglar alt boyutuna iligkin
ifadelere genel olarak kismen katilma egilimindedirler. Sosyal sermayenin gii-
ven alt boyutundan daha olumlu olmakla beraber sosyal aglar alt boyutunun
madde ortalamasi (2,92) sosyal normlara gére diisiiktiir. Ogretim elemanlarinin
idari personel ile olan iletisimlerine iliskin algilarinin olumlu, diger taraftan
yoneticilerle olan iliskilerine ve karar alma siire¢lerine katilimlarina iligkin al-

gilarinin ise olumsuz oldugu sdylenebilir.

Ogretim elemanlar1 sosyal sermayenin giiven alt boyutuna iliskin ifadele-

re genel olarak katilmama egilimindedirler. Sosyal sermayenin diger alt boyut-
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lariyla karsilastirildiginda giiven en diisiik madde ortalamasina (2,50) sahiptir.
Ogretim elemanlarinin sosyal sermayenin temel tasi olarak kabul edilen giiven
(Field, 2006, s.88) algilarindaki bu olumsuz durumun karsilikli giivene dayali
sosyal etkilesimlerinde kaginma ve mesafeye neden olarak, basta sosyal aglar
olmak {izere sosyal sermayenin diger alt boyutlarinda da olumsuzluklara neden
oldugu/olacag1 sdylenebilir. Ayrica giiven alt boyutunda ortaya ¢ikan bu duru-
mun Tiirkiye’nin Diinya Degerler Arastirmasi (2014) verilerine gore kisilerarasi

giiven diizeyinin diisiik olmasinin bir yansimasi olabilecegi sdylenebilir.

ikinci Alt Amaca Iliskin Bulgular ve Yorum

Arastirmada ikinci alt amag¢ “Ogretim elemanlarimin, egitim ortami ve
alt boyutlarina iliskin algilart nasildir?” seklinde ifade edilmisti. Bu alt amaca
iliskin bulgular asagida verilmektedir. Ogretim elemanlarinin, egitim ortami al-
gilar1 betimsel istatistiklerle incelenmistir. Bunun i¢in egitim ortami dlgeginin
fiziksel, yonetsel-akademik ve egitsel ortam alt boyutlarina iliskin algi puanlart

ayri ayri ele alinmistir.

Tablo 7. Egitim Ortami Olgeginin “Fiziksel Ortam” Alt Boyutuna Iligkin Bulgular

Madde No Kesinlikle Kismen Tamamen X S5,
Katilmiyorum  Katilmiyorum  Katilhyorum — Katiiyorum  Katiliyorum

£ % £ % £ % £ % £ %

E1 13 40 9 28 43 132 147 45,1 114 350 4,04 0,97
E2 9 28 16 49 60 184 149 457 92 282 3,92 0,95
E3 15 46 37 11,3 77 236 129 39,6 68 209 3,61 1,08
E4 13 40 47 144 106 325 111 340 49 150 3,42 1,04
ES 27 83 37 113 71 21,8 102 31,3 89 273 3,58 1,23
Eé6 23 7,1 39 120 85 26,1 118 36,2 61 187 3,47 1,14
E7 64 19.6 76 233 97 29.8 61 18,7 28 8.6 2,73 1,22
E8 62 19.0 86 264 99 304 59 18,1 20 6.1 2,66 116

E9 30 92 56 17,2 90 276 98 30,1 52 16,0 3,26 1,19
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Tablo 7°de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

E1 “Boliimiimde ¢alisma ofisimin aydinlatma sistemi yeterlidir. ” ifadesi-
ne 4,04 ortalama ve %70 oran, E2 “Boéliimiimde derslik/koridorlarin aydinlat-
ma sistemi yeterlidir.” ifadesine 3,92 ortalama ve %64 oran, E3 “Béliimiimde
caliyma ofisimin havasi temizdir.” ifadesine 3,61 ortalama ve %60 oran, E4
“Boliimiimde derslik/koridorlarin havasi temizdir.” ifadesine 3,42 ortalama ve
%350 oran, ES “Béliimiimde ¢alisma ofisimin isitma imkanlart yeterlidir.” ifa-
desine 3,58 ortalama ve %59 oran, E6 “Bdéliimiimde derslik/koridorlarin isitma
imkanlar yeterlidir.” ifadesine 3,47 ortalama ve %55 oran ve E9 “Boliimiimde

caligsma ofisim ihtiyaglarimi karsilamaktadir.” ifadesine 3,26 ortalama ve %46
oran ile katilma,

E7 “Boliimiimde ¢alisma ofisimin sogutma imkanlar: yeterlidir. ” ifadesi-

ne 2,73 ortalama ve %44 oran ve E8 “Béliimiimde derslik/koridorlarin sogutma

”»

imkanlart yeterlidir.” ifadesine 2,66 ortalama ve %45 oran ile katilmama egili-

minde olduklar1 goriilmektedir.

Tablo 8. Egitim Ortami Olgeginin “Yonetsel-Akademik Ortam” Alt Boyutuna Iliskin Bulgular

Kesinlikle Kismen Tamamen x 5
Madde No Katilmiyorum  Katilmiyorum Katilryorum Katiliyorum  Katihyorum
£ % £ % £ % £ % £ %

E10 8 2.5 31 95 102 31,3 126 387 39 181 3,60 0,97
E11 19 58 77 236 127 390 78 239 25 77 3,04 1,01
E12 38 11,7 89 273 129 396 59 181 11 34 2,74 1,00
E13 38 11,7 83 255 105 322 71 218 29 89 2,91 1,14
E14 15 43 79 242 141 433 78 239 13 43 3,00 0,91
E15 9 28 44 135 134 41,1 104 319 35 107 3,34 0,94
E16 11 34 57 17,5 143 439 92 282 23 71 3,18 092

E17 61 18,7 139 426 95 29,1 28 86 3 09 2,30 0,90
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Tablo 8’de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

E10 “Boliimiimde 6grenciler gerektiginde ogretim elemanlarina kolayca
ulasabilirler. ” ifadesine 3,60 ortalama ve %57 oran, E15 “Béliimiimde ogrenci

sorun ve ihtiyaglarina karst duyarli davranilir.” ifadesine 3,34 ortalama ve %43
oran ile katilma,

E11 “Boliimiimde demokratik bir egitim-ogretim ortami vardiwr.” ifadesi-
ne 3,04 ortalama ve %39 oran, E12 “Boliimiimde yoneticilerim iyi birer lider-
dir.” ifadesine 2,74 ortalama ve %40 oran, E14 “Béliimiimde 6gretim elemanla-
riin egitime yonelik motivasyonlart yiiksektir.” ifadesine 3,00 ortalama ve %43
oran, E16 “Béliimiimde ders ortami eglencelidir.” ifadesine E15 “Boliimiimde

ogrenci sorun ve ihtiya¢larina karst duyarl davranilir.” ifadesine 3,18 ortala-
ma ve %44 oran ile kismen katilma,

E13 “Béliimiimde bilimsel etik kurallarina uygun hareket edilir. ” ifadesi-

]

ne 2,91 ortalama ve %37 oran, E17 “Béliimiimde sosyal faaliyetler yeterlidir.’
ifadesine 2,30 ortalama ve %61 oran ile katilmama egiliminde olduklar1 goriil-
mektedir.

Tablo 9. Egitim Ortami Olgeginin “Egitsel Ortam” Alt Boyutuna Iligkin Bulgular

Madde No Kesinlikle Kismen Tamamen x s

Katilmiyorum Kaulmiyorum — Katiliyorum Kauhyorum  Katiliyorum

£ % £ % £ % £ % £ %

E18 25 7,7 73 224 108 33,1 93 285 27 83 3,07 1,07
E19 25 7,7 67 206 133 408 82 252 19 58 3,01 1,00
E20 29 89 77 236 143 439 38 178 19 58 2,88 1,00
E21 49 15,0 87 26,7 105 322 61 18,7 24 74 2,77 1,14
E22 59 18,1 83 255 104 319 64 196 16 49 2,68 LT

Tablo 9°de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;

E18 “Boliimiimde derslikler egitim faaliyetlerini karsilayacak diizeyde-

dir.” ifadesine 3,07 ortalama ve %37 oran ile katilma,
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E19 “Boliimiimde egitim-6gretim faaliyetleri i¢in teknolojik altyapt (bil-
gisayar/internet/projeksiyon) yeterlidir.” ifadesine 3,01 ortalama ve %41 oran,
E20 “Béliimiimde egitim-6gretim faaliyetleri icin gerekli egitim materyalleri

veterlidir.” ifadesine 2,88 ortalama ve %44 oran kismen katilma,

E21 “Béliimiimde egitim ortamimdaki dogal ¢evre (agag¢, bahge vs.) ye-
terlidir.” ifadesine 2,77 ortalama ve %42 oran, E22 “Boliimiimde binalarin ta-

sarim ve mimarisi egitim faaliyetleri icin uygundur. ” ifadesine 2,68 ortalama ve
%44 oran ile katilmama egiliminde olduklar1 gériillmektedir.

Tablo 10. Egitim Ortam: Algis: Olgegi Boyutlarma Iliskin Betimsel Istatistikler

n=326 X (Topiam) X (Madde) ss

Fiziksel 30,70 341 7.11
Yonetsel-Akademik 24,12 3,02 5,53
Egitsel 14,41 2,88 4,20

Tablo 10’da goriildiigli gibi aragtirmaya katilan 6gretim elehqanlarmm;

Tablo 10’da goriildiigii gibi aragtirmaya katilan 6gretim elemanlarinin;
fiziksel ortam alt boyutuna, 3,41 madde ortalamas1 ve 30,07 toplam puan ortala-
mast ile “Katilryyorum.” diizeyinde katilma egilimi gosterdikleri goriilmektedir.
Diger taraftan, yonetsel-akademik ortam alt boyutuna, 3,02 madde ortalamasi
ve 24,12 toplam puan ortalamasi, egitsel ortam alt boyutuna ise, 2,88 madde or-
talamasi ve 14,41 toplam puan ortalamasi ile “Kismen Katiliyorum.” diizeyinde
katilma egilimi gosterdikleri goriilmektedir.

Tablo 7, 8, 9 ve 10°daki bulgulara gore;

Ogretim elemanlar egitim ortammin fiziksel ortam alt boyutuna iligkin
ifadelere biiylik oranda katilma egilimindedirler. Egitim ortaminin diger alt bo-
yutlariyla karsilastirildiginda fiziksel ortam alt boyutu en yiiksek madde orta-
lamasina (3,41) sahiptir. Ogretim elemanlarmin ¢alisma ofisi, derslik ve kori-
dorlarin aydinlatma, 1sitma ve havalandirma durumundan memnun olduklar1 ve
caligma ofislerinin ihtiyag¢larini karsiladigi, diger taraftan, ¢alisma ofisi, derslik
ve koridorlarin sogutma imkanlarinin yetersiz oldugu anlagilmaktadir.
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Ogretim elemanlari egitim ortamiin ydnetsel-akademik ortam alt boyu-
tuna iligkin ifadelere genel olarak katilma egilimindedirler. Egitim ortaminin
egitsel ortam alt boyutundan daha olumlu olmakla beraber yonetsel-akademik
ortam alt boyutunun madde ortalamas1 (3,02) fiziksel ortam alt boyutuna goére
diisiiktiir. Ogretim elemanlarinin genel olarak 6grencilerle olan iletisim duru-
munun olumlu oldugu, diger taraftan demokratik egitim ortami1 ve 6zellikle sos-
yal faaliyetlerle ilgili algilarinin olumsuz oldugu sdylenebilir.

Ogretim elemanlari egitim ortamiin egitsel ortam alt boyutuna iligkin
ifadelere genel olarak kismen katilma egilimindedirler. Egitim ortaminin diger
alt boyutlariyla karsilastirildiginda egitsel ortam en diisiikk madde ortalamasina
(2,88) sahiptir. Ogretim elemanlarinin, derslikler ve egitim faaliyetlerine iliskin
altyap1 konusunda kismen olumlu goriis belirttikleri, egitsel ¢cevreye iliskin go-
rlslerinin ise olumsuz oldugu sdylenebilir.

Ogretim elemanlarinin egitim ortam1 ve alt boyutlarina iliskin algilarina
iliskin bulgularin 6gretim elemanlarinin profillerine iliskin yapilmis bulunan
Boor vd (2007), Clapham vd (2007), Karakiitiik (2008), Ozdemir, Yiiksel ve
Cemaloglu (2003) ve Raphael vd (2005) ¢alismalarina genel olarak benzerlik
gosterdigi sOylenebilir.

Uciincii Alt Amaca iliskin Bulgular ve Yorum

Arastirmada iiciincii alt amag “Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye
ve egitim ortamina iliskin algilart arasinda ve bunlarin alt boyutlarina iliskin
algilary arasinda anlaml bir iligki var midir?” seklinde ifade edilmisti. Bu alt
amaca iliskin bulgular asagida verilmektedir.

Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye algilar1 ve egitim ortamina iliskin
algilar1 arasinda anlamli bir iliski olup olmadigina iliskin yapilan korelasyon
analizi verilerine gore (r=,522; p<0,01) 6gretim elemanlarinin sosyal sermaye
algilar1 ile egitim ortamina iliskin algilar1 arasinda yiiksek diizeyde pozitif ve

anlamli bir iligki oldugu anlasilmaktadir.
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Tablo 11. Ogretim Elemanlarinin Sosyal Sermayenin Alt Boyutlarina Iliskin Algilar: ve Egitim

Ortammin Alt Boyutlarina Iliskin Algilar: Arasindaki Korelasyon

n=326 Fiziksel Ortam Yonetsel-Akademik Egitsel Ortam
Ortam
Sosyal Normlar r ,165™ 665" ,2697
Sosyal Aglar r 269" ,681%" 379
Giiven r ,050 ,538* ,119°

#ip<0,0] *p<0,05

Tablo 11°deki bulgulara gore, 6gretim elemanlarinin sosyal sermayenin;

- sosyal normlar alt boyutuna iligkin algilari ile; egitim ortaminin fiziksel
ortam (r=,165) ve egitsel ortam (r=,269) alt boyutlarina iligkin algilar1 arasinda
diisiik, yonetsel-akademik ortam alt boyutuna iliskin algilar1 arasinda yiiksek
(r=,665) diizeyde pozitif ve anlaml1 iliski bulunmustur (p<0,01).

- sosyal aglar alt boyutuna iliskin algilar ile; egitim ortaminin fiziksel
ortam alt boyutuna iliskin algilar1 arasinda diisiik (r=,269), yonetsel-akademik
ortam alt boyutuna iligkin algilari arasinda yiiksek (r=,681) ve egitsel ortam alt
boyutuna iligkin algilar1 arasinda orta (r=,379) diizeyde pozitif ve anlamli iligki

bulunmustur (p<0,01).

- gliven alt boyutuna iliskin algilar1 ile; egitim ortaminin yonetsel-akade-
mik ortam boyutuna iliskin algilar1 arasinda yiiksek (r=,538; p<0,01) ve egitsel
ortam boyutuna iliskin algilar1 arasinda diisiik (r=,119; p<0,05) diizeyde pozitif
ve anlaml iliski bulunmaktadir. Diger taraftan, egitim ortaminin fiziksel or-
tam alt boyutuna iliskin algilar1 arasinda ise anlamli bir iligki bulunmamaktadir
(p>0,05).
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Sonuc Ve Oneriler

Sonuc¢

Ogretim elemanlarinin; birbirleriyle yardimlastiklari, selamlastiklar1 ve
birbirlerine sayg1 gosterdikleri goriilmektedir. Akademik ¢alisma ortaminda
selamlagma, yardimlasma ve saygi gosterme gibi degerlerin varliginin egitim
ortaminin niteligini olumlu yonde etkilemesi beklenebilir.

Diger taraftan 6gretim elemanlarinin; birbirlerine giivenmedikleri ve me-
sai saatleri disinda birlikte zaman gecirmedikleri, farkliliklara karst hosgoriili
olmadiklari, karar alma siireglerine katilmadiklari, yoneticileriyle aralarinda
acik bir iletisim olmadig1, yoneticilerinin kendilerine destek olacaklarina inan-
madiklar1 ve kararlarina giivenmedikleri anlagilmaktadir.

Karsilikli ve kisiler arasi giivene dayali iligkilerin olmadigi bir ¢caligma
ortaminda sosyal iliskiler ve iletisim silire¢lerinde sorunlar yasanmasi ve bu so-
runlarin yonetim siiregleri ile akademik c¢alismalari olumsuz etkilemesi bek-
lenebilir. Farkliliklara kars1 hosgdriiniin icsellestirilmedigi bir yiiksekdgretim
ortaminin en basta iiniversite kavraminin kokeni ve mantig1 ile bagdasmadigi
sOylenebilir. Yonetim silirecinde paydaslar (yoneticiler ve 6gretim elamanlari)
arasinda etkili iletisimin, katilimin, giiven ve seffafligin olmadigi bir yiikse-
kogretim ortaminda egitim ortaminin ve egitsel ¢iktilarin niteligi bu durumdan

olumsuz yonde etkilenebilir.

Ogretim elemanlarmin c¢alisma ofisi, derslik ve koridorlarin aydinlatma,
1sitma ve havalandirma durumundan memnun olduklar1 ve ¢alisma ofislerinin ih-
tiyaclarimi karsiladigi, diger taraftan, calisma ofisi, derslik ve koridorlarin sogut-
ma imkanlarinin yetersiz oldugu, ayrica derslikler ve egitim faaliyetlerine iligkin
altyap1 konusunda kismen olumlu goriis belirttikleri, sosyal faaliyetlerin yetersiz
oldugu ve egitsel ¢evreye iligkin goriislerinin olumsuz oldugu anlasilmaktadir.

Ogretim elemanlarinin akademik calismalarini en iyi sekilde yiiriitebi-
lecekleri bir caliysma ortamina sahip olmalar1 ve liniversitede egitim-6gretim
faaliyetleri i¢in gerekli derslik ve teknolojik altyapinin yeterli olmasinin egitsel
ciktilarin niteligini artiracagi sdylenebilir. Ayrica, sosyal faaliyetlerin say1 ve
nitelik olarak yeterli olmasi kisilerarasi iligkileri gelistirerek sosyal aglarin daha
genis ve sosyal normlarin daha yaygin olmasina katki saglayabilir.
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Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye ve egitim ortamina iliskin algila-
r1 arasinda pozitif ve anlamli iligski bulunmasindan yola ¢ikilarak; {iniversiteye
uygun normlarin benimsenmesinin, sosyal aglarin yogun ve a¢ik olmasinin ve
giivene dayali iligkilerin kurulmasinin, egitim ortaminin niteligini (6zellikle
akademik ve yonetsel agidan) olumlu yonde etkilemeyecegi sdylenebilir.

Oneriler

Ogretim elemanlari arasinda farkliliklara karsi hosgorii, sorumluluk pay-
lagimi, uyum ve isbirligi gibi sosyal normlarin benimsenmesi ve i¢sellestirilme-
si i¢in sosyal ¢aligmalar ve projeler yliriitiilebilir. Kurumsal liderlik, vizyon ve
misyon paylasiminin kurumsal diizeyde benimsenmesi, yonetimde seffaflik ve
karar alma siireglerine 0gretim elemanlarinin katilimimin artirilmasi yoniinde
caligmalar yapilabilir. Karsilikli glivene dayali sosyal etkilesimlerin artirilmast
icin geleneksel, 6zel ve resmi énemli giin ve haftalara 6zel sosyal etkinlikler
diizenlenebilir. Ogretim elemanlar arasinda sosyallesme siireclerini zenginles-
tirmek amaciyla ortak alanlar, sportif ve kiiltiirel etkinlikler (turnuva, kurs, sergi
vb.) organize edilebilir.

Egitim ortamindaki ¢aligma ofisi, derslik ve koridorlarin sogutma imkan-
lar1 iyilestirilebilir. Demokratik egitim ortaminin benimsenmesi, anlagilmasi ve
igsellestirilmesi i¢in hizmet i¢i egitim programlari diizenlenebilir, fakiilte 6gre-
tim programlari demokratik egitim ortamini destekleyici igerik ve kazanimlari
icerecek sekilde diizenlenebilir. Ayrica sosyal faaliyetlerin sayis1 ve kalitesi arti-
rilabilir. Egitsel ¢evrenin (mimari, yesil alan vb.) egitsel faaliyetlere uygun hale
getirilmesi i¢in ¢aligmalar yapilabilir.

Ogretim elemanlarinin sosyal sermaye algilarini etkileyen sosyal ve psi-
kolojik faktdrlere yonelik arastirma yapilabilir. Ogretim elemanlarinin egitim
ortami algilarini etkileyen fiziki, idari, akademik ve egitsel faktorlere yonelik
arastirma yapilabilir.
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Tanitim / Reviews
Umberto ECO, Popiiler Roman Kahramanlari, cev.
Kemal Atakay, Alfa Yayinlari, istanbul 2017,
(ISBN: 978-605-171-456-1), 269 s.

Ars. Gor. Muhammet CAN*

Italyan yazar ve arastirmact Umberto Eco’nun 2017 Subat’inda Tiirkge-
de ilk kez Alfa Yayinlar1 tarafindan yayimlanan Popiiler Roman Kahramanlar
adl1 kitabi; 1976 yilinda yayimlanan kitabin 2016 baskisina ait (7/ Superuoma
di Massa) bir Kemal Atakay c¢evirisidir. Yedi boliimden olusan kitabin giris
bolimiinde Eco, bu kitapta ¢esitli vesilelerle kaleme aldig1 birtakim yazilari
bir araya getirdigini ve kitapta yer alan yazilarin ortak ana fikrinin Antonio
Gramsci’nin “Bana Oyle geliyor ki, sozde Nietzsche’ye 6zgii “listinsanlik’ kav-
raminin kaynagi ve 6gretisel modelinin, Zerdiist degil, Alexandre Dumas’nin
romant Monte Kristo Kontu oldugu soylenebilir” ciimlesinden ilham alindigi-
m1 belirtir (s. 7-8). “Ustinsan™ popiiler romanlarda arayan bu fikirden yola ¢1-
kan yazar, Gramsci’nin Onerdigi Monte Kristo Kontu’ndan da geriye gider ve
Eugéne Sue’dan Alexandre Dumas, Salgari, Natoli ve son olarak da James Bond
yazari Fleming’e kadar bir¢cok popiiler roman yazarinin eserlerinde “iistinsan”1n

ve onda gerceklesen doniisiimlerin izini siirer.

[k boliimde yazar, popiiler roman tiiriiniin tanimini yapar ve onu diger
romanlardan ayirmamizi saglayacak bazi dlgiitler belirler. Bunun i¢in 6ncelikle

Ask Hikdyesi ve Posta Arabast gibi kiilt sinema filmlerini, Kral Oidipus miti ile

*Ars. Gor., Istanbul Medeniyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
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karsilagtirir ve katarsis kavrami lizerinde durur. Eco’ya gore Oidipus’un dykii-
sii bizi avutucu, rahatlatici bir islev gormez. Ancak Posta Arabasi filmi sevgi
ve yasamla ilgili goriiglerimizin tasdikinden ibarettir. Bu baglamda Aristo’nun
katarsis modelinin olas1 iki yorumundan bahseden Eco, bunlardan ilki igin;
katarsisin olay orgiisti diiglimiinii ¢6zdiiglinti ancak seyircinin kendisiyle uzla-
samadigini, aksine Oykiiniin sona erisiyle seyircinin yeni bir sorunla bas basa
kaldigini soyler. ikinci yoruma goreyse biitiin diigiimler olay 6rgiisii boyunca
okuyucunun beklentisi yoniinde ¢oziiliir ve bdylelikle okuyucunun hisleri so-
runlu gerilimlerden uzak bir sekilde ardi ardina avutulmus olur. Eco, katarsisin
bu iki farkli yorumunun sorunsal romanla, popiiler roman arasindaki fark: be-
lirledigini sdyler. Ona gore bir romani popiiler yapan ¢ok¢a sdylendigi gibi orta
diizey bir okuyucu tarafindan kolaylikla anlasilmasi degil, « ... olay orgiistinii
kuran kisinin, okur kitlesinin beklentilerini bilmek zorunda olmasidir” (s. 21).
Popiiler roman yazari, bu “avutma”y1 saglamak i¢in iislubunda dnceden belir-
lenmis ve ¢ogu zaman kliselesmis ¢oziimlerden faydalanir ve boylelikle okuyu-
cuya bilineni/bildigini yeniden tanimanin hazzini yasatmay1 amaglar. “Popiiler
romanda iyi her zaman kotiiye karsi savagir ve bu savasin ¢oziimii, hep ya da
her durumda (¢6ziim mutluluk da getirse, ac1 da) iyinin lehine olur ve iyi, ah-
lak, degerler ve giincel ideoloji ¢ergevesinde belirlenir. Oysa sorunsal roman,
ozellikle anlami belirsiz sonlar ortaya koyar... Kisacasi, popiiler roman barisa
egilimlidir, sorunsal roman ise okuru kendi kendisiyle savasim i¢ine sokar” (s.
24). Eco, popiiler romanin kahramanlarinin da derinlikten uzak oldugunu soy-
ler. Bu yoniiyle onlar1 masal kahramanlarina yakin bulur. Eco’ya gore bu kah-
ramanlarin diger belirgin 6zelligi ise “okurun sahip olmadig: bir iktidari elinde
bulunduran biri” olmasidir (s. 26).

Yazar, kitabin ikinci boliimiinde ise “tanima” kavramini isler. Oncelikle
tanimanin ¢esitlerini ortaya koyan yazar, daha sonrasinda Kur-Dié 'niin Demir-
cisi, Paris Esrari gibi tefrika romanin ¢cok okunan 6rnekleri tizerinden popiiler
romanda tanimanin islevleri tizerinde durmaktadir. Boylelikle yazar, tefrika ro-
man bi¢iminin romanin olay Orgiislinii nasil etkileyebilecegini tanima kavrami

etrafinda drneklendirmektedir.

“Eugéne Sue: Sosyalizm ve Teselli” bagligin1 tagiyan iigiincii boliimiin-
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de ise 19. Yiizyilin en 6nemli romancilarindan olan Eugéne Sue’nun tefrika
romani Paris Esrar iizerinden popiiler kahraman konusuna odaklanilir. Once-
likle bicim ile igerik arasindaki bagintiya dikkat ¢eken Eco, Sue’nun eserlerini
incelerken piyasa kosullarini, yazarin hayatin1 ve zamanla degisen ideolojisini
ve olay orgiisiiniin yapisini ayr1 ayri ele alir. Yazarin tefrika ettigi romanla be-
raber ideolojisinin nasil iligkilendirilebilecegini, Sue’nun bir ‘dandy’den sos-
yaliste dogru seyreden bireysel doniislimiiniin ve eseri bilylik bir ilgiyle takip
eden okuyucunun tefrika edilen esere olan etkilerini 6rneklendirmeye calisir.
Sozgelimi, Sue, Oyle biiyiik bir etki yaratir ki sokakta ytiriirken karsisina roman
karakterlerinin adresini isteyen, onlara yardim etmek isteyen zenginler ¢ikmis-
tir. Eco’ya gore, bu biiyiik etkinin nedeni; Sue’nun bir diinya yaratarak buray1
etten kemikten canli ve ayn1 zamanda simgesel ikiyiizlii ve 6rnek insanlarla
doldurmus olmasi ve eserde kendini goren okuyucunun tefrika boyunca ¢oziime
kavusan her bir diigiimle avutulmasi ve rahatlamasidir. Eco, popiiler romanda
tesellinin yapisini s0yle ortaya koyar: “Mevcut olan, ama yeterince ele alinma-
mis bir giindelik ger¢eklik olmali; bu gergeklik ¢oziilmemis gerginlik dgeleri
(Paris ve sehirdeki yoksulluk) igermeli; ¢6ziim getirici bir 6ge olmali ve bu
0ge, baslangigtaki ¢eliskilere dogrudan ve avutucu bir ¢6ziim getirmeli (s. 77).
Bu baglamda ¢ozlim getirici olarak da ‘iistinsan’ ortaya ¢ikar. O, romandaki
avutma ve teselli islevlerinin gergeklesmesi i¢in itici giictiir. Paris Esrari’ndaki
kahraman Rodolphe de Gérolstein da popliler romanda olmasi1 gereken biitiin
masals1 gerekliliklere sahiptir, “yasalarin diginda yargi¢ ve adalet arayicisi, iyi-
liksever ve reformcu”dur ve tiim bu yonleriyle bir listinsandir (s. 78). Boylelikle
Sue’nun romaninda bir gerceklik olan Paris’in sefaleti ve diger kahramanlarin
birtakim sorunlar1 gibi diigiimler diissel bir 6ge ile (Rodolphe’un ¢dziimleri) bir

bir ¢oziillir ve okuyucunun rahatlamasi saglanir.

Umberto Eco, kitabin dordiincii boliimiinde Luigi Natoli’nin [ Beati
Paoli’si ve Alexandre Dumas’nin U¢ Silahsorlar romanini birlikte ele alir ve
bu romanlar lizerinden tarihsel romanla popiiler roman arasindaki ayrimi be-
lirlemeye g¢aligir. Ona gore tarihsel roman tarihi gerceklige gondermeler yap-
makla kalmayip harekete gecirici bir arka plana da sahip olmali, okuyucunun

karsisina ¢esitli erdemlere sahip olumlu modeller ¢ikarabilmelidir. Boylelikle
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popiiler romanin sinirlarini belirginlestiren yazar, popiiler romanin romantizm-
kahramanlik dénemi, burjuva déonemi ve yeni kahramanlik donemi olarak {i¢
biiylik doneme ayrilabilecegini sdyler. 1830’1u yillarda baglayan birinci dénem,
tefrikalarin yayginlagsmasi ve kiiciik burjuvanin yiikselisiyle kosutluk gdsterir
ve bu donem eserleri halke¢1 hatta bir 6l¢lide de demokratik 6gelere sahiptir.
Yazar, Eugéne Sue’nun Paris Esrar’’n bu dénemin tipik bir drnegi sayar. ikinci
dénem ise on dokuzuncu yiizyilin son 20-30 yilin1 igerir. Bu donemde emper-
yalizm caginin bir pargasi olan popiiler roman ‘gerici’, hatta irke¢1 bir yapiya
biirtiniir. Bagkisi ise artik siradan insandir. Montepin, Richepin gibi yazarlar bu
doneme dahil edilir. Yirminci ylizyilin baslarini kapsayan yeni kahramanlik dé-
neminde ise kahramanlar kendi bencil iktidar planlarinin izinden giden ‘Arsen

Liipen’e doniisecektir.

“Ustinsanin Yiikselisi ve Cokiisii” adl1 besinci boliimde Monte Kristo’dan
Tarzan’a kadar ¢esitli kahramanlari ele alarak {istinsan modelindeki zamana da-
yali degisimlere dikkat ceken yazar, kitabin altinci béliimiinde Italyan yazar
Pitigrilli’nin erotik icerikli popiiler romanlarini, son boliimde ise her biri birer
kiilt haline gelen ve sinemaya da uyarlanan James Bond serisini iistinsan kavra-

mui etrafinda ele almaktadir.

Popiiler Roman Kahramanlari, farkli zamanlarda ve yerlerde yayinlan-
mis makalelerden olustugu i¢in, bunlar yazar tarafindan bir araya getirilmis ve
her biri yeniden gozden gegirilmis olmasina karsin boliimler arasindaki bag ¢cok
zayif kalmig ve yazilar arasinda giiclii bir biitlinliik saglanamamis olsa da her bir
makale popiiler roman incelemelerine kaynaklik edebilecek 6zelliklere sahiptir.
Kitap, edebiyat cevrelerinde cogu zaman dislanan popliler romanin 6zelliklerini
acikca ortaya koyarak sinirlarini belirgin olarak ¢izmesi ve Gramsci’nin gorii-
siinden yola ¢ikarak {istinsan kavraminin zamanla geg¢irdigi degisimi gii¢lii 6r-
nekler iizerinden sunmasi1 yonleriyle 6zellikle edebiyat arastirmacilar1 olmakla
birlikte tiim sosyal bilimciler tarafindan edinilmesi ve alt1 ¢izilerek okunmasi

gereken kitaplardan biridir.
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Yayn Ilkeleri

1. Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 dergisi, dil ve edebiyat alanlarmin yani
sira tarih, felsefe, sosyoloji, psikoloji, egitim, iktisat tarihi, siyaset bilimi, iktisat,
isletme gibi beseri ve sosyal bilimler alaninda yapilan 6zgiin bilimsel ¢aligmalar-

yayimlandig1 uluslararasi hakemli, elektronik ve basili bir dergidir.

2. Makalelerin yaymmlanabilmesi i¢in, daha once baska yerde yayimlanmamus
veya yayimlanmak {izere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha 6nce baska bir yerde
yaymmlanmig yazilara dergide kesinlikle yer verilmemektedir. Bilimsel bir toplantida su-
nulmus bildiriler, ancak basilmamis olmasi halinde ve bu durumun agik¢a belirtilmesi

sartryla kabul edilebilir. Bu tiirden yazilarin etik sorumlulugu makale sahibine aittir.

3. Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi Bahar/Nisan ve Giiz/Ekim olmak
tizere yilda iki say1 yayimlanir. Her yilsonunda derginin bir 6nceki yillik dizini

hazirlanir ve bu dizin Bahar/Nisan sayisinda yayimlanir.

Bahar sayis1 30 Nisan ve Giiz sayis1 31 Ekim tarihlerinde elektronik ve
basili olarak yayimlanir. Bahar sayis1 i¢in yazilarin son génderilme tarihi 1 Nisan,
Giliz sayisi i¢in ise 1 Ekim tarihleridir. Bu sayilarin haricinde arada ¢ikarilacak

0zel sayilar i¢in de 6zel tarihler belirlenip ilan edilir.

4. Dergi, Yaymn Kurulu tarafindan belirlenen yurt i¢i ve disindaki kiitiipha-
nelere, uluslararasi indeks kurumlarina ve abonelere, yayimlandig: tarihten itiba-

ren bir ay icerisinde gonderilir.
5. Caligmas1 yayimlanan yazarlara bir adet dergi gonderilir.
6. Yazimda ve kisaltmalarda TDK Imla Kilavuzu esas alinmalidir.

7. Yazilarin Degerlendirilmesi

Dil ve Edebiyat Arastirmalari dergisine gonderilen yazilar, 6nce Yaym Ku-
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rulu tarafindan incelenir. Yayin i¢in teslim edilen makalelerin degerlendirilmesin-
de akademik tarafsizlik ve bilimsel nitelik en 6nemli 6l¢iittiir. Degerlendirme igin
uygun bulunan yazilar, alanda uzman kabul edilen iki hakeme gonderilir. Hakem-

lerin isimleri gizli tutulur ve raporlar bes yil siireyle saklanir.

Hakemler kendilerine gonderilen yaziy1 20 giin i¢inde degerlendirir. Bu
siire icerisinde raporunu gondermeyen hakemle irtibata gegilerek degerlendirme
icin hakeme bir defaya mahsus olmak iizere 10 giin ek siire verilir. Hakem bu

siirede de raporunu gonderemezse degerlendirme siireci sonlandirilir.

Makale, yayimlanma asamasina gelmis, yukarida aciklanan siireclerden
geemis, hakem raporlari olumlu olsa bile, dil ve iislup sorunlari, konu birliginde-
ki kopukluklar veya akademik etige uymayan talep ve davranislarin fark edilmesi
ve buna benzer durumlarla ilgili yazilar Yayin Kurulunun karariyla yayin sirasin-
dan ¢ikarilir.

Yazarlar, katilmadiklar1 hususlar varsa, gerekceleriyle birlikte hakem ra-
porlarina itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayina kabul edilmeyen yazilar, yazar-

larina iade edilmez.

8. Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi’nde yayimlanmasi kabul edilen
yazilarin telif hakk: Tiirkiye Dil ve Edebiyat Dernegi’ne devredilmis sayilir. Ya-
yimlanan yazilardaki goriislerin sorumlulugu yazarlarina aittir. Yaz1 ve fotograf-

lardan, kaynak gosterilerek alint1 yapilabilir.

9. Yazim Dili
Dil ve Edebiyat Aragtirmalari dergisinin yazim dili Tiirkiye Tiirk¢esidir.
Filoloji bolimii mensuplar i¢in ilgili dilde yazilmis makalelere ve diger Tiirk

lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir.

10. Yazilarin Gonderilmesi
Yazim ilkelerine gore hazirlanmig calismalarinizi hakemlidergi@tded. org.tr
mail adresine gonderebilirsiniz.
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Yazim Kurallari

Makalelerin, asagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gosterilmelidir:

1. Bashk: Baglik yalnizca ilk harfleri biiyiik olacak sekilde 14 punto biiyiik-
liiglinde ve koyu harflerle yazilmalidir. Baglikta en fazla 10 kelime yer almalidr.

2. Yazar Ad(lar)1 ve Adres(ler)i:

Yazar(lar)in ad(lar)1 ve soyad(lar)1 yazi baglhiginin sag altinda olmali, soya-
din tamamu biiyiik harflerle yazilmali, yazarin unvani, kurumu ve elektronik posta
adresi dipnotta agik¢a belirtilmelidir.

3. Ozet: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve en
az 150, en fazla 300 kelimeden olusan Tiirk¢e ve Ingilizce 6zet bulunmalidir. Ma-
kalenin baslig1 her iki 6zette de belirtilmeli, 6zet i¢inde yararlanilan kaynaklara,
sekil ve gizelge numaralarma deginilmemelidir. Ozetlerin altinda bir satir bogluk
birakilarak, en az 5, en ¢ok 8 sozciikten olusan anahtar kelimeler verilmelidir.

4. Ana Metin: A4 boyutunda kagitlara, Microsoft Word programinda, Times
New Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 12 punto, 1.5 satir araliiyla yazilma-
lidir. Sayfa yapis1 A4 ebadinda, kenar bosluklar1 sagdan, soldan, iistten ve alttan 3 cm
olmak lizere, 14 nk satir araliftyla, iki yandan hizali ve paragraf aras1 boslugu, ncesi
ve sonrasi 14 nk olacak sekilde ayarlanmali ve sayfalar numaralandiriimamalidir.

Bir makalede sira ile 6zet, ana metnin boliimleri, kaynakga ve (varsa) ekler
bulunmalidir. “Giris”, “Sonug” gibi basliklar kullanip kullanmama, ¢alismanin
tiiriine ve konunun geregine baghdir. Fakat makalenin bir sonug paragrafi bulun-
malidir. “Sonug¢” aragtirmanin amag ve kapsamina uygun olmalidir. Metinde sozii

edilmeyen hususlara “sonug¢”ta yer verilmemelidir.

5. Boliim Bashklari:

Ana bashklar:

Makalede, biitiin bagliklar yalnizca ilk harfleri biiyiik olacak sekilde ve
koyu yazilmalidir. Ana basliklar (ana boltimler, kaynaklar ve ekler) 14 punto ve
koyu karakterde yazilmalidir.

Ara ve Alt bashklar:

Ara ve alt basliklar 12 punto ve koyu karakterde yazilmali; alt bagliklarin

sonunda iki nokta st {iste konularak ayni satirdan devam edilmelidir.
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6. Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve baglig1 bulunmalidir. Tablo
numarasi {iste, tam sola dayali olarak dik yazilmali; tablo adi ise, her sézciigiin
ilk harfi biiylik olmak iizere egik yazilmalidir. Tablolar metin i¢inde bulunmasi
gereken yerlerde olmalidir. Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir.
Sekil numaralar1 ve adlar1 seklin hemen altina ortali sekilde yazilmalidir. Sekil
numarasi egik yazilmali, nokta ile bitmeli. Hemen yanindan sadece ilk harf biiyiik
olmak iizere sekil ad1 dik yazilmalidir.

7. Resimler: Yiiksek ¢ozliniirliiklii, baski kalitesinde taranmig halde maka-
leye ek olarak gonderilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve ¢izelgelerdeki
kurallara uyulmalidir.

8. Kaynak Gosterme (Dipnot kullanma) ve Kaynakca:

Alintilar tirnak i¢inde verilmeli; 140 kelimeden az alintilar satir arasinda,
daha uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok halinde
ve 1,5 satir aralifiyla 1 punto kii¢iik yazilmalidir.

Makalede yapilacak atiflar, ilgili yerden hemen sonra, parantez i¢inde ya-
zarin soyadi, eserin yayin yili ve sayfa numarasi sirasiyla verilmelidir. Eser adlari
egik (italik) olmalidir.

Ornek: (Okay 2016: 142.)

Birden fazla kaynak gosterilecegi durumlarda eserler ayni parantez i¢inde,
en eski tarihli olandan yeni olana dogru, birbirinden noktali virgiille ayrilarak
stralanir.

Ornek: (Kopriilii 1989: 125; Okay 2016: 115)

Iki yazarl kaynaklarda, araya tire isareti (-) konulur. ikiden fazla yazarh
kaynaklarda ise ikinci yazarin soyadindan sonra “vd.” kisaltmasi kullanilmalidir.

Ornekler: (Andi-Akay 2010: 223). (Kaplan-Enginiin vd. 1988: 217)

Yazarin ad, ilgili climle i¢inde geciyorsa, parantez i¢inde tarih ve sayfanin
belirtilmesi yeterlidir.

Ornek: (2015: 23)

Yazarin ayn1 yil yayinlanmis iki eseri varsa, yayin yilina bir harf eklenmek

suretiyle gosterilir.
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Ornekler: (Ahmet Midhat 2010a: 37), (Ahmet Midhatb: 72)

Soyadlar1 ayni1 olan iki yazarin ayni yilda yaymlanmig olan eserleri, adlarin
ilk harflerinin de yazilmasi yoluyla belirtilir.

Ornekler: (Balci, F. 2014: 83), (Balci, M. 2014: 112)

Ulasilamayan bir yayina metin i¢inde atif yapilirken, bu kaynakla birlikte
alintinin yapildig: eser su sekilde gosterilmelidir:

Ornek: (Kopriilii 1924: 75’ten aktaran; Demirci 1998: 25)

Dipnotlar: Dipnotlar, sadece yapilmasi zorunlu agiklamalar i¢in kullanilir.
Buradaki atiflar da parantez i¢inde yazarin soyadi, eserin yayin yili ve sayfa nu-
maras1 gelecek sekilde diizenlenmelidir. Ornek: (Coruk 2016: 118)

Kaynakg¢a: Makalede kullanilan biitiin kaynaklar “Kaynak¢a”ya alinmali,
makalenin konusu ile ilgili olsa dahi, yazida deginilmeyen belge ve eserler kay-
nakcaya dahil edilmemelidir. Kaynaklar ana metnin sonunda yazar soyadlarina
gore (Soyadi kanunundan oncekiler i¢in yazar adi esas alinir.) harf sirasina gore
verilmelidir. Eser adlar egik (italik) yazilmalidir.

a. Kitap ve kitap niteligindeki eserler

Yazarin soyadi (kii¢iik harfle), adi (basim yili), kitabin adi, basildig1 sehir:
yayinevi.

Ornek: Okay, M. Orhan (2005), Batililasma Devri Tiirk Edebiyat, Istan-
bul: Dergah Yayinlari.

Eserin hazirlayicisi, editorii, ¢evireni varsa, kitap adindan sonra asagidaki
gibi verilir:

Yazarin soyadi, adi, (basim yil), eserin adi, [hazirlayan] hzl., [editor] ed.
veya [geviren] ¢ev. ad1 soyadi, basildigi sehir, yayinevi.

Ornek: Ersoy, Mehmet Akif (1991), Safahat, hzl. M. Ertugrul Diizdag,
Istanbul: 1z Yaymcilik.

Stevick, Philip (2004), Roman Teorisi, ¢ev. Sevim Kantarcioglu, Ankara:
Akcag Yay. 2. bs.

Eserin cildi eser adindan sonra, kaginci baski oldugu ise yaymevinden son-
ra belirtilir.

Ornek: Lekesiz, Omer (2001), Yeni Tiirk Edebiyatinda Oykii 5, Istanbul:
Kakniis Yay.
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b. Siireli yayinlardaki yazilar:

Dergiler: Yazarin soyadi, ad1 (y1l, ay), “makalenin baglig1”, derginin adi,
cilt no, sayisi: sayfa araligi.

Ornek: Cetisli, Ismail (2000), “Bir Neslin veya Bir Sairin Romani: Mai ve
Siyah”, Tiirk Yurdu, C. XX, S. 153-154, Mayis-Haziran, s. 318-333.

Gazete yazilarinda ise, yazarin soyadi, adi (yil. ay. giin), “yazinin baghg1”,
gazetenin adi, (varsa) sayfa numarasi verilir.

Miilakat ve roportajlarda yazar adi olarak bunlar1 yapan kisiler verilir.

c. Tezler

Yazarin soyadi, adi, (tarihi), tezin bashigi, sehir: iiniversite ve enstitii adi:
(yayinlanmamusg lisans/yiiksek lisans/doktora tezi).

e. Internetten alinan bilgiler

Yazarin soyadi, adi, (son giincelleme tarihi), “internet belgesinin basligi”,
(erisim tarihi), internet adresi.

Ornek: Kogak, Ahmet (2014.01.01). “HILMI, Sehbenderzade Filibeli Ah-
med Hilmi”

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.
php?sayfa=detay&detay=4126

(Erisim tarihi: 2016.10.23)

Dipnot ve kaynakc¢a yonteminde APA sistemi Oncelikli olmakla beraber
klasik atif ve dipnot yontemi de (MLA-Chicago) kullanilabilir.

Yazisma Adresi

Tirkiye Dil ve Edebiyat Dernegi Feshane Cad. Nu : 3
34050 Eyiip / ISTANBUL
Tel : 90 212 581 69 12
Faks : 90212 581 12 54
www.tded.org.tr



